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l. magna illa tot tantorumque scriptorum copia et va- 
rietate, qua Grecas literas abundare constat, haud scio 
an nulli animum legentis aut subtili sententiarum elegantia 
allectum diutius teneant aut multiplici rerum ubertate oc- 
cupatum delectent vehementius quam Attici Oratores. Si- 
ve enim spectamus ea, quie in re publica facta sunt, res 
populi ab historicis perscriptas velut e longinquo cogno- 
scimus, ab oratoribus velut oculis subjectas intuemur nec 
legere magis orationes eorum quam audire nobis videmur. 
Àc mores, instituta, victum cultumque veterum si inve- 
stigare cupimus, ea omnia in orationibus eorum, qui in 
certaminibus versari soliti sunt disceptationum forensium, 
non tam dicendo enarrata videmus quam expressa agendo. 
Sive ad sermonem oratorum et eloquendi facultatem ani- 
mum advertimus, vix aliunde luculentius apparet, qua in 
laude lingua literzeque Grecorum ponendz sint. 

His ego de causis quum ad oratores illos legendos 
me conferebam, tum inter legendum ad id maxime con- 
templandum invitabar, quid quisque eorum ad dicendum 
ex arte et ratione deferret. Sic autem sentiebant Greci 
veteres, ut, quisquis in concionem populi veniret aut fo- 
rum attüngeret, arte euim et doctrina instructum ad illa 
accedere fas esse arbitrarentur. Verum quideg est, non 
omnia, quze ad vim dicendi pertineant, arte et disciplina 
comprehendi posse!. Indoles enim ad bene dicendum ma- 


1 Cf, Quintil. Instit. Orat. VIII, Prooem. $ 12. Certa quaedam 
via est, et in qua multa etiam sine doctrina praestare debeat per se 
ipsa natura, ut haec, de quibus dixi, non tam inventa a praeceptori- 


bus quam, cum fierent, observata esse videantur, Cf. Cic. de Or. I, 
23, 109. 
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jor qusedam per se ipsa non ea solum, qu: precepta 
sunt, perficit et illustrat sed nova etiam invenit et ad u- 
sum suum convertit. Sed Ciceroni? credendum est, quum 
ad naturam eximiam et illustrem accesserit ratio quzeedam 
conformatioque doctrinz, tum illud nescio quid prz:clarum 
ac singulare solere exsistere. AÁc neminem fere Áthenis 
vel apud populum concionantem vel in judicio causas di- 
centem invenimus, qui non ex sophistaruim domestica in- 
stitutione et umbratili exercitatione eductus in solem ef 
pulverem prodierit. Nimirum et ars requiritur et exerci- 
tatio. Utraque sine altera debilis est nec quidquam pro- 
ficit. Contra ea si altera alterius ope adjuvatur, majore 
in dies incremento augent inter se et perpoltunt*. Verum 
enim vero apud Grzcos quum aliarum tum harum prze- 
cipue rerum cernitur vicissitudo, ut quo majores ad omnem 
excellentiam fecit progressiones eloquentia ipsa, eo de- 
mum diligentior et accuratior ratio dicendi et disciplina 
evaserit. Utraque utriusque profectuum dedit et causam 
et occasionem et documentum. Hoc eo minus in eloquen- 
ti:& apud Grzcos historia mirandum est, quod veteres illi 
dicendi przceptores inde a Corace et Tisia, Siculis, & 
quibus primis libros rhetoricos (réyvag Qw«roguxdc?) con- 
scriptos esse constat, usque ad auctorem Rhetoricz, quze 


2 Pro Licin. Arch. 7, 15. 

3 Cf. Quint. I. O. III, 5, 1. Auctor ad Herenn. (Cornifie.) I, 1, 3. 
Stallbaum. ad Platon. Phaedr. 269. D. L. Spengel. Ueber die Rhetorik 
des Aristoteles. München 1851. p. 11 sq. 

4 Preclare Quint. I. O. X, 2, 8 nulla — inquit — sit ars, qua- 
lis inventa est, nec intra initium stetit. 

9 Illis réyvase eloquentie non precepta solum sed exempla etiam 
continebantur, cujus generis sunt tetralogiee Antiphontis. Cf. L. Spen- 
gel. Zvvayou?) veyvyó s. Artium Scriptores. Stuttg. 1828. p. 117 sq. 
Valent. Rose De Aristotelis libror. ord. et auctorit. Berol. 1854. p. 101. 

6 Cf. Spengel. l. l. p. 29 sqq. 37 sqq. Cic. de Invent. II, 2, 6 
Tisiam inventorem et principem hujus artis dicit. Sed cf. Id. de Or. 
1, 20, 91. Brut. 12, 46. Marii Victorin. expositt. in Cic. de Invent. 1. l. 
p. 207. ed. Neapol. 1777. Qnintil. I. O. III, 1, 8. Schol. ad Isocr. or. 
13 S 19. 
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dicitur ad Alexandrum, omnes et oratores fuerunt? ipsi 
et ita de dicendo przceperunt, ut, que traderent, omnia 
ad usum forensem converterent et accommodarent. 

Quz cum ita sint, quia inter artem et usum dicendi 
apud Grzcos ea intercessit ratio et contentio, ut ab hoc 
illa non. recederet, in illa hic niteretur?, operz pretium 


7 Anaximenem Lampsacenum. Ille liber de rhetorica con- 
scriptus in operum Aristoteliorum editiones irrepsit atque in codici- 
bus manu scriptis, qui adhuc coguiti sunt, sub nomine Aristote- 
lis. fertur, De hac re dubitationem primus movit Petrus Vi- 
ctorius in prolegomenis Commentariorum in tres libros Ari- 
stotelis de arte dicendi (Florent. 1548) iis, que inscribuntur 
"capita quie perpendi debent ante legitimam operis declarationem," 
auctoremque libri ex Quint. I. O. III, 4, 9 Anaximenpem esse mon- 
stravit. Cf Ejusdem Varr. Lectt. Lib. XIV. c. 11. p. 246. ed. Lugd. 
15541.) Sententiam ejus secuti sunt proximis seculis plurimi viri docti, 
quos C. E. Finkhins in Commentatione de auctore rhetori- 
cae, quae dicitur ad Alexaudrum, Heilbron. 1849. p. 1—2 enu- 
merat, quamquam addere poterat Editorem operum Arisiotel. Basil. 
1563. p. 549—521 et Capperonerium ad Quintil. I. O. III, 4, p. 
151 sq., qui tamen contra quam fecit Spengel. ad Anaxim. (Lips. 1850) 
p. 99 Quintilianum, non Anaximenem emendandum censet. At cf 
Finkh. l|. ], p. 6—12. Fuerunt quoque, qui, quum hanc artem Ari- 
stotelis esse negarent, tamen alii aliis auctoribus tribuerent, de qui- 
bus cf. H. Usener, Quzstiones Anaximenesm, —Gottingze 1856. p. 2. 
Sententiam "Victorii denuo argumentis confirmavit L. Spengel. Artt. 
Scriptt. p. 182—191 — Cui postquam adversatue est Laur. Lerschius 
(Sprachphilososhie der Alten. Tom. II. Bonn. 1840. p. 280—290), 
quum post acerrimas inter ipsos controversias (cf. Zeitschr. f. Alter- 
thumswissensch. 1840. p. 12:8- 1267. 1846, p. 919—940. 1847, p. 
9—14. Khein. Mus. 1842, p. 176—192. Anaxim. ed. Spengel. p. X 
sq. cf. p. 99 sq) ad Speungelium inclinasset victoria, tum demum a 
plerisque Anaximenis esse librum non injuria negari desitum est. Ce- 
terum cf. Finkh. l.]. Quamquam demonstrare conatus est C. Campe (in 
Philol. IX, 106—128, 279—310) non magis Anaximenis hoc opus esse 
quam Aristotelis aut alicujus unius scriptoris sed ex pluribus misere 
confectum. De quo cf. Usener. l. l. p. 3 sqq. 

8 Spengel  Artt. Scriptt, p. 117. Dionysius quoque Halicarn. 
De Iss. judic. c. 19, p. 626, Reisk. ab Anaximene orationes scriptas 
esse docet. Cf. Usener. l. l1. p. 22. 

9 Cf. Spengel. Ueber das Studium der Rhetorik bei den Alten. 
München 1842, p. 8. "Die Vergleichung lehrt die Uebereinstimmupg: 
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fore duxi, si quis ad oratorum Grecorum dicendi virtu- 
tes explanandas ita se conferret, ut a rhetorum illorum 
decretis proficisceretur et ad eorum leges et expositiones, 
quoad ejus fieri posset, singula revocaret. Ego vero quum 
neque omnem vim dicendi complecti me posse viderem ne- 
que omnium, qui in hoc genere essent, licere mihi ratio- 
nem habere, non inutile esse putavi eorum, quz ad elo- 
quentiam pertinerent, unam aliquam partem deligere, quze 
apud quosdam oratores qua in ratione esset, quam ma- 
xime possem distincte, exponerem. De rerum igitur dis- 
positione apud Antiphontem et Andocidem, ora- 
tores Atticos, quzrere constitui ita, ut ab Anaximene rei 
tractandz principia repeterem ad ejusque leges et prz- 
cepta referrem ea, qus de hac re cognita et explorata 
haberem. Qua re effici in illis scriptoribus posse spera- 
bam, ut et ad universam facultatem oratoriam eorum illu- 
strandam et ad singulos locos aut melius explicandos aut 
rectius emendandos aliquid conferretur. 

Sed qu:zrat forsitan quispiam, qua re commotus fe- 
cerim, ut ad Anaximenem potissimum accederem, Aristo- 
telem, summum illum rei rhetoricze explanatorem, missum 
facerem. Ad hzc et brevis erit et facilis responsio. Ari- 
stoteles enim quum rem altius repetendam duxisse vide- 
atur, a more rhetorum abhorrens paulo subtilhus quam 
pro fori usu concionumque certaminibus disputavit. Con- 
tra ea Anaximenes omnia ad causarum veritatem civilium- 
que disceptationum consuetudinem conformata accommo- 
davit. ' 


und so gross ist die Aehnlichkeit, dass man oft im Zweifel ist, ob 
die Lehre aus der Rede genommen, oder umgekehrt, die Rede der 
Lehre und Vorschrift angeeignet worden ist " 

10 Cujus sententize auctorem habeo satis locupletem Leonardum 
Spengelium, peritissimum harum rerum existimatorem. — —- "ja, dass 
ich kein Bedenken trage, den Werth dieser Rhetorik (i. e. Rhet. ad 
Alex. für uns zum Verstàndniss der Reden der Alten — 
nicht zur Erkentniss der Beredtsamkeit an sich — hóher, als den der 
Aristotelischen anzuschlagen." Zeitschr. f. Alterth. wiss. 1840, p. 1259. 
Cf. Idem, Ueber das Stud. der Rhet. p. 11 sq. p. 23. Usener. 1.1. p. 30. 
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Rem igitur, quam nobis proposuimus, ita pertractare 
in animo est, ut primum indicemus, quibus potissimum 
ex rebus contlentur et efficiantur ea, quze ei, qui ad di- 
cendum surrexerit, oratione persequenda sint, tum vero 
singulas Antiphontis et Andocidis orationes percenseamus 
in iisque qua sit rerum dispositio consideremus, postre- 
mo de transitionibus breviter exponamus. 

AÀc primum quidem causarum a civibus inter se ora- 
Gone tractatarum (vow zroAuuxoOv Aóyowv)!! duo esse ge- 
nera (yévq)"* Anaximenes voluisse videtur, concionale (d5- 


11 "Iloàwixós Àéyos est causa civilis, que oratione publica 
tractatur." Ernest. Lexic. Techuolog. Grec. p. 279. Cf. Petr. Victo- 
rius, Commentar. iu Aristot, Rhetor. p. 394. Finkh. Commerntat. de 
Auct. Rhet. ad Alex. p. 9. 

12 Initium libri Anaximenei hoc est: 4fv$o'yév vov moluixóm 
eic, Aóyov, *ó. uiv Ónuzyyogixóv, và à Oixavuxóv. Ubi quum Codd. 
omnes: T'g/a yévy - - - và Ó' é£zxeÜcexvixóv, và dà Ouxovixóv. prmbuis- 
sent, probabiliter Spengelius ex Quintil. I. O. III, 4, 9 et Syriani Schol. 
in Hermogenis ecdc. IV, 60 sq. Rhett. Walz. totum locum restituit. 
Quod si quzritur, genera illa et species quonam rationis vinculo inter 
se contineantur, Spengelius et Finkhius de hac re egregie illi quidem 
disputarunt, sed non plane et perfecte, si quidem nulla fere necessi- 
tate unas ex alteris aptas esse dixerunt. Cf. Spengel. Zeitschr. f. 
Alterthumswiss, 1840, p. 1263: "Nicht auf dem Grunde der drei yZvy, 
die dem Aristoteles eigenthümlich sind, sondern auf dem der sieben 
eid beruht diese kleinere Rhetorik" (— Rhet. ad Alex). Id. Com- 
mentar. ad Anaxim. p. 100, IV. Finkh. de Auct. Rhet. ad Alex. p. 7. 
"recte respondit Spengelius, in tractatione argumenti ipsa non genera 
explicari, ut apud Aristotelem, sed missis generibus singulas exami- 
nari species." Hoc ita a doctis illis viris recte disputari non negan- 
dum est, si putatur Anaximenes non tam id egisse, ut, quemadmo- 
dum fecisse novimus Aristotelem, vel in singulis sui libri partibus 
species illas ad suum quodque genus semper revocaret, quam id spe- 
ctasse, ut quam utilissime preciperet, quid esset in quaque specie 
iis, qui ad dicendum se vellent institui, observandum. Sed nescio an 
injuste cum Anaximene agatur, si quis eum ita rem transegisse affir- 
met, ut, quum genera in partes distribuisset, quaenam partibus sub- 
essent genera, non agnosceret. Aliud est post generum in partes 
factam divisionem genera pretermittere, partium rationem habere, 
aliud in ejusinodi partes genera distribuere, que non sui quzque gene- 
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pyopuxóv) et judiciale (Qrxovexóv) , species (8(01) autem dixi: 
esse septem, suadendi (zgorgezr.xóv) dissuadendi (&zo- 


ris proprie sint, sed omnibus promiscue geueribus communes. At- 
que Anaximenes nomina septem partium posuit, sed ipsas partes in- 
sciens et imprudens statuisse videtur esse octo.  Distribuendi igitur 
ratio ab illo inita hzc mihi videtur fuisse: 

yévos Óguzryogsxov 


TTQOTQETtiXÓV. &yx onusta OTtNOV., 
d7TOTQETTiXOV. wexcaxó». 


yívos Qixavexóv 


xat»yogixov. &Eeranrixóv avtó xaÓ' éavróo. 
dztoloygtixóv. &E. cgóc dÀlo (ovuragalauflavópever). 
cf. c. 5 et 37. - 

Hoc modo, quamvis non prorsus apte, institutam tamen esse ab 
Anaximene divisionem arbitror. Quare, si non aperte, at vere spe- 
cies generibus subjectas voluit. Cujus quidem rei vestigia in ipso 
libro hic illic apparent. Quum enim cap. 18. p. 204, 28— 30. ed. Teubn. 
(1853) de anticipatione (zQgoxeralyye) agitur, ejus rei tractatio in 
duas partes dividitur, quarum una de Ózuzyogícs est, altera de 
Qixasoloylauc: év piv obv vais Ónuyyogíasc oUro xal rai; mooxata- 
ÁAnjweos zororéov xal rots Copgvfoic dzavrgtéov* év dà vaic Oixasolo- 
yíese  mooxaradgyóusÜa uiv OónoiotQómos Toie mQotiQnuévos xrÀ. 
Et vero in eo numero est ztgoxardAgyie, "uv voocO£ovras xoi" 
(p. 191, 23) «à sid. Similiter c. 36. p. 231, 6 —8 vaEouev 0à «à di- 
xavsxà Qooí(uua TÓv avrÓv TQOTOY», ÜvrtQ xal rà Óy ugyogixd. 
Ib. p. 233, 18—22 00ev 0? vavra yiverau, iv T9 ÓyugyoQsxQ xal 
ixl vív mQotQomzÓÀV xal dmorQomdüv tinxausy, xal ev eq 
dmoloygrixQ siÓss mdÀw Emi velevezs Quifinev. vüv uiv obv mQóroy 
Aóyov, dày xatnyogópev, iv cote Óuxavixotc ovtu avrÜrcouev xal 
vr&Eousv. Ubicunque enim in universum de generibus orationum men- 
tionem facit Rhetor, à5uyogíac (rà Ó5guzyyogsxd) semper vate Qixaa- 
oAoyíauc (toic Ouxavixoice) opponit. T0 éferaoruxóv sclÓos autem ad 
yévos dixavixó» referre oportere testis quodam modo est et Quintilia- 
nus L O. III, 4, 9 ("tres ultimrz judicialis generis sunt partes") et 
Ernesti Lex. s. v. é&erateo0as et vero ipse Anaximenes c. 36 init. p. 
228, 22: J4owróv 04 6fotw Zuiv sldos TO Tt xatnyoQixÓv xal «à drzro- 
AoygtixÓv xal rÓ écberaorixóv. Qus de hoc loco Spengel. Commen- 
tar. in Ánax. p. 240 et Finkh. p. 10 scripserunt, ea sine dubio recte 
disputata sunt. Nihilo tamen minus dicere voluisse videtur auctor 
libri, una parte materie, quam sibi proposuisset, pertractata, restare, 
ut ad altersm, qua quidem accusatio et defensio et exquisitio con- 
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vgerrruxó»), laudandi (ysc juae roxóv), vituperandi (yrexrixóv) , 
accusandi (xazqyyogrxóv), defendendi (GrroAoysgruxóv), exqui- 
rendi (ésevaevuxóv). Argumenta, quibus utuntur oratores, 
peti possunt ex justo, ex legitimo, ex utili, ex honesto, 
ex jucundo, ex facili, ex possibili, ex necessario (x 
vo) Ouxaíov, vouíuov, cvpugégovroc, xaAo), 1/0éoc, Qgdíov, 
óvvaro?, dvayxcíov), aut ex injusto, ex non legitimo, ex 
inutili, reliquis 4, quibus ex rebus aut ipsis argumenta su- 
muntur, aut ex iis, quze his similia sunt, aut contraria, 
aut in aliorum existimatione et judicio posita!'5. Hzc quum 
capita et quasi fontes quidam argumentorum sint!5, a po- 
sterioribus rhetoribus reAuxà xeqáAa«a appellabantur!". Ac 


tinerentur, transiret. Quod vero cap. 37 init. p. 238, 1 dicit exqui- 
rendi speciem perraro solam usurpari, sed ceteris partibus adjunctam, 
id non obstat, quominus, sive sola ponatur sive cum ceteris conjun- 
eta reperiatur, si per se intelligatur, ad genus judiciale referatur. Nam 
et hoc pariter vov éleractixoU atque ToU xaryyogixov et dztoÀoymti- 
xov proprium esse dicitur, ad dvridoyías plurimum valere (cf. P 238,1 
sqq. ró O'é£eraorixóv - - náliora mgós vàc ávriloyíac zoroiuón &oriw. 
p.192, 2 ravra yàg [i. e. cà xaczyogsxóv xal r0 anoloygtwxóv] zxÀsi- 
otzc dvriAoyíae Ofovrrai), et id vel omnes orationum species 
commune apud Anaximenem habent, ut pro re nata alim aliis quasi 
opem ferant inter seque commisceantur. Cf. loci ii, quos laudat Fin- 
khius p. 11. Adde Anaxim. p. 191, 16— 22. Cf. Usener. p. 35. 


13 Nam hac voce utitur Quintil. I. O. III, 8, 25. 


14 Anaxim. 175, 10 sq. &zacas dà a£ soábsis uetégovos rovrov 
dugotéQuy, dore ugQdevtéQay cüv vroOtocuy Eyovra Aóoyov dnogsiy, 
ubi Spengel. Commentar. p. 107 expungi vult éyovra ; quod tamen quo 
jure fecerit vir doctissimus mihi non liquet. Melius fortasse wore 
p7n9* Éveogo» éré£Qay vóv br. E. À. à. i. e. ut nullo modo nesciant 
alter pro altera sententia pugnans, quibus argumentis utantur. De 
significatione vocis uz ' cf. Hartung Partt. I, 210. 

15 Anax. p. 176, 13—17. 

16 Cf. Capperoner. ad Quintil. I. O. p. 191. 


]7 Ernestius Lex. p. 179: "loci et sedes argumentorum aut tra- 
ctationis, qua in oratione utimur." Cf. Usener. p. 24. Spengel. Com- 
mentar. ad Anax. p. 104 sq. Cornific. ad Herenn. IIl, 2, 3: "Eos, qui 
sententiam dicent, finem sibi conveniet utilitatis proponere," ubi 
cf. Kayser. 
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sunt omnibus causarum partibus communia illa quidem, 
sed maximus eorum usus in suasione et disuasione est!$, 
Latet quoque argumenti aliquid in amplificatione et exte- 
nuatione (asE5cer, vozrtLvocet), quarum usus quum in ce- 
teris est, tum in laudationibus et vituperationibus frequen- 
tissimus!*, Probationum argumenta (zrícrerc) aut ex ipsis 
verbis et rebus et hominibus repetuntur, aut aliunde ac- 
quiruntur (a6 J'émíJero,. rotg Aeyouévoig xai voi ngarzo- 
pévou)*9. Priore in genere sunt probabilia?! (zà eixóva), 
exempla?? (zragadeíyuava), ex contrario ratiocinatio? (rex- 
pajocov), ex repugnantibus vel argumentatio vel sententiosa 
conclusio ?* (év9upuqua), sententia 5 (yvour), signum?" (gy- 
péiov), evidens probatio?" (ZAeyyoc). Posterioris generis 
sunt opinio dicentis?* (7, dó£a ro) Aéyovroc), testes?9? (uag- 
vvoía) , quzestio *? (&aavoc), jusjurandum?! (0gxoc). Híaveug 


18 Anaxim. p. 186, 14—16. 189, 30—32. 191, 25—29. 

19 Anax. 187, 3 sqq. 191, 29—31. 

20 Anax. 192, 14 sq. . 

21 Credibilis Quintil. I. O. V, 9, 16. In quibus tria sunt, 
c &O0c, E906, xé£pdos. Anaxim.c. 7. p. 192, 23 sqq. Cf. Spengel. 
Commentar. p. 154. Artt. Scriptt. p. 31. Usener. p. 36 sq. 

22 Anax. c. 8. Horum duo genera sunt, à ui» xacdà Aóyo», 
tà 0? xag Aóyos. 

23 Anax. c. 9. Cf. Ernesti. Lex. s. v. Spengel. ad Annx. Com- 
ment. p. 161 sq. Quint. I. O. V, 9, 1. Kayser. ad Cornif. p. 291. 

24  Cormnific. ad Herenn. p. 291. Duplex hec appellatio simul ex 
ipsa Anaximenis definitione c. 1O init. et ex iis, quiz pluries in libro 
de enthymemate dicuntur, efficitur. Cf. p. 221,8. 23. 231, 21. 234, 11. 
Ex repugnantibus sententiosa conclusio ab Ánaximene plerumque zv6v- 
pzueroóne cileves vocatur cf. Anax. 221, 8. al. Spengel. Comment. 
p. 162. 

25 Anax. c. 11. 

26  Anax. c. 12. Cf. Kayser. ad Cornif. p. 240 sq. 

27 Anax. c. 13. C£. Quintil. I. O. V, 10, 7. 

28 Perperam Usener. p. 38 "bonam existimationem" dixit. Anax, 
c. 14, p. 201, 12 sq. tó tv avcoU Oidvo:a» Iugavittuy xarà. cav 
erp aypuat ov. 

29 Anax. c. 15. 

30 Anax. c. 16. 

9l Anax. c. 17. 
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ille ut omnibus causis necessarie sunt, ita ad accu- 
sationes et defensiones utilissimz??, Accedunt hec di- 
cendi adjumenta omnibus causarum partibus communia, 
anteoccupatio s. przceptio?3 (zrpgoxaráAqwuse), petitiones ** 
(civáuaroa), brevis recapitulatio?* (zraA«AMoyía), alia, quee 
tamen non capita et sedes argumentorum sunt habenda, 
sed rerum exponendarum form: qusdam et quasi instru- 
menta. 

Hec omnia ad inventionis maxime notionem accommo- 
data esse ab Anaximene videntur??. Neque vero satis est 
invenire, sed inventa etiam disponere?! oportet, ut in uni- 
us orationis quasi corpus?5 coalescant ea, quie ad dicen- 
dum excogitata sunt. In hac re exponenda multa cum 
industria Anaximenes versatus est. Quippe jam enim ab 
ultimo principio hujus przceptionis ei parti, qu& est de 
dispositione, plurimum videtur tributum esse. Qu: enim 
de artis oratorize apud Grecos initiis traduntur, ea, quam- 
quam videntur rhetoricis magis decora fabulis esse quam 
incorruptis rerum monumentis, tamen rei factzte quandam 
speciem prz se ferre existimanda sunt. Syracusanos fe- 
runt mortuo Hierone, tyranno satis crudeli, non amplius 
quemquam regnare passos esse. Coracem autem quendam, 
qui olim apud Hieronem multum valuisset, populo res 
publicas tenente in animum induxisse, ut eadem in po- 
sterum apud plebem esset gratia, qua apud tyrannum an- 


32 Anax. p. 191, 31—192, 2. 

339 s. anticipatio, Cf. Anax. c. 18. 

34 Anax. c. 19. 

35  Anax c. 20. Cf Spengel. Commentar. p. 184. Hec ra/s4- 
Aoyla fit per ratiocinationem (dradoysouóv), per electionem (zrgoa/gs- 
9i»), per interrogationem (ézregarzow), per enumerationem (&zro4oy:o- 
Móv), per ironiam (eigwvelav). Cf. p. 222, ?3 sq. 

36 Cf. Quintil. I. O. III, 3, 7. 

37 14.11.82. 

38 Anex. c. 28. p. 214, 4: z97 ravrew voic Àóyove onuatosu- 
Og. Cf. p. 222, 3. aÀÀo &AÀq oGvyámtew uégss xa) ovvugalyssw «àv 
Aéyo». Cf. Plat. Phedr. 261. C. 
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tea fuisset. Varium autem et mutabile semper plebem 
esse ratus, quum nulla re przeterquam oratione animos 
hominum temperari videret, ad sana consilia populum di- 
cendo impellere aut avocare apud animum suum statuisse 
dicitur3?. EicsAJ9aw o$»v — inquit rhetor — àv» vj 2xxAy- 
díg, dv $j Ó nàg cvvq9ogoíc9q Óüuoc, $oEavo Aóyorc 
mgóregov QJegazevtcxolc xai xoAaxevtcxoltsg 
viv» àxxAncíav xai vó 9JogvuGOec xavranoavvac 
v0)0 óXuov: &üv.va xai mgooíuura àxáAege* uev 
à TO xüramQava xai xavroGcuynOou. vÓV fjnov 
j05aro m eot àv Eóc. cvufovieisw vQ Ó«xuqg xoi 
Aéy&ctv gc év jegydoe: xai uevà vabcvo dvaxega- 
Aavo$a2at. xai dvaucuvdciaoxeuv ày gvyvcvóug 
meogi rv gJacávvov xai om Owyev dyecv và Aex 9éo- 
vr& tQ Ó$uo, Oümeg àxáAege m oooíutov, Óuty- 
c.v»,üyQvac,zagéxBaacv,émíAoyov. HgoAcyóu. 
ví; Eguoyévove Q«qroguxüc. Walz. IV, 11 sq. Hzc supra 
Hermogenem non repeti apertum est. Ea autem, ex qui- 
bus sua exscripsit Prolegomenorum auctor, sine dubio 
etipsa ex rivulis petita sunt, non ex ipso fonte derivata. 
Quam ob rem qu: in prolegomenis illis narrantur, ea 
quoties quam vario modo mutando, curando, demendo, 
interpolando corrumpi potuerint, apparet, tot seculis in- 
terjectis, ex quo ea, quz primum de Corace tradita sunt, 
verisimile est memorise esse mandata. Vel obiter intu- 
enti manifestum erit, quam nihil sibi ipse constans fuerit 
ille Prolegomenorum scriptor. Qui quum Coracem di- 
xerit primum Aóyotc Jegaztevruxoie xal xoAaxevtuxolg viv 
ÉxxAqcíav xai v0 JoQvfoXec xavangapva. vo) Ocpov, tum 
Aéyew dc £v Ougyxugec, postremo dvaxeqaAavovo Jac xai 
dvauupvijaxew , tamen et zgooípuov et dujynow et dyówas 
et zagéxfaouw et émíAoyov in orationem ab eo admissa 

39 De motibus in re publica Syracusanorum hoc tempore exci- 
tatis Diodorus Sicul. quum alia narrat tum (XI, 87. P. 94. Teubn.) 
hoc: ézemodets yàp npayoyóv. vÀjOoc xal ocvxogavtó», xal Aóyov 
Ósuvovoc inÓ TOV veotéQuy roxeito. 
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esse affirmat. Melius egit Doxopater in iis, quz in- 
scribuntur JfooAeyópeva víjc '"Pyroguxtc, Walz. VI, 12 sq. 
Qui sive ex illis ipsis Prolegomenis, sive ex eodem fon- 
te, quo illa manaverint, sua derivavit, ita a Corace ora- 
tionem dispositam esse dicere videtur, ut, ubi plurimum, 
tres partes sumerentur. Koi và uiv zQgóva — inquit — 
éxdAec rc pooíuca, và dà deovega ÉxáAecev dy vag, và dà 
voíra 8xáAsgev imuiAóyovg (ll p. 13) UtcunqQue erit, 
illud demum concludere licet, a Corace et disponendi 
precepta data esse et orationes, quas ipse habuerit, ali- 
quo certo ordine esse dispositas. Quod eo confidentius 
colligi potest, quod jam a natura ita instituti esse vide- 
mur, ut.et blandiri et suppliciter insinuare iis, a quibus 
est aliquid petendum, et rem gestam exponere et confir- 
mare et ad extremum deprecari aliquid et conqueri pos- 
simus ^5, 

Sed ut ad Anaximenem revertamur, dispositio ab illo 
ví&ug appellata est*, Quo ipso nomine posteriores quo- 
que dicendi magistri dispositionis notionem comprehende- 
runt, ut Aristoteles Rhet. lII, 12 extr., Dionysius 
Halic. de Thucyd. judice. p. 826, 4 Reisk, Syrianus 
Schol. IV, 574 Walz.. Theon Progymnasm. I, 157, 3 W,, 
Doxopater 'OuíA. tig Ag320». II, 138, 12 W., Anony- 
mus JfooÀeyóu. vóv &ógéc. VII, 53, 8 W., alii. Altera 
hujus rei appellatio est oíxovouía, quam primus usur- 
passe videtur Hermagoras: cf. Quintil. Inst. Or. III,3, 
9.: "Hermagoras judicium, partitionem, ordinem, quzque 
elocutionis sunt, subjicit oeconomiz, quz Grzce ap- 
pellata ex cura rerum domesticarum et hic per abusio- 
nem posita nomine Latino caret." Ac legitur etiam apud 


40 "Verbis usus sum Ciceronis de Orat. I, 20, 90. 

4l Ta£,.s p. 223, 24. cá Eo» 238, 4. ca Essc 174, 25. 223, 27. 
Smpius verbo tà T6«» rem significat, ut 214, 4. 220, 22. 30. 231, 15. 
váürropsv 236, 20. czácro uev 210, 14. 21. cá Eon e» 218,8, 220, 7. 
225, 3. 16. 27. 228, 24. 231, 6. 233, 23. 237, 39. cá Ew uev 227, 28. 
tárcrovrec 231, 25. 239, 3. caxvéov 221, 15. 2206, 27. 
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Dionys. Hal. pluries, cf. Ind. Reisk. s. v.; in Aristidis 
quie fertur, véyv. [X, 443 Walz. oíxovouía óà Aóyov é- 
g ünavr, 3) Gouó(ovoa váEcc xvÀ.; Longin. véyv. Qwr. p. 
302 sq. Teubn.; Z/goAeyóu. vàv cvác. VII, 26, 12 Walz.; 
Sopat. Za oéc. Cyrguds.. VIII, 9, 18 W., al. Fuerunt quo- 
que, qui simul et oixovouía» et vG5uv esse sumerent, ut 
Georg. Pletho VI, 585, 6 Walz., ubi cf. quz Joann, 
Schefferhs annotavit. Alii uno nomine d:ia9écsc vá5ww 
et oixovouíav comprenderunt, ut Auctor JJooAsyou. vic 
Qqrog. VI, 35 Walz.: dva3écecc dà vÓ ÓOia3éc2a, viv 
vátuv xai vov oixovouíav: duxgége, dà vá&ig oixovouíag 
xtÀ., lliooÀtyou. vów covác. VII. 16 W.: $ dà 0.&á32eo:cs 
elc dvo OuauQeira,, eic váEuv xai oixovouíav xzÀ., Ma- 
xim. Planud. V, 217 W.: dviáS:eoeg óà vcá&Eas xoi oi- 
xovouicc. Sulpic. Vict. p. 262. ed. Capperon. Alii 
d.oíxqg.v dixerunt? Hz autem appellationes omnes 
preter illam «&&eog apud eos demum in usu fuisse vi- 
dentur discipline rhetoricze scriptores, qui post AÁnaxi- 
menem exstiterunt. 

Quod si quzritur, quas partes orationis (rà àv Aóyq 
uég€. p. 236, 21.) Anaximenes esse voluerit, alias alii spe- 
cjei tribuit. Ac suasionis et dissuasionis has partes po- 
suit 

ztQoo(ptov*3, GrayysA(av**, BGefaioauv*5, zooxaráAqwovs, 
àníAoyov*! ; 

49 Ceterum cf. Cic. de Or. I, 31, 142. Quintil. I. O. III, 3,2; 8. 
VH, pref. S 1; 1, 1; 10, 11—13. 

498 Exordium s. principium s. prooemium. Anaxim. c. 23. 
cf. c. 28. p. 214, 7. In exordio hec tria sunt: vÓ zQosxriÜévas và 
«Qg&yua vote dxovovas (rQoOecic), émi vÓ moooéyew magaxaléca,, và 
vv sUvoiay maQaoxevdtsaOa.. Cf. Spengel. Commentar. p. 195. 

44 Narrationem. Anax. c. 30—31. 4.5ys90:v vocat p. 239, 
32. 220, 21. càc en ys oscc 219, 9. Posteriores d«5y705v nomi- 
nant. De triplici narrationis genere infra dicemus. 

45 Confirmationem. Anax. c. 32. 

46 Anteoccupationem. Anax. c. 33, Ilgoxaraázyse in exor- 
dio etiam locum hebet, de qua re infra dicemus. 


47 Conecelusionem s. perorationem. Anax. c. 34. cf. c. 36. 
p. 297, 29, c. 38. p. 240, 19. 
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laudationis et vituperationis 
rgooíucov'^, rà Kim víjc dgerij*?, và àv avvj vj dgevij ^, 
àníAoyov 9! ; 
accusationis 
zgooíutov9*, drcayyeAiav9?, Begataauw*, và móc ro)c Gv- 
vudíxovS 99 (1. e. ztooxováAquev*9), éníAoyov?; 
defensionis 
goo(puov5*, (drcayysAíav)*9, vaw xarqyogovuévov [Avcuv]99 
(Befaíocu), vàg nooxaraAQWes vüc 050 vov évavtiov 
eignuévac9!, éníAoyov?3; 
exquisitionis 
7tgooíjLov 9, [85évacuv|9*, éníAoyov9*. 

48  Anax. c. 35. p. 225, 8. 16. 18. 

49 Anax. p. 225, 20. 27 — 227, 24. 

590 Anax. p. 227, 25—3l. 

51 Anax. 236, 18 sq. 227, 32 — 228, 2. 

52  Anax. c. 96. p. 228, 25 — 231, 7. 

53  Anax. p. 231, 8—11. 

54  Anax. 231, 12—21. 

55 Anax. 231, 25 — 233, 14. vóv meós vois àvvsdínovs 
dycva appellat 240, 13. Cf. Aristot. Rhet. III, 13. p. 147, 32. 148, 9. 
'eubn. Id. l1. ]. c. 17. p. 158, 10 sqq. Posteriores àvaoxsvzv, con- 
futationein, appellant. 

56  Anax. 231, 25. Merà 03 c)v Bsfalomoiw và nQUc vo)c dvridi- 
xove rdrrovrte? T QoxatalgwonusO a avri» và &xiQoba AfysoDws. 

07  Anax. 233, 15—23. 

98  Anax. 233, 24. 

59 Hoc non dicit diserte Anax., sed et ex his verbis p. 233,24 
sq. éd» 08 ézoloyousÜDa, vó uiv mQooípiov OuovorQOzue Td xar5yyo- 
Qovvt& Ov0TZGOLU6v, et ex eo, quod in accusatione (231, 8—11) rem 
paucissimis conficit narrationisque tractationem prooemio quasi per 
occasionem adjungit, colligere licet, defensionibus narrationem ab Ana- 
ximene tribui. 

60 Anax. 233, 25 — 234, 27. Vox Ae: apud Anax. non legi- 
tur, sed verbo Aves res significatur, ut p. 233, 28 (GuaAvcouev). 234,6 
(Avaesc). 10 (Ave). 30 (Aveo). 

61 Anax. 234, 28 — 235, 29. 

62 Anax, 2936, 12 — 237. 

63 Anax. c. 37, p. 238, 7—17. 

61 Anax. 238, 20 c£ ecaoopev. 

650  Anax. p. 238, 32 — 239, 2. 
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Quid in hac discipline rhetoriez parte prioribus debeat 
Anaximenes, quid de suo promserit, difficile dictu est. 
Neque enim posteriores hac de re satis credibile quid- 
quam memorix prodiderunt, et ea, quz priores ipsi pree- 
ceperunt, quum interciderint, ex iis colligenda et quasi 
auguranda sunt, qua dispersa et loco suo mota alia apud 
alios scriptores reperiuntur. De rerum dispositione ante 
Ánaximenem disputatum esse videtur a Corace maxime 
et à Theodoro Byzantio iisque, qui cum illo faciebant, 
et ab Isocrate. Qui de partibus orationis a Corace in- 
ductis aliquid tradiderunt, adeo perturbate et contorte 
disputant, ut, quid ipsi potius de illius rerum dispositio- 
ne sentrent, quam quid Corax preciperet, in medium 
protulisse videantur. Anonymus JJooAtyóp. và» ccág. 
VII, 6 Walz. Kógak ov cwveróg dwáo rw xoi xoij3o: 
zotyuocuv íxovóg, Gvvudaw, Or. oUy Ouocov vvQóvyo Oua- 
xoveicJau xci Ócuov yvouwuv xe(qocacOar, dztA9Ov cvvé- 
Ouxe Téyvuv regi zQootuíov xal óuuysjoeov xal dyo- 
vov xci émuAÓóyov. Troilus llooAsyóp. Q«roo. VI, 49 
Walz. -- éuyxoaváro (Kógat) và rmQooíuim -- elra. «iw 
zQoxavácTQGGLY -- vi» dà xaváovactv» -- vo)c 0à dy G- 
vag -- eka v)» nxogéxOscuv (leg. zagéxfaow) -- vog 
dà érLAÓyovg --. Anon. ZlooAcyóu. vic ' Eguoyév. Qmvog. 
IV, 12 W., quem supra laudavimus, mQooíucov, óud$- 
y3y00», Gyàva, zagéxBacuv, àníAoyov. Doxopater 
IlgoAcyóu. VI, 13 W., quem et ipsum supra nominavimus, 
mgooíuuov, Gyóvac, éníAoyov. Idem autem alio in 
opere, quod est 'OuAía, eg "Aq9óvwov II, 119 Walz. Co- 
raci tribuit zzgooíucov, dud ynocv, dyóvac, éníAoyoo. 
Sed memoratu dignum est, preter Doxopatrum in Z/go- 
Atyop. alterum Epitom:e rhetoric: quendam auctorem III, 
610 W. orationis in tres partes divisionem a Corace pro- 
fectam tradere: rjj ó*yroguxj moóxoc àv ZuxeAíg ó Zvgóa- 
xovctog Kógat &xo5ooro, moooí(uuí v& roU Aéyew Bgevoov 
xai dydvec xal àmuiÀóyove. Accedit, quod ex narra- 
tione illa, quam Ánonymum IV, 12, 8—16 W. et Doxo- 
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patrum VI, 13, 1—9 W. ab antiquiore aliquo auctore ex- 
cerpsisse apparet, probabiliter concludi potest, tres ipsas 
orationis partes a Corace inducetas esse. Syrianus Schol. 
ad Hermog. ozác. IV, 570 yvecréov óe — inquit — Ort 
xai Kógat Ó veyvoyodgoc vQ Trüc xavagcráctoc Ovóucrt 
xéyonrau moooíuco vo) AOyovu vv xaváovoaGuLv95 xo- 
Adv. Anaximenes ipse quum exordium pluries zrgooíucov 


66 XKaraorasw, sive eam surrectionem ad dicendum sive 
causs constitutionem vocas, esse quasi quoddam 7rgooípaso» di- 
xit Maximus Planudes JIooAsyOu. eic svgéosie V, 365, Walz. Quam- 
quam idem in Schol, ad e$géc. V, 384 zooxardoraoc:s yàg — inquit 
— $ ngodujygow, xaráovacas 95 Ósnysnoee. Similiter xavcdorage 
idein fere quod 2ujyzosww esse dixit Anon. Schol. ad eég£c. VII, 719 
W.: msgi xaraoracsce zyovy 0ujy5joswe. Quod si queritur, quid inter 
xaraücragcw et Oujygow interesse voluerint rhetores, Ernestius Lex. 
Technol. p. 175 "xazaoraciw" interpretatur esse "narrationem, quz 
aliquid artis et £pyao/ac habeat, 0uyyyow autem quáxv và mmol 
vevpívov  éxÜeo." ex loco Sopatri Z4egéc. Errnuav. VII, 3 sq. 
Walz, pessime intellecto. | Hoc dicit Sopater: r0ze yàg uaAwra cT» 
xaAAioryv &gyacíav xarácragie Emidéberos, Ovav, ce Pqqv, Uyg xai 
010:x10t4€ TiVÓ)Y ÀAvzrQUv xal dmoàÀoyíav tow tyxÀguatov £oynuatcuo- 
uívgv, cvayríag tovtov ovoge rne Ouygoso xal wi» tow semO0À- 
vévu£vov éyovgge éxÜcguv, i. e. xaraoraocie tractationem habet mole- 
stiarum et criminum defensionem, contra ea Ó«jygo«e nudam rerum 
expositionem continet. Hoc loco igitur eandem fere xazacezao«sc habere 
videtur vim et significationem, quam apud alios zgoxazaccao. lIloo- 
xaT4gTt&«O.V esse stQoÓujynow i. e. narrationis preimunitionezm vel 
previam quandam narrationem docent Hermogenes regi evoés. tóp. 
B. MI 81 sqq. Walz., Psellus ósyrog. llI, 691 W. Dionys. Hal. 
Rhet. c. Vll, 9. Hanc zgoxacaocaow a quibusdau dici Zpodov pro- 
babiliter docuit L. Kayser ad Cornifie. ad Herenn. p. 220 in v. in- 
sinuatione expl. cll. Apsin. p. 348, 12 sqq. Teubn. Cf. Maxim. 
Planud. Prolegg. V, 366 Walz.: £qodóc «c yag £arw 7j mgoOsQansía 
vovrégt, tO mQooíutoy - - Cic. de Or. I, 20, 90 insinuare. Quintil. 
I. O. 1V, 1, 42. Nisi forte sic statui a viro docto poterat, omnem 
TtQoxazdotacu in égóÓ«w esse, non omnem £godov in zrQoxatactágt. 
"Egóóy sive zQoxataÀgyss similem usum apud Anaximenem habet 
TQoxaraÁz vie ea, que pars exordii est, ad benevolentiam audien- 
tium captandam idonea. Cf. Anax. p. 215, 30. 218, 12 sq. Speugel. 
ad Anax. Commentar. p. 223 (ad p. 64. v. 10). In progymnasmatis 
haec orationis pars zoxaraoxev; dicitur. Cf. Ind. Walz. s. v. 
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appellasset, in extrema tractatione ejus exordii, quod sua- 
sionis et dissuasionis est, hoc dixit (p. 218, 16): voórov uà» 
00v zÓv vQÓzOv rüc xavacváceuc9 váv Óuumyogixów zc0t- 
qréov , ubi ex sententiarum perpetuitate apparet, xavagcá- 
c&c6 idem significare, quod ea, qux ante commemorantur, 
mgooíura. Idem fere in voce ézr(.Aóyov apud Anaxi- 
menem animadverti potest. Postquam enim, qualem per- 
orationem esse oporteret, exposuit, etsi, quo nomine ap- 
pellaretur, non indicavit, extrema demum hac expositione 
nomen éziAóyov addit p. 237, 29. cf. 240. 19. His ex re- 
bus omnibus si conjecturam facere licet de eo, quod quze- 
rimus, nescio an quadam verisimilitudinis specie colligi 
possit, primum tres tantum partes orationis distinctas a 
Corace fuisse, tum vero exordium ab eo xavéevacu ap- 
pellatum esse. Hoc autem ita accipiendum videtur, ut 
ad exordii vim et notionem definiendam voce xaeracráce- 
cog Coracem usum esse dicamus (ztgooíutov vo) Àóyov xa- 
vácvracíc dGr, xvÀ). Epilogi et nomen et usum rhetori illi 
receptum fuisse verisimile est. Hec duo ;rgooíutov et 
éníAoyov et re et nomine jam inde ab initiis artis rheto- 
ricie in usu fuisse, vel inde quoddam verisimilitudinis ar- 
gumentum capi potest, quod per longam illam rhetoricze 
apud Grzcos scriptorum seriem atque ordinem, quantum 
quidem notum est, semper immutatze hz appellationes 
manserunt. Quod quidem in óugy5yoc; aliter se habet, ut 
supra demonstratum est. Ac de dyoów», non minimum du- 
bitationis relinquitnr. Quibus enim rebus feflaíocu et «à 
zQ0g vOo)g QOvvdíxovg sive zQoxoaráAqW constare voluit 
Anaximenes, eas res Gyoów continet. Sed hujus vocis vix 
ulla apud vetustiores rhetoric: scriptores reperiuutur ve- 
stigia, nisi quis forte in hoc genere esse dicat id, quod 
habet Anaximenes c. 38. p. 240, 13 "róv zrgóg vo)g dvzi- 
díxovg dyówa"9?, Non est partium orationis appellatio, 


67 Recte hoc monuit Usener. p. 41. cll. Anax. 218, 7. Cf. 234, 16. 
68 Neque dum apud Cornificium neque apud Ciceronem neque 
apud Quintilianum contentio (dyov) ea significatione usurpata reperi- 
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qui plures subinde mutationes subierit, quam hzc dyo- 
oc. Ab Anaximene enim flefjatíoccv et và rroÓc roc 
dvvi.díxovg sive zgoxaváAqUu dictam esse hanc partem 
dixi. JZíer:c ab Isocrate?? primo dicta fertur, tum ab 
Aristotele Rhet. IIT, 13., Dionys. Halic. Rhetor. c. X , «' 
Longin. Rhet. I. p. 302 Teubn., Anonym. Seguerii I. p. 
427 Teubn., Anon. Epit. Rhet. III, 661 Walz., Prolegg. 
vv crác. VII, 20, 26. W., Georg. Dizreta VI, 511 W.; 
nmíGTe&ug &imeg xal dyóweg Aéyovra, Matthze. Camariot. VI, 
631 W.; míav:c qjyovv àvríOecauc xai Av occ Anon. Pro- 
legz. v&v &6oéc. VII, 64; dvcvc3éoecc, ÀAsoerc, rdc Ae- 
youévac zíGv&cg Maxim. Planud. V, 366 W., cf. l. l. p. 
220. et Apsin. Rhet. I. p. 360. 365 Teubn.??; dzródec£ec 
Ruf. Rhet. III, 448 W.; xavaoxevi5 (confirmatio) et dva- 
cx&v1j £refutatio Doxopat. *OjA. eic ' Aqg3. 11, 315 sqq. 
W.,2l.; dyov l. dyàvec Sopat. eic «5v ' Eguoy. aéyv. V, 
2 extr. W., Anon. III, 570 W., Doxopat. Prolegg. 1l, 79 
W., Georg. Pleth. VI, 551 W. &i Doxopatro Prolegg. 
VI, 19 W. credendum est hoc dicenti: Zoyo àà Qqvoguxtic 
xarà rÓóv Otodéxvqv mooo.uu.dácaogDau móc c)vouav, 
ócqy cac Jac zoüs níovw, dyovícac 9a. rcQÓc và OsiXat 
(£. leg. dzódecEn), Ava xe aAacóa aa Jac rro0c dvduvqouv, 
nomen d&yówoc a 'Theodecte primo usurpatum est. Cf. Spen- 
gel. Artt. Seriptt. p. 156, not. 92. et Walz. ad Doxopatr. 
l. ., not. 40. Quamquam admodum dubia ea res est. ?? 
Qus quum ita sint, hanc orationis partem, quze est in 
confirmatione et refutatione, quo nomine Corax appellaverit, 
in liquidum vixdum perduci potest, neque ullum ex eo 
numero, quz percrebuerunt, confirmationis refutationisque 
nomen ad illum auctorem sine omni dubitatione referre 


tur, qua opus est, ut sit, quod huic aye», respondeat. 

69 Cf. Spengel. Artt. Scriptt. p. 156 sqq. 

70 Cicero (de Inv. 1, 14, 19) confirmationem et reprehensionem 
dicit, Cornificius (I, 3, 1) confirmationem et confutationem, Quintilia- 
nus (I. O. III, 9, 1) probationem et refutationem. 

71 Cf. Anonym. "Ezizop. ónvoo. lI, 6, 11 Walz. 

32 Cf. annot. 68. 
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licet. Quod si ex vocis ipsius émAóyov construendz ra- 
tione aliisque id genus apud posteriores rhetores de hac 
re conjectari potest, has tres orationis partes a Corace 
receptas esse colligendum est, zrgooí(uzov, Aóyov,?? érríAoyov. 
Hoc si verum est, Aóyoc in plures deinde partes a poste- 
rioribus artis rhetoricz magistris divisus et quasi didu- 
ctus fuisse arbitrandus est. Post Coracem autem in ora- 
tionum dispositione constituenda rhetores duas ingressi . 
videntur esse vias, quarum unam persecuti sunt Theo- 
dorus et Theodorei, alteram Isocrates et qui ab illo pro- 
fecti sunt. Priores illi ita dispositionem tractabant, ut 
non, quze partes universe orationis essent, quzrerent, sed, 
quz partibus continerentur quasi capita minora, explora- 
rent. Inde Theodori illa divisio orationis in zrgooíucos, 
modujynsuw, dujyuow, àndujygsw, uagrvoíac, vexuijous, 
&xóva, FAsyyov, àne£éAeyyov , xrA7*. Cf. Plat. Phaedr. 266. 
D. Aristot. Rhet. III, 13. Spengel. Artt. Scriptt. p. 92 
sq. Stallbaum. ad Plat. Phzedr. p. 267. Has in infinitam 
fere partium multitudinem divisiones Isocrates Isocratea- 
que familia morati tandem suut. Qui orationis partes in 
mediocrem quendam numerum redegerunt quatuorque sum- 
pserunt esse, zrgooíutov, Ouyuow, ztíovecc, éníAoyov. | Cf. 
Spengel. Artt. Scriptt. p. 156—159. Horum vero omnium 
vestigiis ita Ánaximenes institisse videtur, ut nullius ra- 
tionem non haberet, ex nullo autem totus penderet. In 
suasione enim et dissuasione zrgoo(ucov et GzayyeAíav et 
Befiaíoguv et zrgoxaváAqnwyew inesse monstravit, de epilogo 


73 Cf. Anax. p. 228, 2. 234, 1. Prolegg. Rhet. IV, 12, 14 Walz. 
Hoc si recte se habet, ubi narratione opus esset, eam Corax aut 
A0yo aut, id quod a veri similitudine non ita alienum est, srgoosuéq 
(xaraoraces) videtur inclusisse. 

74) Addi poterit éríAoyos eaque, quz credibile est a Theodoro 
addita epilogo vel conjuncta esse. Nam ex universa sermonis So- 
eratici perpetuitate apparet, non omnia ea orationis membra, quz 
Theodorus receperat, esse enumerata, sed ea, qux afferuntur, exem- 
pli causa afferri, quo facto videtur philosophus ad alia Theodoro 
similia transire exempla, 
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autem, qui definite aut diserte dicitur, non docuit, sed post 
zgoxaráAqjwWuv sequi dixit zraAcAAoyíav sive cóvrouov 
ádváuvqcuv et grcAíav xai yéquv xoi £Aeov aut q 39ó- 
vov xgií £y 99oov xai ópysv?5. Similiter in laudatione et 
vituperatione perorationem describit, non nominat p. 227, 
32 sq.: zaAAoynjsavrec à» xegaAaníp và rpotiQuuéva, ve- 
Aevrqv qo. yvdunv 7 &v9vugua zavil vj Àóyo énui31co- 
uev. Eodem modo in accusatione rem peragit. ?? In de- 
fensione tractanda post prooemium hzc ordine persequi- 
tur rhetor: zàv xavwyogovuévov X ubv tióévau. vo)c Gxo$- 
ovrac érmoínce, & dà Óobálewv, vovc uágrvoae, ràüc flacá- 
vOUG, vOUg OQxovc, TÓ tixÓc, vÓ roQüósuyum, vÓ vexpijQuov, 
vüg yvouag, và &vOvuáuoro, rà c«usia, "uevà dà vabra" 
rüg rtgoxoraAWWeug vàg v0 vw" Évavríov sigmuévac. Ex 
iis, quz attulimus. satis apparet, Ánaximenem imn aliis 
rebus ad Coracem et Isocrateos se accommodasse , in aliis 
lheodoreis similem esse voluisse. "Vidimus igitur, qualia 
essent ea, quibus oratio contineretur. 

Jam vero ad eam devenimus institutze scriptionis par- 
tem, qua quz esset in orationibus Antiphontis et Andoci- 
dis rerum dispositio, quatenus ad precepta Anaximenea 
posset accommodari, qu:esiturum me esse dixi. Quarum 
quidem orationum quis ab Antiphonte scriptze sunt, ad 
duxatoAoyíag referuntur, quz ab Andocide ad ógumyogíac 
preter unam, quie de mysteriis inscribi solet; hzec enim 
in eodem genere est, quo Antiphontesm. In xerqgyoguxQ 
&ide, versantur Antiphont. orr. LI. II, « & y. III, a & y. 
IV, « & y, in dzoAoyqgrixQ autem ec, quz hujus generis 
sunt relique. Andoc. or. II. ad zrgovgezvzexóv. &idoc refer- 
tur, or. IIL. ad dzrozgezzexóv, or. 1V, que tamen cogitan- 
dum est ne Andocidi recte abjudicetur ", maximam par- 


75  Anax. c. 34. p. 222, 27 — 223, 18, 225, 1—3. 

76  Anax. p. 233, 15—23. 

77 De hac re disputarunt L "Taylor Lectt. Lysiac. c. VI. p. 
694—696. (Tom. VI. p. 261—268 Reisk.), D. Rhunkenius Hist. Crit. 
Or. Gr. p. 19—23. ed. Rutil. Lup. Frotscher. Lips. 1841. (Tom. VIII. 
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tem ad qexsuxóv, Primum autem Antiphontis orationes 

exponamus ordine eodem, quo in editionibus collocari 

solent. Atque 
in Oratione I$, 

qua privignus novercam fovAsvGsoc?? accusat, quod suum 

patrem maritum ipsius veneno tollendum curaverit, ad- 

versariumque in causa dicenda habet filium novercze, hoc 
fere modo res dispositz sunt. 
Primum quidem Z/gooíucov. S 1—13. 

I Is, qui orationem habet, post expressam paucis ver- 
bis adolescenti et.rerum forensium imperitie excusa- 
tionem de rei indignitate loquitur et scrupulo sibi in- 
jecto. quod, quum a patre sibi mandatum esset, ut 
ab ipsius interfectoribus poenas repeteret, in eam dif- 
ficultatem incidisset, ut, quos sibi in causa adjutores 
fore sperare fas esset, eos accusare cogeretur, fratres 
eodem patre natos eorumque matrem. $ 1—2. — zrgó- 
J'eauc 9, 

IL Peto autem — inquit — a vobis, judices, ut, si a no- 
verca patrem meum interfectum esse demonstraverim, 
et legibus satisfaciatis et mihi deserto opem feratis; 
vos enim mihi pro necessariis estis. $8 39—4. — «eic vÓ 
7tQogÉy&uv ntagaxaAsUv!, 

p. 135—139 Reisk), Valckensrius ap. Sluiter. Lectt. Andocid. ed. 

Schiller p. 10—15. Cf. Andokides Uebersetzt und erl. v. A. G. Becker. 

Quedlinb. u. Leipz. 1832. p. 83—108. p. 13—18. S. A. Naber, Bata- 

vus, quum omnes orationes, quie Andocidis feruntur, Andocidis esse 

negavit, tum orr. 1l. et II. spurias esse argumentis comprobare cona- 
tus est. Cf. Mnemosyn. III (1854), p. 66 sqq. 

78 Hanc orationem pro spuria habendam esse demonstrasse sibi 
visi sunt Lehner Philol. Cur. (quem librum inspicere mihi non licuit) 
et Schmitt, De oratione in Novercam. Progr. Fulda 1853. p. 5 sqq. 
Sed cf. Metzner ad Antiph. p. 125 sq. P. G. Ottsen, De rerum in- 
ventione ac dispositione, qu& est in Lysise atque Antiphontis oratt. 
Progr. Flensb. 1847. p. 5—8. 

79 Qua de re recte, ut videtur, disputat Mitzner ad Antiph. 
p. 382. 

80 Cf. Anaxim. 228, 25. 214, 17 sqq. 

81 Cf Anax. 214, 19. 228, 28. Ita autem et rem, de qua dictu- 
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III. à) Mirari se dicit, quod frater pium esse arbitratus 
sit efficere, ut mater ne damnetur, quum ipse multo 
magis impium habeat patrem sinere inultum jacere. S 5. 

b) Neque vero - inquit - dicere poterit reus, se probe sci- 
re, quid factum sit. Servos enim in quaestionem dari 
noluit. Qui si inter querendum negassent, verum me di- 
cere, rite se ad defendendum re explorata ipse accinge- 
ret faceretque, ut illa criminis absolveretur. S 6—7 82, 

c) Quz tamen quum ita non sint, quid mihi respon- 
debit? In cognoscendo condemnationem esse isti pu- 
tarunt, in ignorando salutem. 8 8—9. 

d) Servos eorum in quszstionem ipsis presentibus ferri 
volui, ne quid a me interrogari possent preter ea, 
quz in libello accusationis scripsi. Kecusarunt. Ex 
hoc ipso colligendum est, me verum dixisse. Quod si 
illi de servis quairi voluissent, ego autem recusarem, 
inde illi collizerent, me culpz: reum esse. Atque idem 
nunc ego de illis colligo. 8 10— 12. 

e) Indignum sane videtur, quod vos illi rogant, ut se 
absolvatis, suam ipsi causam ex indicio tormentorum 
dijudicari nolunt. $ 12. 

f) Apparet igitur, qua ratione ducti quzestionem illi re- 
cusaverint. Sed vos, judices, rem planam facietis. S 
13. — vv &)vo.av. agaoxevateda. 9? 

rus est, proponit et judices ad audiendum impellit, ut illorum miseri- 

cordiam movere velle videatur. Quare hoc eis TÓ zQoofgesv zagaxa- 

Aeiv in acras sive dsgoes est. Cf. etiam Anax. 229, 15. Spengel. 

Commentar. p. 244. 

82 lIn 8$ 7 hzc leguntur: T€ 9UV Tt6Ql ros», à Jixdlovee $, 
avrÓv sixóg tiÓÉvas, ztegl ov ys v3» dÀnjOtiay oix siAgqs ; Certe Bakeo 
(Scholic. Hypomneim. I, 210 sq.) assentiendum est, offensionis aliquid 
vocabulo & Jixdlovrec inhmrere. Sed quod ille pro & dixáLovresc 
avróv legi vult avrogzsd«atG ovra ("i. e. temere et suo marte facta 
finggentem"), vereor, ut verum sit. Ac profecto id, quod Antiphon 
ipse scripsit, non facile ad assequendum conjectura est. Mihi quidem 
visa aliquando est formula «& &vdgesc Quxaora! per errorem a librario ali- 
quo inverse scripta £271X 4UT 4I14NAPEC vocabulo QAI1X 4ZONTEC 
originis opportunitatem przbuisse. 

83 Cf. Anaxim. 228, 29 sqq. 215, 3 sqq. In hac prooemii parte 
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Tum dzayyeAía. S 14—20. 

Philoneus, amicus interempti, concubinam habuit, 
quam in lupanari collocaturus erat. Cui uxor interempti, 
noverca ejus, qui verba facit, in consuetudinem se dedit. 
Quz quum et ipsa se minus a marito amari coeptam esse 
sentiret, eum interficere decrevit. Concubinz igitur osten- 
dens, se habere, quo denuo Philonei in ipsam amor in- 
cenderetur, facile eam adduxit. ut inscia et imprudens 
secum in caedem virorum conjuraret. Apud Philoneum 
inter coenam post sacrificium apparatam utrique viro ve- 
nenum in vino datum est. 

Jam sequi debebat Begaíoatc éx zíaveov. Qus ta- 


men quum in extremo exordio confecta quodam modo sit, 
sj Anaximenes audiendus est, hic locum non habet. In 


exordio enim conqueritur accusator, quod questio ser- 
vorum detrectata a reo sit, quare quum res ejusmodi 
esset, ut fere sola flacdwp firmari posset. quia de servis 
quaestio non habita est, zríorec. supersedendum esse pu- 
tavit. Quod si ita sit, solam óuxacoAoyíav utendam esse 
censet Ànaximenes p. 231, 23. 221, 10 sqq. Ac sequitur 
7t QoxoatáAmWrg sive 
TG 7tQ0g vOv Qvríduxov (Anax. 223, 25 sq.), 

qua tamen hac in oratione ita ad dvuxacoAoyíag similitudi- 
nem accesserunt, ut simul et avEqow et razteívocu (Ana- 
xim. 2231, 27 sqq.) et argumenta éx co) ó/xaíov petita 
continerent. 8 21 — 27. 
Il. Accusator se multo justiora et sanctiora judices roga- 

turum esse affirinat quam fratrem, 

a) se enim pro interempto — S 21 — 

b) illum pro ea, qua interfecerit$* — $8 22 — 
inest quedam 7rgoxardAgy:ce. Neque vero anteoccupationes alienas 
ab exordiis putat Anaximenes: cf. p. 230, 14. 28. Sed hzc zrgoxa- 
vaÀzyis in hac or. egascocs fere similis est. Usurpatur enim in ea 
TiOT:«€ Ex ToU siwOroc (S 9—9), cexuoioy (S 10—12), évOiugua (S 12 
extr), zaA4Aoyia (S 13. Hic secundum quosdam in xavaogrdos. vel 
7tgoxaragrAct, Sunt. T'ransitus ad narrationem $ 13 extr. Cf. Anax. 


216, 1. 229, 9. 19 sq. 
84 vmig dà vc droxrewáong dsrosvos aO£uira. xal dvósia xol 
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c) illum, ne quid poenz subeat illa*?5 — $ 23 — 
d) se, ut poenam necessario det — $ 23 —; 
e) se causam dicere, ut poenam det illa — $ 24 — 
f) illum defendere, ne poenam det. $ 24. 
Il. Utrum ab interficiente an ab interfecto poenam repe- 
tere justius sit, quzritur: utrum illius an hujus mise- 
reri. $ 25. 


&rélcara xal dv5xovora xal Q:oie xa) vuiv, Otóu evoc vj. div G ades) 
éavt)v ovx Exssoc nu?) xaxocegvz oat. Gesner, Reiskius (p. 852), 
Lehner zs/9eo0a& post dsópevos vv addendum censent. Dobreeus 
Advers. I, p. 168: "Excidisse suspicor quedam. Vos rogans, ut 
eam ab eo crimine absolvatis, quod a se ipsa non impetravit 
quin admitteret.  Mietzner nihil mutandum censet, remque interpre- 
tatione expedit. Prudenter hoc facit vir doctissimus, dum modo recte 
interpretetur. Ego vero hoc modo locum explicandum arbitror: ósó- 
pevoc ouóv [intell. xaxoreyvioas ravra] 4 avc éavr9v ovx Emsios u) 
xaxortyvjoo:. Eadem loquendi consuetudine utitur Antiphon II, 8, 10 
et xal &ixót o6 uiv, óvroc 0) uy) dméxcvsiva vóv &vOQa. Lys. 
X, 15 oóx o)» Üswóv, s Ora» uiv Óíg os xaxds dxovcavta co); 
iy8Qobe tiumposzoDas, oUrw To?s vónove ciontQ FydÀ vov [ntell. G£ioze] 
Aaufdvsiw, Ovav Ó ÉfrcQov zagà vobg vouove timus xoaxüc, oUx 
d£sotc Oobvas Óixgyv; Cf. R. Klotz. Quest. Crit. p. 9. sq. De sen- 
tentia cf. Antiph. Vl, 47 xoíros ze dv &vOQuwrroc oysvtorteQor 7) dvo- 
p«t&gos yévosvro, oíruweg dnsQ a)jvol opüc avro)s ovx Prticav, rav 
ópüc divovos stsicau&, xal & abrol Pgyo dztÜixacoas, ravÜ vndc me- 
Asvovos xarad«xácor; Contra ea ex priecedente verbo eum negatione 
conjuneto intelligendum est verbum sine negatione ap. Antiph. II, d, 8 
xal éà» L5 avo tabrg vj vvxtl &v oixq xaOtódwv 7) (intell. £ày 
qavà) £sAO0v mov, óuoloyd) qovtbe selva. 

85 Oegosras ijv obroc uiv vmi t$ u5tQós vc abroU Lo- 
09e, vc £xsivov Oiagyonoauévgc dgovÀAoc vs xai àOéos, Omws Óixrv 
u) 9d - - Sauppius (Editorr. Turicc.) inter deyoroauévgs et dfov- 
Aog distinxit (O4azozgoapérgc, afovAws xrÀ), ut conjungeretur de5os- 
v&& - - dfovAwc vs xal dOéoc. Quod vereor ut rectum sit: ágovAus 
vs xal dOécoe ad Oiagyoroau£vrc referendum videtur. | Cf. enim $. 21 
dOiwc xai dxÀsQe - - rv Bíov éxAvróàv (de interfecto), h.l. de inter- 
ficiente. Similiter $ 3 ££ érifovAágc xaà mooBovizc dxovoioc dnoOa- 
vóvtog - - ix mtQovoíac üroxve.aons. S 22 vàv £x mQovolas dmoOvy- 
axóvrov. Ceterum h. l. non tam id contendit accusator, novercz filium 
áBovÀoe vs xal dO4ve QsigÜc:, quam se ipsum Juxasórsga quam illum: 


cf. S 21 init. 
S 3 
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a) Illam non miseratam patrem suum interfecisse: ita- 

que puniendam esse — $ 26 — ; 

b) illam sua sponte et consilio interfecisse, hunc invi- 

tum et violatum periisse — S 26 — ; 

c) illam indignam esse, cujus quem misereat, quippe 

quam patris non miseruerit 95, $ 25. 27. 
HI. Mihi mandavit pater, ut se ulciscerer 9'. [uogrvoía?]. 

$ 28—30. 

Postremo 'EzíAoyozs. 
In quo inest ztaA«AAoyía và eigruévaov etztQoaígstc 95.6 31. 
Ut ad Tetralogias, quie vocantur, Antiphonteas 

veniamus, quid huic appellationi subjiciendum sit sensus 
et significationis, neque nunc tempus est qu:rere et & 
Metznero, doctissimo viro, in Commentariis Antiphont. 
p. 148 sq. satis est explanatum. De rerum dispositione 
hoc commune habent tetralogiz ille, ut in iis narratio non 
suum quendam aut proprium locum teneat sed exordio fere 
commisceatur. Qua de re Anaximenes p. 220, 7 sqq. orav 
uà» yàp dew óAí(ya và mpoáyuora r&Ql àv Aéyousv, xci 
yvdguua voig Gxovovot, vj noo cvváwonev, iva ui) 
Bocxó vojro vÓ uégoc xoJ' éavró ve9bv yévqvai. Cf. p. 
231, 9. Quo celerius autem animo comprehendi possit 
ea, quz in illis est. rerum dispositio, ita rem descripsi, 
ut uno in conspectu perspiceretur. 


86 Ad hrec verba $ 97 ovrw Ó£ cos xal cAsetv él) xvÀ. Mitzner 
p. 146: "Hec cum pregressis non apte colierere cujusvis est per- 
spicere. Suspicor ante ovro nonnulla excidisse, opposita ea quidem 
verbis oUro - - xal cÀseiv xrÀ., sicut in sequentibus opponuntur illa 
xal domsQ - - dmowAecav his oVro xal - - tc Ouxciováürge dv vígoi 
vuucolac."  Reetissime. Hac fere sententia requiri. videtur: (oTt 
Ü: mov Oei Pml vd éxovoiwc xoi iE CmiBovAjs dmoxréive: viutoglay 
A«ugávew  uáAlov 5 imi vd dxovoiue xal éb ápagríac Blafroó vi 
7tgQ&tas, ovrco Or toc xal cAsety xv. Cf. Anaxim. p. 190, 5—8. 

87 De iis, que in $ 28 sunt, cf. $ 5 sqq. De $ ?9—30, in qui- 
bus inest émidejyno:c quedam (vid. Anonym. Seguerian. p. 430, 2 Sqq. 
Teubn. ed. Speugel ), cf. $ 1. 

88 Cf. Anaxim. 236, 19 sqq. 
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In tetralogia prima de hac re agitur. Vir quidam, 
quum noctu a convivio rediret, priusquam domum adve- 
nit, ex insidiis petitus illico interficitur. Servo etiam, quem 
unum comitem habebat, vis illata est, qui tamen quum tam 
diu superesset, ut interrogatus a domini propinquis in- 
dicare posset, a quibus ezdem perpetratam vidisset, af- 
firmavit inter sicarios fuisse veterem quendam domini sui 
inimicum. Quo uno servi illius testimonio fretus actor 
àx rtíGOvE0Y TO) &ixOrOog demonstrare conatur, ab illo ho- 
mine czedem esse commissam. Heus suorum ipse servo- 
rum testimoniis usus £x zríGreov vo) &Aéyyov probat, se 
per eam noctem, quum czdes facta esset, domi suse fuisse.. 


28 
II, «a. 


" Jigooí(utov S 1—3. 
Abjectorum hominum in-l. 


I. 


83. 1I. 


sidie faciles sunt ad co- 
arguendum, liberalius edu- 
catorum non item. 8 1—2 
éni vÓ rmQgocéyew. 

Nos autem in re peragen- 
da sontem accusare, non 
opprimere insontem cupi- 
mus. 8 2 extr. — 3. zt9óc 
eUuévecov. 


811. III. Quam poterimus eviden- 


tissime monstrabimus, ab 
isto homine czedem perpe- 
tratam esse. $ 3 extr. 7zgó- 
Jeotc. 


II, &. 


z oooíuvov $ 1—4. 


Ill. 


Infelicissimum | mortalium 
se esse dicit reus, cui ille 
vivus damno fuisset, mor- 
tuus curz et dolori. Suum 
esse ostendere, quis inter- 
fector fuerit, quod nisi fiat 
suspicioneipse opprimatur. 
S 1—2. moóc evvoumv. £€- 
ÁdrtOOLc. K: Anax 229, l7. 
Àc non astutum (difficilem 
ad coarguendum) magis 
quam insipientem (facilem 
ad coarguendum) se dici. 
Jam enim propter graves 
inimicitias manifestum se 
sceleris esse; ante facinus 
autem patratum verisimi- 
lius esse, se circumspectio- 
ne ductum et alios facino- 
re abstinuisse et ipsum ca- 
visse, ne quid suspicionis 
moveret8?, $3. eic v0 7tooc- 
éyewv. npoxavdAqWug quie- 
dam. cf. Anaxim. p. 216, 
l. 218, 14. 

Intolerabilia igitur se pa- 
ti, at tamen et se purga- 
ri oportere et, qui sontes 
essent, ostendi. Ex quibus 
rebus ipsis teneri dictus 
sit, ex lis innocentiam suam 
apparere ostenturum se es- 
se9», S 4. zrpóJ&ots. 


89 slv dgyácacDat sixótcgov 7v vóv ti0d Ota t)» Vroyíav c)v 
vv» tie uà oboav, xal vGv dAÀow si vwa Lyveov iniovitvovra avr 
Óiaxc)vew uaAÀAov xrÀ. C. L. Kayser Rhein. Mus. XII, 237 in voci- 
bus ró» sidóra offenditur. Ac profecto mirum est, si quis suspicione 
ejus, quod nondum commissum sit, teneri se novisse dicitur. Quare 
vel Zv cot &idóva vel 5» zooesdóca legendum conjicit, ut. solet, 


ingeniose ille quidem, sed vix vere. 


Neque enim in,v. c0» sed in 


y1.21 


a1-2; 


a 6, 


y 4. 


II, y. II, à. 
Ilgooíutov. S ]. JZlgooíutov. S 1—4. 
1.31. I. Calamitatem reus injuriall Quamvis et infelicitate op- £11. 
sceleri suo prztendit. xa-| ^ pressus et inimicorum in- 
xoAoyía. Ánax. 229, 9. vidia habeo tamen, quo 


IL. Interfectorem eum esse confidam, vestrze, judices, 
monstravi. ézi v0 zgocé-| opinionis severitate et in- 


yeov. tegritate et meis ipsius ve- 
Ill. Frustra eum se defendisse| re factis. S 1l. éAavrowes. 
ostendam. zroóJtots. II. Novum sane vel potius in- «5, 


fandum in modum ab illis 
accusor. llli enim non tam, 
quis interfecerit, quzerunt, 
quam, si me opprimere pos- 
sint, tentant. S 2. à và 
7tQoGÉxeuv. xaxoAoyía. 

III. Meum non est quzrere, 
qui illum interfecerint, sed 
tantum contra testimonium 
servi pro me dicere. Illud 
tamen faciendum mihi est, 
ut et insontem me esse o- 
stendam et illos mihi in- 
sidiari probem. 8 3. 4. zrgó- 
J'eots. 


££00va mendum latere videtur. Si pro EIZOT.A legitur ZEZIOT A, 
recte omnia se habent. Cf. «, 2 dià yàg «ó uéysDoc vov xwóivov ix 
collo? rv doqdAsiav Qv EmifovAstovat axostoUyrsc o) mQÓre- 
Qov é&mwtigovow 7 mdons vmOyías pgviaxQv moujoovcas. 
Eadem res, quie 8, 5 sic pronunciatur: dd vivae mQoscióvrac oo- 
Bu9£vcec, y &2 his verbis zrgociovrac vwóc zt Qoidóvres significa- 
tur. Tóv ÓsÓsótra universe dictum est pro éuà vróv ÓeOi0va ex con- 
suetudine Antiphontis, qui aut, quum definite loquendum fuerit, inde- 
finite dicere, aut ab universe et indefinite dictis ad certam et defini- 
tam personam idque in eadem enunciatione sermonem transferre aliis 
quoque in locis reperitur, ut h. orat. $ 13 ei 08 v$xó Lovros éÓwwxóo- 
pv, ovx üv» uóvov vmiQ £uavtov dmthoyovurv, dÀM avrov Tt TOUVTOV 
xai toj$ vroUtq uiv BonÜDovvrac mao céuov 0 ogtácio0os Lmrobv- 
tac £p oic xavnyogticé nov, amédsi&a Gv üdixobrrac. Cf. or. IIl, 
y, ll vzó vov dmoÀvcAvruv vois àvoocíovs. VI, 9 vóvds róv àvÓQa 
— éué. 8 17 oiroc — £yo. 

90 dA uiv ovv záoyo py) dnoAoysioOGas uóvov fvalóusvoc dd 


30 
Begaíoecrg. S 4—9. 


TOY xGTQ7yOoQOUVUÉVOV 


Avo (Beflaioou). S 5—9. 


85.l. a) Neque a latronibus in-|[ a) Verisimile est, eum no- a4. 
terfici potuisse hominem?!| cte a latronibus propter 
verisimile est, vestem interfectum esse. 

b) neque ab ullo alio aut| Non, quod spoliatus re- 
per vinolentiam periebatur, idcirco ab illis 

) aut per rixam eum non occisurm esse pu- 

aut per errorem - $4 - tandum est — $86 — — y* 
63.02. ]. sed ex insidiis eum peri-| 5) sin minus, fieri potuit, 2.06 
isse, mors ipsa indicat, ut alium quarentes in eum 

a) et ab eo, quocum simul-|  inciderent interfectores 92, 
tates et habuerit et habi-| c) Multis quoque in odio «653 
turus sit. S D. eum esse: ab illis eum 

83:9. 5) Hic ille est; jamdiu enim| — periisse, credibile est. S 6. 

inimicus ejus est, et nu-|ll. a) Servi testimonium nihili «9.54 
per ab eo capitis accusa-| est. S 7. 

g. tus est. Ulciscendi causa| 0) Verisimnilius est, me cz- «9.5 
eum interfecit. S 6. di abfuisse quam interfu- 

c) Cupiditas ulciscendi ti-| ^ isse. $8 5—8. &íxóva. 
morque periculi eum ad|II. Apparet, id periculum, «76 
cedem impulit, — S8 7 —| | quod, si eum interfecissem, 

g9y0. d) et spes etiam, hoc cri-| ex ejus nece mihi impen- 
mine: se liberum fore. $ 7. deret, pluris esse facien- 

e) Quod etiamsi vel in hae| dum, quam id, in quod in- 
czede deprehenderetur,ta-| ^ curri propter litem in me 
men ultionem se habitu-| ab eo intentam. Hic for- 
rum esse sperabat. S 8. tun: mex aguntur, illic 

87.4 87. II. "Testimonium servi. Is hbo-| vita. S 9. év9vpaqpua. 
minem in sicariorum nu- 
89.55.08. mero a se agnitum esse 


dicit. 


xal vobe dzoxvsivavrag qavepoóe xotaorjcai* Ono Ó) xal rovto 
émiyetostéov* obÓiv ydg!sngórtgov vis dvdyxue Powxsv slvos. Ver- 
borum ordo sic fortasse restituendus est: - - - «araor5oau* o)j0iv 
yàg mixgórsQov T2s dváyxue owe» slvai: Opec 0) xal xvÀ. Consi- 
mili modo conjunctz inter se partes enunciationis per membrum, quod 
ex voce ydg aptum est, divelluntur à $ 9 vo?c uev - - &tvyovot veo 
végiGew. ovpqpígss* ex yàp vóv ueraBoAdv énidoEos 7, Óvongayla ue- 
vafáÀlsr abrv £gTi* voic Ó s)vvyovow drposuiLesw wal qvAacatu riv 
T&Qovgav sUmQayiav. .. 

91 có» &»v0qwzov. De hac voce C. L. Kayser Rheinisch. Mus. 
XII (1857), p. 230: "der Klüger - - immer soust ó dye. Daher vóv 


3l 


fBsBaíoctc (ràv GroAoyovr-|] Begaíocrc9* (ràv xavqyog. 
Hévov Avou). S 2—8. Avccc). S 4—10. 


H.Ll a)Sivelatrones quum eum|l. a) Si qui czedi intervenis- 652. 
interfecissent a spoliando| sent, eos verisimile est non 
aliorum interventu abster-| adeo fortes fuisse, ut ma- 
riti essent, res manifesta| X nentes potius cognosce- 
foret, et iste liber erimine| rent, quinam interfectores 
—82.— | essent, quam timore perter- 

0. b) sive alio in flagitio ver-|  ritiaufugerent?*. $4.5. eixóc. 
santes, ne deprehenderen-| 6) Ab hominibus aliud faci- 86.72. 
tur, eum occiderent, in no- nus committentibus inter- 
titam hominum pervenis-| fectum eum non esse, inde 
set facinus. S 2. non colligi potest, quod 

6. c) Fieri non potuit, ut ii, aliud quoddam facinus non- 
qui minus periculi adirent,| | dum delatum sit. Nemo 
potius quam ii, qui plus,| enim de hac re quzsivit. $8 
insidias ili  struerent??.| — 6. &ixóg. 

S 3. Famuli testimonio fides «967.54. 

7. II. a) Injuria negat reus, fidem| — omnis abroganuda. S 7. 
servi testimonio esse ha-[IIl. Me facinoriinterfuisse, pro- «9.88.55. 
bendam. $ 4. babile non est. Contra ea 

8. 5) Nec verisimilius est eum| rite demonstrare possum, 
cedi abfuisse, quam inter-| illam noctem domi me 
fuisse. S 5. me: fuisse. S 8. Zieyxoc. 

5. III. Periculum a causa sacri-[V. Quod vero arguor propter £12.58. 
legii reo imminens multo| | metum de fortunis meis ho- 
majus ipsi videbatur quam| — mini illi insidiatus esse, 
hoe parricidii. S 6. apparet, non eum, qui for- 

3. IV. Quod postulat, ut propter| — tunis gaudeat, sed qui o- 
apertam in se suspicio-| pibus indigeat easque con- 
nem ipsam ne suspicione|  cupiscat, res novare sole- 
opprimatur, non recte di-| re. S 9. &xósc. 
cit. S 7. V. a) Quod dicunt argumentis «9.810.,8. 

V. Largitionesinrempublicam| — ex probabilitate desumtis 10. 

9, et sumtuum in ludos cho- me cadis convinci, alia 
ricos erogationes indicio| sunt probabilitatis argu- 
sunt, divitiis eum abunda-| menta eaque plura, quz a 
re, non cxede eum absti- me ipso stant. S 10. 
nuisse. S 8. exucio»v. b) Non si ego absolvar, 410,6. 

VI. Quod contendit non su-|  convinci non poterit post- 


spectos, sed eos, qui cz- 
dem perpetraverint, inter- 
fectores esse, 

a) recte diceret, si apertum 


hac ullus maleficu5; sed 
si ego condemner, nulla 
unquam satis erit defensio. 
S 10 àv2vjudjuara. 
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EníAoyog99. $8—11. 


Convictus et verisimilitu-|l. 


dine et a presentibus ab- 
solvi non poterit reus - 89 - 
a) neque enim unquam con- 
vinci poterunt insidiatores, 
$i hzc non satis sunt ad 
coarguendum — $10 — 

b) nec satis tutum aut u- 
tile est, hominem spurcum 
et scelestum vivere, qui 


-4 


EzníAoyoc. S 10—13. 

$1 non nisi verisimile est, 
a me occisum esse virum, 
absolvi me oportet, si ve- 
rum non est, occisum a 
me virum esse, multo etiam 
magis oportet. Non is, qui 


« 6. 


in suspicionem incurrit, sed «9.58. 


is, qui interfecit, condem- 
nandus est??*, S 10. avvzo- 
Mog dváuvnats. 


et civitatem et cives flagi-|ll. i !) Nec deorum fana pol- 


tio suo contaminet. $ 10. 
&5, xaxoàc Óu.xOcivat. 


IL. zoooíoeotc. S 11. 


uo nec impie facio, quod 
vos judices imploro, ut 
me liberetis. 

?) Accusatores autem et a- 
grorum sterilitatis culpam 
admiserunt et injuste a- 
gunt, quod vos ad impia 
facta impellere cupiunt. S 
1l. 

b)') Quare illos fide indi- 
guos habete. 

?) Me autem ipsi novistis 
quum impie non egisse, 
tum plurima beneficia in 
s publicam contulisse. 

12. 
c)!) Quare me absolvatis. 
12. 

?) Quod si ille superstes fu- 
isse£, non solui me de- 
fenderem, sed monstrarem 
etiam, quum illum tum hos 
accusatores non juste me- 
cum agere sed lucri causa. 

13. &», xGxog ó.a Jebvat. 


III. £4eoc. S 13. 


« 10. 


78. 


esset, quis interfecisset; 

b) quod quum ita non sit. 
ille, non alius necis patra- 
tor est. S 8. e«usto». 


'"EníAoyosc. S 9—11. "ExíAoyosc. S 11—12. 

L a) Si quem aut ex verisi-l.. Non me sed illos impie «?. 
militudine aut ex testimo- egisse, demonstratum est. 
nis convinci fas nonest, X Ínsontem ne condeimnetis, 
nemo omnino unquam cz-| judices, sontemque absol- 
dis coargui poterit. S 9. vatis. $ 11. &ó, xaxós dta- 

410. 0) Si reus absolutus erit, ^ Jeivar. | 
ejus, qui interfectus est.Il. zooaígecsuc. S 12. 
manes angore conscientice 
vos, judices, agitabunt. € 
10. 53, xaxog óuaJsiva:. 

II. Hujus rei memores mortuo 
opem ferte, interfectorem - 
ulciscimini. $ 11.790aígects. 


ávdga um so sicherer zu tilgen ist, als unmittelbar vorher der An- 
kláger seine Aufgabe in den Worten festgestellt hat: sre«gdoogas 
$uiv ÓngÀoov «c6 ódméxttwe àv. àvÓga." , Vix probabiliter. Eadem 
enim inter à»üga et &vOQuwrov fluctuatio reperitur or. V, ubi $ 39 ó 
&vOQuwzos legitur, $ 40 0 aàvjo, $ 429 vov àvOQdov, S 46 vóv dvdga, 
$ 51 rov à»ÜQwumov. . 

92 i 0à uy xoi £m voie ipaclos - - - vic olüsv; Reiskins ad 
h. l. et Kayser Rhein. Mus. XII, 236 e; dà xal us pro vulg. ec 02 
p) x«i. Quod videndum est ut rectum sit. Nam hec enunciatio: ec 
0à 5) xal --- vm abróv objecti, ut ajunt, instar est ex verbo olde» 
pendens; aliter autem accipienda et interpretanda est, si sc Ó2 xaà y) 
legitur. Prseterea xaà non ad & sed ad ézi vo?c (narloss referendum 
est. Cf. or. V, 88 xoà? diagégovta £avwv 7 xai émi vote los, ubi 
non debebant Meseizner et Turicenses x«: expungere. De hac re 
egimus in diariis literar., qus inscr. Zeitschr. f. Alterthumsw. 1837, 
N:o 66. p. 521 ad locum Hyperidis or. pro Euxenippo Col. 39. Frustra 
Kayser N. Jahrb. f. Philol. u. Ped. 1858. Heft. 2. p. 119 affirmat pro 
vnggéte« xal scribendum esse vrmoernxes. 

93 cob; uiv yàg Ó vs qófloc 7j ve dOixle ixavy) zv mavcne. Te 
7tooO9vuías - - Imm. Bekker conjecit 790470íac pro *909vulac, idque 
Turicc. receperunt. Meetzner: ádixía 0vz (xay) - - mooOvuíac. Kay- 
ser in Rhein. Mus. XII, 234 sq. et ad Cornific. p. 289: rote pév --- 
zavcas tÓ qoflosuevov (l. vó 9s0:0c l. vó Osdoixósc) v7 Q0ourO(ac 
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III, c.95 
Il oooípcowv. 


Caus:s ez, quz quo in ju-l. 


re sint, inter omnes con- 
stat, véb legibus et suffra- 
gis dijudicantur; ez, de 
quibus controversia est. 
non item. £zti zü 7tQocéyeuv. 


III, g. 


Ilgooíutov 8 1—2. 


Quum quietus civis a foro- 
que alienus sim, non nisi 
necessitate eoactus ad hanc 
causam dicendam accedo??, 
$ 1. zrgóc evvocav. Cf. Ana- 


xim. 217, 19. 230, 17 sq. 


Il. Defensor sum in eausa, eu- 
jus nec cognoscend:e nec 
dicends rationem satis as- 
secutus sim. $ 1. zroóJeotc. 
Quare ad elementiam ve- 
stram, judices. confugio at- 
que oro, ut, si novo eoque 
paulo subtiliore dicenda 
genere utar, ne idcirco me 
causa eadere sinatis, neve 
ex opinione judigium facia- 
tis, non ex rei faetze verita- 
te.!9 $ 2. éxi v0 zrpocéxyew. 


7:903 6G4c. $ 1. init. 


Il 


ell. Thuc. I, 36. Hujus emendationis defensionem in aeeurata illa et 
perfecta apud Antiphontem membrorum enunciationis inter se conten- 
tione positam vult vir doctus, nisi forte contentioni illi plus justo tri- 
buit. Mihi videtur aut Bekkeri emendatio probanda aut — quod for- 
tasse probabilius est — pro IJL4£TC 47 legendum JZ4HC AI. 

94 incipit in $ 4 ab his verbis: qao) 0? c€v uev xà. 

95 G6 5. rovruv 0? uàllor à sixóc jv Ógacdvrev oc uiv n) votc 
ipatio.c ÜvaqÜtíiQavrsce atvoüc ovx dv Fr& eixéros &glowzo, £yo di 
dzx5AÀleyuo. v76 vxzowyíac. Nec Reiskii hujus loci interpretandi ratio 
probari ullo modo potest, et Meetzneri ita demum vera habenda est, 
Sj rovzwv "pertinere ad eos, quos czdi intervenisse ponat orater" recte 
dixisse dicitur. Neque sana erit hujus loci sententia, nisi verba emen- 
data erunt. Ante c:xóc verisimile est ovx excidisse, quod facile fieri 
potnit propter syllabarum ex et ocx similitudinem. Quo facto aperta 
ad intelligendum erunt omnia; sin minus, non erunt. Hi, qui cedi 
intervenisse dicuntur, si id fecissent, quod verisimile non 
est (int. eos fecisse, i. e. si cognovissent, qui essent interfectores), 
neclatrones etiamnunc liberi essent, et ego suspicione 
liberatus jam essem. De verborum modis cf. Krueger. Gr.. Gr. I, 
05, 5, 6. 


AA S. 
A. 


71. 


r?- 


ll, y. 


IHigooíucov. S 1—4. 
81. ], a) Ille, non antea impudensll. 


visus, jam ea dixit, quz 
eum numquam dicturum 
fuisse putabam. $ 1. xexo- 
Aoyía. 


5) Multo me ille przevertit. 


qui, quum a me putaretur ni- 
hil responsurus esse, non 
responderit solum sed ultro 
accusa verit.! $2. éAdrroocts. 


82.1. Quare non suo jure vos, 
judiees, rogat, ut sibi au-|II. Si quid falsi protulero, per- 


dientiam faciatis. Ego vero 
ad vestram misericordiam 
confugiens oro, ne capti- 
osa ejus facundia gecipi- 
amini, neve ea, qua vera 


Ill, d. 


IHlgooíucov. S 1—2. 


Probabile est, istum me- 
am defensionem non ani- 
mum advertisse. Sed ve- 
strum est, judices, quum 
et accusator et reus sua 
uterque recte dicta esse 
putet. de iis, qua vere 
facta sunt, integre judica- 
re. Ex dietis enim de fa- 
ctis judicandum est. $ 1.2 
init. zrgóg &Uvouaxv. 


mittam cetera pro fucatis 
haberi; sin subtiliter qui- 
dem sed vere, indignitatem 
rei in auctorem ejus relabi- 
tur. $ 2. àni và 7tQocéysewv. 


sunt, pro falsis habeatis.? 
$3. ini vÓ mpocéyeo. 

lil. llla speciosior quam verior 
est, haee, ut sincerius, ita 
ad persuadendum impoten- 
tius dicuntur. $ 4. init. zrgó- 
J'eatsc. 


96 incipit ab his verbis éAsygogevos d' onó «s «ow stixócuv. wt. 
Dixerit forsitan quispiam inde ab illis verbis usque ad extremum $ 10 
«à mgóc róv üvridixov (confutationem) esse hujusque sententiz suaso- 
rem quendam esse eum, qui $mo0co: hujus orationis conscripserit. 
Qui hzc dicit: - - s2» à) «v» éiMéyyev dnuaityow Ave 15 ucQtvoltt 
«ov QovÀov. sica zapgéua0s6 xal émiloyos. At consideran- 
dum est, primum 7zragéxfaosv confutationem non esse, deinde vero 
his verbis é£sAeygópevoc vxo ve «rÀ ea. contineri, que epilogi pro- 
pria sunt. Similiter se res habet in aliis quoque tetralogiarum ora- 
tionibus. De megex8aoss cf. Anonym. Seguer. p. 436, 4—12, Aphthon. 
Progymnasm. 1l, 81 Walz, Anon. Schol. in Aphthon. I], 37 Wo 
Doxopater Houil. II, 221 W., Sopater Z:atg. Il, 394 sq. W., Anon, 
JlooÀsy. &bo£c. Vll, 64 W., quique a Walzio in Ind. laudati sunt loci 
s. v. zt&géxBaoic. — Ceterum cf. Quintil. L. O. III, 9, 4. IV, 3, 9; 12; 
14 sqq., Kayser ad Cornific. I, 8, 12 p. 223. 
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-zà zgóg vOv dvríÓ.xo»| fefaíocic.* S 3—10. 
(mogoxaváAqw:s). 
Quare credo reum de hac]. Filium liberaliter educavi, 
causa adversus me non| ut emolumento reipublicze 
contenturum esse. Filus| olim esset. Quod tamen 


enim meus ab hoc juve-| prster opinionem mihi ac- 
ne in gymnasio transfixus| cidit. Adolescens enim in- 
exspiravit. $ 1. ter exercendum jaculo pu- a2. 


erum assecutus est 1lle 
quidem, sed re vera non 
interfecit — $ 3 — 

a) puer enim ipse ita incau- 56.34, 
tus prosiluit, ut hastam 
euntem corpore suo mo- 
raretur, — $4 — 

ó) quare juvenis immerito y10.81. 
accusatur pueri occisi, qui 
si eodem in loco, quo e- 
ra, mansisset, jaculo non 

eteretur. $ 5. eixóc. 

II Quum concessum sit, non 
voluntariam c:zdem esse, 45,8; 
ex ipso errore, quis sit 
ejus auctor, apparet ipse 
auctor. 

a) Non is, qui rem aliquam 
inscius et invitus efficit, 
sed is, qui sciens et pru- 
dens vel facit vel patitur, 
auctor et causa ejus rei 
est*. $ 6. yvou. 

b) Quare adolescens non in ,9. 
culpa est. Neque enim a 
scopo aberravit neque eos, 
qui procul a meta aberant, 
offendit. $ 7. e«ueto». 

c) Puer ipse de loco, ubi y5;7. 
si mansisset liber a peri- 
culo esset, erravit, ideo- 
que nos culpa liberavit, se 
ipse ultus est*. $ 8. ce- 

xpijouo». 

| d) Lex nos liberat. $ 9. vó- $9.7; 


BegBaíogrc (rov xorqyoo. 
Acte). S 4—10. 


94. L Defensione accusati super- I. o) Iste concedit ea, quie 
sedere possum, sed viden- icta sunt, vera esse, de 
dum est, ne filium mortis| interfectore autem contro- 
voluntari:& damnatum vi-| versatur. $ 3. 

89. ^ deam. Eo enim audacie]| 5) Conqueritur, quod puer $8545. 
processit reus, ut ab inter-| | sui ipsius interfector ar- 
fectore interfectum | esse| —guatur, sed non ad ea, quz 
puerum neget, eumque, qui| — dicta sunt, respondet. 
jaculum ne tetigerit qui-|] !) Neque enim dixi, a puero 45.710. 
dem, sua ipsum manu per-|. quemquam jaculo ictum 
iisse. Ab illo potius vo-| esse, sed in telum eum 
lente quam a se ipso ne-| incidentem periisse. 
catum esse filium probari| 7?) Psedotriba, si eum vo- £16. 

$491. ^ potest. In ipso enim ja-| cavit, homicida est, ipse 
culandi momento ab artis| si volens abiit, a se ipso 
gymnasticze magistro vo-| interfectus est. $ 4. 
catus incidit in infestum|IL. Pueri culpa est, non ado- 7$. 

95. — illius jaculum. Adolescens|  lescentis. Hic fecit, quod 

92. autem in jaculorum colli-| — suum erat, idemque, quod 
gendorum tempore errans, sodales ceteri, ille nec, 
sive volens sive invitus,|| — quod suum erat, nec idem, 
at occidit filium meum. $| quod ceteri. $ 5. 

4—60. ZZLsyxos. III. Adolescens non magis 

;9.08. II. a) Lege adolescentem te-| quam ceteri czdis culpa 
neri negat reus. [Injuria| tenetur. $ 6. &ixos. 

7. vou. IV. Puer non temerarius so- $96.58;10. 

86.07. b) Propter errorem absolvi] lum sed incautus etiam 
non debet. $ 8. OíxaLov. fuit. $ 7. &ixóg. 

8710. c) Quod malis indigni ut|V. Ex lege, quam protule- £9.57. 
honeste viventes sibi vi-| runt isti, adolescens poe- 
dentur illi, non digniores| na liberandus est. $ 8. vo- 
morte sumus nos, quizeque|  uuuov —  ày2vpiguaros 
honeste vivimus. i 9 init| — veAevrv. 
0íxacov. 

8710. d) Quod contendunt, non 


errore vacuos sed ei ob- 

noxios puniendos esse, pro 

nobis dicunt. $ 9. íxato. 

g9. III. Uterque et erravit et in- 

g534. ^ vitus interfector evasit, et 

p6.97. | puer etadolescens *. $ 10. 
e«uuetov. 
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eBaíogic (ràw xavqyog. 


xaL dmo0Àoy. Ava). S 3—8. 


punov. é»Jvuguavoóneé ce- 
A&vtij. 
e) Quare fas est pro noxiis 

nos non haberi.$ 10.0í(xatov. 


A év9vunpuavoó0Tns veAevry;. 
EniAoyos. "Eníloyos. S 11— 12. 
83,59. l. Invitus, non voluntariusi [taque vos, judices, nostri 
puerum interfecit. Sed mi- misereat, neve nos con- 
29, i quamvis invitus, fecit!  demnando infelices redda- 
tamen calamitatem. $ 2. tis. $ 11. &Asoc. 
dvanvqeu. 0 I. Mortuus enim ipse se ca- 
ll. Quare vos mei misereat. $| — lamitati dedit. $ 1l. xexdác 
2. &Asoc. d.a 9eivot. 


t ——ÀÀ—À Ill. Quare et vere factorum et 
justitize rationem habeatis. 
Actor hujus causc, quum de neve indignis calamitatibus 
re prorsus manifesta agi ei| ^ miserrimum utrumque et 
videretur, omnem fefaíoSt| — filium et patrem demerga- 
omittendam censuit. Árgu-| tis, $ 12. zrgoaígeatc. 
mentationis quoddam semen 
solum projecit brevissimam 
reifactze expositionem,quam 
pro firmissimis argumentis 
esse jure suo sibi arbitra- 
ri videtur. 


97 éyd vs yàg qavsQó» xtÀ sic explicanda videntur: Nam et 
apertum est, me, quippe qui magna injuria ab illo affectus 
sim, injuriarum poenas ab eo repetiturum fuisse (int. si 
etiamnunc viveret: uvyapsv, ut in re preterita), aliter enim non 
probabiliter videretur a me occisus esse, neque recte con- 
demnatis eum, qui cet. MeyáAa ddwxospsvoc ad litem ab interfecto 
in reum intendi coeptam spectat (a, 6). 

98 De cede non voluntaria. Puer quidam, dum in gym- 
nasio se exercet, ab adolescente quodam, qui in eo erat, ut jaculum 
emitteret, per errorem transfixus moritur. Pater pueri nulla rei factze 
confirmatione opus esse ratus poenam c:edis reo irrogat. Pater ado- 
lescentis filium suum'^ita defendit, ut omnem culpam ab eo demove- 
ret, puerumque ipsum diceret commisisse, ut occideretur, siquidem 
sua voluntate in teli jactum incurrisset. ac in re demonstranda en- 
thymematis maxime utitur. 

99 Nv Óy) gavsoóv xrÀ. Fieri non potest, ut oratio a vvv à; 
incipiat. Nvv d£ sine dubio legendum est. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 69, 
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"EníAoyog. S 11—12. "EnmíAoyos. S 9—10. 
L. Adolescens, utpote czdisll e/vrouos àváuvqgou.? $9. 4» 

particeps. indignus est,| 10 init. 

qui liberetur $ 11. xa-|I. Quare ne nos, judices, ca- 

x&c dua J'ebvos. lamitatibus implieetis, neve 
II. Cavendum vobis, judices, illorum vos misereat. $ 10. 

est, ne, si reos damnare|  rrgoaígeo:s. | 

pretermittatis, omnis eul- 

pa in vos relabatur. $ 11. 

eig 0gyiv. 
III. Quare sontes ulciscamini. 

$ 12. zooaíosots. 


16, 5. Ac profecto »i» d£ a Spengelio scriptum est in Commentar. 
ad Anaxim. p. 210, quod utrum casu an consilio factum sit, nescio. 

100 - - 0£ouas ouo, £à»y dxgsB£oregoy 7 os o0vgOsc opi» Qoo 
simi», uy) 01 vàc TtQotiQruévas vóyac dnoütbaué£vovs nov t2» dzo- 
Aoylav, dóEn xal uj) dàngOt(a vv xgícw croujcaoDa:.  Miitzner ad 
h. L ante dzodeEauévove scribi vult au» particulam, ut sententie satis- 
fiat. Reiskius inseri postulat ante ezodsfauévovs aut dmzvos aut 
oxÁjygGs aut zgazéos aut simile quid, Kayser Rhein. Mus. XII, 227 
óvovosc cll. y $ 3. At non emendatione sed explicatione locus eget. 
Distinguendum post s; scribendumque d£ouas - - - sermeiv, wu), did 
cde xrÀ., nam 5 ad doi - - zesjoacÜa: pertinet. Vos oro, in- 
quit orator, ne, si propter eas, quas supra dixi, res adver- 
sas defensionem meam benigne exeeperitis, opinione, 
non veritate rem dijudieandam censeatis. Hane interpreta- 
"onem ea etiam, qua sequuntur, confirmant. Similiter inter negatio- 
nem et verbum finitum, ut ajunt, interjectum est participium III, y, 2 
ov0? ydg dv - - - tÓ uscv. tz6 xatnyogías inavróv àv dmiorígnoa. 
VI, 7 xal oix - - Qixaios ue BovAorra: viueipeioDa:. 

l yo vs yàg moll dvoía xoUusvos ovx &v vréílagov vovtow 
&vreeméiy* o00) ydg &v fva Aóyoy dvvsdo?26 gAsyEasc (Codd. N. A. 
75 A(tac) vÓ Zuiov T$ xatnyogías $pavróv &yv dmtoríQmoa* ovróg 
v5 xrÀÁ. 

Reiskius ad h. l hee: "Legendum censeo 4&vr) Óve?iv A£fac 
[pro dvrsdoic 74sy&ac]. dicta una oratione, luco duarum, id est, non 
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satis habuissem brevi et simplici accusatione defungi sed accusationi 
alteram quoque partem adjunxissem, hoc est, refutassem argutias 
ejus; neque hac accusationis altera parte ipse memet fraudassem." 
(Hunc secuti sunt Bekk., Turicc., Car. Mueller). 

Ac Metzner "verba 7 A£fas — inquit — nam vulg. &eyEos 
[imo vero zàsyEBac] nihili est. — quse in optimis exstant codicibus 
gloss speciem pre se ferunt: quibus seclusis nihil difficultatis relin- 
quitur, Hoc dicit Antipho: neque enim, si suspicatus essem 
defensione usurum esse reum, duas orationes accusati 
una hac oratiuncula compensans, dimidia accusationis 
parte me ipse privassem. Cf a $ 1" 

Uterque vir doctus a vero videtur aberrasse. Neque enim dua- 
bus poterat sed una oratione accusari reus, priusquam se defenderet. 
Neque una tantum oratione actor reum accusavit sed duabus; squo- 
que numero orationum inter se certabant accusator et reus. Non 
. enim, quod prior accusatoris oratio brevissima fuit, idcirco nulla fuisse 
putanda est. Paulo infra legitur: 8va uà» mQ0c Evo Aoyov amoloyz- 
O9eí(c. Enimvero in scriptura 7; A£fas vel z4eyEac latere mihi videtur 
id, quod Antiphon scripsit, Z4ZyEac. Legendum igitur - - àvcs- 
do)c éÁ£yEac- -. dycsdodóvas est (till utbyte framstálla) ali- 
quid ad remunerandum proponere, sive illatum sit id, 
quod remuneretur, sive inferendum: offerre alteri per- 
mutationem aliéujus rei. Cf. Schzefer. ad Demosth. Leptin. p. 
469, v. 5. ed. Bremii p. 323 sq. Hmc fere orator dixisse videtur: 
oratione nuper habità ita rem exigendam putavi, ut filium meum jaculo 
transfixum ab adolescente isto periisse ostenderem; czdem illam qui- 
dem esse, sed non consulto et quasi dedita opera patratam. Quo 
facto prudens ac sciens feci, ut dimidiam accusationis partem pre- 
termitterem. Una pars accusationis fuit hec: ab adolescente inter- 
fectum esse puerum; altera: ab adolescente non invito credem patra- 
tam esse. Quam ego partem non omisi solum sed etiam sustuli, si- 
quidem concedebam, cedem non voluntariam esse. Hoc, si saperem, 
non fecissem (cf. 8 5 extr). ^ Nam quod ego ex accusatione a me 
facta sustuli, inde mei accusandi occasionem iste cepit. — De gram- 
matica verborum ratiohe ex iis, quie diximus, satis liquet: nam &»a 
Aóyov àvcridovs idem fere est quod éz&à Eva Àóyov dyr4dor, éMyEas 
autem ad dzreoréíQyoa referendum est. Cf Krueg. Gr. Gr. I, 56, 15, 4. 


— t*q Óuráiacíq, altero tanto i. e. quod ego unice ac simpli- 
citer dixi, id ille duplicavit, nimirum £va móc fva ÀAoyo» àmoàloyrnOsis 
idemque d xatryóggotv àvamoxoitoc simwv i, e. non solum se defen- 
dit sed me ultro accusavit. Dixit enim puerum a se ipso interfectum 


esse. 


4l 


— dvamncoxoitos &LTt (v i. e. oox dztoxouvóuevoc old xavzyo- 
gÀ» simuov, siquidem non lacessitus, non provocatus, nulla respon- 
dendi necessitate coactus hec dixit. Cf. IL, 0, 3: éuà dà mooozxsv 
ovdi» dÀÀo 5 mos tv uaQtvoíay tov dxoAovÜov drzoAoynO7vas xrÀ. 

2 oíros uiv o)y Ocíoe Ósitas vnd» gGvu4vosc Tijv dmoàoyíav 
dzodéyceoÓas a/vov. Pro ovyvog Reiskius conj. eOpevoc, Kayser 
Rhein. Mus. XII, 227 svvec. Sed de ovg» dubitari non oportebat. 
In eo omnes critici et interpretes errasse mihi videntur, quod evzvos 
ad dzodégsoÓOa, retulerunt; imo vero ad Óes/rae pertinet, Significat 
assidue i. e, enixe l. multum. IHyperbata apud Antiphontem frequen- 
tissima esse, nemo est, quin sciat, Ccterum cf. ea, que de 8 $ 2 
diximus. | 

3 Quod si planius et accuratius describatur dispositio, $$ 3—5 
confutationem continent, $88 6—10 «&vrixazzyogíav ejusque confirma- 
tionem. Cf. Ernest, Lexic. Technol. Rhet. Gr. p. 27. Lat. p. 76. 

4 ix vc Óuegríac ómotigov avtü» é£crww (int. ?; &uaptía) Eri 
y* (nam sic legendum) ceagéoreQo» ó qovtbe &syyOÜsín, i. e. ex eo 
ipso, uter eorum erraverit, etiam luculentius apparet, quis sit is, qui 
cedem commisit, Ita jam explicavit Dobreeus Advers. I, 169. Locus 
emendatione non eget. 

5 vov y6gov Q«auagtóv iv o ÓOvacoégoy oix üy énág- 
y* i. e. ab eo loco, in quo si discurrisset (ultra quem si non ivisset), 
jaculo non peteretur, aberravit. Reiskius ad h. l. et Dobreens 1. l. 
XQ0vov pro zogoe malebant, eosque secuti sunt Turicc. et ed. Didot. 
Paris, (Car. Mueller) 1847. Non recte. Neque enim h. l. de tem- 
pore sed de loco mentio est — Verum est, y S 6 de tempore agi, sed 
animadvertendum est, ita a reo discrepare actorem, ut, quum ad locj 
excusationem ille confugerit, ipse temporis causationem proferat. 

6 wc 08 o$0à v2c Gpuaptíac ovd vov dxovaioc dmoxteive:, P? 
d» a)rol Adyovaw, dmoÀveroas, dAÀà xowà dpugóttQa ravra dpgoiy 
«vroi» é0t:, ÓrÀw oc. Sic Turicenses, idque mea quidem sententia 
recte. Pro posteriore ov04 Codd. rovÀs: o$Ó4 certatim. conjecerunt 
Mstzner et Sauppius, idemque jam Reiskius suspicabatur legendum 
esse. Pro tov, quod Saupp. conjecit, vulg tg. Sauppio adstipula- 
tur Msetzneri cod, N (Oxoniensis) Kayser Rhein. Mus. XII, 230 sic: 
oc 08 o$0? v5Zc auagríos Ó roUÓs vq dxovoiwgc xvÀ. "mit rovÓs ist 
ja der Vater des Jünglings so eben bezeichnet worden; ovóà aber 
bezieht sich auf die frühere Deduction des Gegners S 9 gdoxcwv xrà. 
- - - Die Negation ist - - per hyperbaton mit ó rovs zu verbinden 
- - ovdà vo) dxovgíwe - - scheint - - sich von der Intention des 
Sprechers zu entfernen: denn das dxovoíoc dxoxrsivo: ist selbst vom 
Gegner zugestanden - -" Hoc minus considerate. Quod ad ágag- 
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42 
IV, o? 


HoóAoyoc. $ 1—5. 


I. 


Recte illud usitatur est, ut 
accusantibus -opera detur, 
ne opprimaut insontes, cri- 
mini obnoxios relinquant. 
A Deo ad id facti nati- 
que sumus, ut ne ante diem 
vita privaremur. Quare si 
quis aliquem vita spolia- 


IV, f. 


Jigooíucov. S ]. 


Brevis istorum oratio. Non 
mirum. Non enn ne quid 
patiantur, sed ut inique 
me opprimant. hoc litis 
periculum subierunt, Is, 
qui mortuus est, causam 
mortis ipse dedit, non ego. 
Is injurias exorsus et sus& 
calamitatis auctor factus 


IL Illud cavens ego criminis 


vit, ja et impius in Deum 
est et legem violat!9. $ 1 


est et me: accusationis. $ 
—4. ztgÓg &EUvocav. 


l. éni vÓ zmoocéxyew. xaxo- 
Aoyía. 

insons homicidam in jus 

vocavi. $5 init. zoó2eo:c. 

Vos, judices, accusationem 

animum advertite. $ 5. ézi 

TÓ 7Q0GÉXEUv. | 


III. 


zíav attinet, defensor 8 $8 6—7 ostendit, adolescentem ege aàpagtíasc 
liberum esse, quod ad rà dxovoíose dzoxrsivas, hoc quoque crímme 
liber esse demonstratur, cf. 8 $ 9 00s dmoÀoseras í70 axovoíos 
&zoxcsivat, avv0v. Unde apparet, voces ápgórega vovra ad hzc 
duo zv áuagtíav et vÜ. dxovoíuc moxrsiro, spectare. Ac verbis & 
yàp Ó mois; Óià v0 b$mÓ -- - dÀAN dvoéna éoró toc dmnéÜDavev Ó mais 
ostendit accusator ad utrumque (et adolescentem et puerum) pertinere 
Ó dxovoíiwe dzoxceiva,, verbis e£ dugoiv Óà voV qóvov - - - &bzjuosc 
ZIoQvysiv eGtww ; monstrat 77» &uaotíav a neutro amoveri posse. 

7 o)U oí Qavarwcorvrte 9udc u) tigyÓónsvo, TOv mtQoonxóvcov 
evosfloivt ày vnuó vOv dzxoàÀvoárruv robe dvooíovs. De hoc loco non 
satis apte Metzner. (Commentar. p. 181) disputavit. Nec corrupta 
videntur esse verba nec recte explicata. Hoc dicit orator: Neque ii, 
qui nos (i. e. filium meum) interfecerunt, si non inde arcentur, unde 
eos arceri fas est, religiose habentur (pro merito tractantur) ab iis, 
qui impios absolvant, i. e. a vobis, siquidem impios absolvatis; qua 
de re cf. ea, quie disputavimus ad II. f, 3. 

8 0 0? xa0og0s vzs airíac [0c] éàv dag Ong xA. Sie Msetz- 
ner. Voc. 06 sejungendam censuit Reisk., uncis inclusit Dobsonus, 
deleverunt Bekker et Turicenses. Jam ego conjeceram legendum esse 
0 0? xaOagóc Tác aitiac div dv «vA. cll. IV, B, 7 xaQagq uiv yap 
pos víe oitíac Óvrs xrÀ., quum vidi a Carolo Scheibeo, critico viro, 


- 


IV, y. 


Jioooíusov. S l. 


43 
IV, à. 


Ilgooíutowv. S 1. 


L Non mirum, si reus iis,L Reus non ob sui despe- 
quie fecit, convenienter di-| — rationem sed propter ac- 
cit, vobisque, judices, i- cusatorum — contentionem 
gnoscendum est,quod re-| urbe excessit. Nos amici 
rum expositionis accipien-| fas esse eum defendere du- 
dz studiosi istum zquo| ximus. $1 init. zrgóc &0vouav. 
animo audivistis. S linit| ^ Cf. Anax. p. 230, 23. 
7tQÓc EUvOLOY. II. Defendendum igitur est. $ 

IL. Qui, quamvis concedat, ex| — 1 extr. zr9dJeotc. 


plagis mortuum esse ho- 
minem, tamen se Mhomi- 
cidam esse negat. $1 med. 
roosavdAn] us. Cf. ad II, 
, 9. 

Iii. lc et his similia ab eo 
dicta esse ostendam. $1 
extr. 7r9ÓJ€0.s. 


in Actis Societat. Grec. a Funkhznelio et Westermanno edd. Vol. II. 
p. 88 hanc eimnendationem preceptam. 

9 Juvenis senem inter rixam ita vexavit, ut paucis diebus post 
animam efflaret. .À senis propinquis hujus criminis accusatus una 
oratione se defendit dicitque et a sene sibi injuriam illatam esse, nec 
plagis acceptis eum confectum exspirasse sed inscitia inedici. Alte- 
ram defendendi causa orationem, quum ante ejus habendze tempus 
solum exsilio vertisset, non ipse habuit, sed pro eo amicus quidam 
causam oravit. 

10 $3 0 ve yàg droDavóv xvÀ. Ad h. l. Sauppius: "yàg ma- 
lim abesse, ut sibi respondeant ó t& ydg 9:0c (8$ 2) - - à ve dzota- 
vàv ($ 3) - - Zueic ve ($ 4). At huic emendationi ipse orationis 
contextus repugnat. Primum enim de vv. 0 ve yàg sóc (S 2) vox 
«s in eadem enunciatione habet, quod sibi respotrdeat, ce in vv. voo- 
qgéac «e magéówxe. lbi si nulla esset particularum trajectio, sic locu- 
tus esset orator ó ydg ÓOsóe - - roDe cQuirove yevouévove zu Egvatv 
v& tQogíae cs zragéÓo xs xv. , qua de re cf. Matzner ad h. 1. p. 185. 
Tum vero 6o0r:6 oj» — inquit Antiphon — ovrwv» bvbzó tov Oto 
diioOéivros vov Bílov, ZMOv dvóuec tà dAnoxreive., docet uiv 
TQ) vo) ÓÜeobe, ovyyet Óà vÀ vóusua vOv dvÜQunov. Meo 
duo (deeflei. ovyxye:) in iis, que sequuntur, uberius explicat orator, 
ac prius illud in 8$ 3, posterius in $ 4. Ea igitur, que in $8 3 et 4 
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và moóc vÓv dvvríó.xov]| fefaíogtc (rv xarmyo. 
Avatc). $ 2—7. 

Non invitus sed cum inso-I Nec juste nec recte ab istis 

lentia et intemperantia in accusor. &i quis enim ho- 

senem sviens et imple| minis injurias ultro infe- 


egit et inlegis violate cri — rentis vim virepellit, num 
men incurrit. $ 6. injuste is facit?!! $ 2. 
Begaíooacs. díxacov. yvoum. 


ix uagrvouov. $ 7 init. |IL Dixerit quispiam, me ex 
lege in czdis crimen in- 
currisse. Quod tamen ite- 
rum ac szpius nego. Nam 
si protinus a plagis ex- 
spirasset, a me periisse 
eum concederem idque me- 
rito; atqui multos post 
dies propter incuriam me- 
dici mortuus est. $ 3—4. 
o"uctov. 

II. a) Lex enim me poena Ii- 
berat. Vim vi repellens 
non magis injurias intuli 
quam passus sum. $ 5. 

b) Is, qui injuriam intulit, 
mortis auctor est, non ego. 
$ 6 init. »óp«uo». 

IV. Et lex et injuriarum auc- 
tor me culpa liberat. Mor- 
tuus sua ipsius vel infeli- 
citate vel animi temeritate 
interiit. $ 6 extr. év3ouqua. 
ab mgoxavaA«wers ai 
$70 7» ivavycíov eiot- 
péva.. 

li, qui me accusarunt, e- 

arum rerum, quas argu- 

unt, ipsi manifesti sunt. 
7. 


insunt, inter se respondent, sed nullo responsionis vinculo cum vv. 
ó ve yàg 9eós (S 2) continentur. — Hsc fere dicit orator: ($ 3) Nam 
et easdem, quas homicida (rg ravra ÓgOvr:) contrahit, manium in 
se iras colligunt ii, qui preter jus fasque accusant vel testimonia 


39.06. 


a 6. 
7? 


5.98. 


y4.04. 


y2.82. 


74.95 


a2.84. 


Begaíooagc. S 2—5. 


6.0. DL Àc primum quidem reus 


hominem negat, etiamsi 


ex plagis exspiraverit, all. 


02. — se tamen interfectum esse: 
eum enim initium injuriz 
fecisse. 

a) Àt juvenum est, non se- 
num. rixas exordiri. $ 2. 
&ixóg. 

206. b) Ceterum non iisdem sed 
contrariis armis propugna- 
vit $ 3. e«ueiov. rmaoá- 
óecyua. 

5.04. II. Tum vero ausus est dicere, 
eum, qui injuriam exorsus 


est, potius quam eum, qui|l. 


interfecit, in czedis crimen 
incurrere. Illum enim ne- 
cis consultorem esse. $ 4 
init. 
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BeBaíeooric (vov xarqgyo- 
govp. Ajcuc). $ 2—8. 


In eo vertitur culpa, uter 8642. 
eorum injuriz auctor sit. 
a) Perperam evincere stu- 

uit accusator, eum ince- 
pisse verisimile esse pro- 
pterea, quod juvenum esse 
diceret superbire, senum 
sapere. Utriusque utrum- 
que est. $ 2. eixóc. 


b) Reus non fuit injurisz au- ,4;5, 


ctor, sed pulsum eum ab 

illo coactum esse ad se 
defendendum, testes ipsi 
confirmarunt. !? $ 3. Zzy- 

xos. 

Dolo malo non usus est. 
Nam se defendere, non f554. 
occidere illum cogitavit. 

$ 4.5 init. vexuqorov. &go- 
710:c. 


33. a) At qui plagam inflixit,III. Error autem mortui, non 56.,4.38. 


non autem interfecit, js pla- 
gre auctor est, qui vero 


se defendentis est. $ 5. 
éyO'uqua. 


occidit, mortis. $ 4 med.IV. Inferior reus fuit, non su- 8259: 


958. b) Infelicitas ejus est, qui 
occidit, malum ejus, cui 


perior in se defendendo. 
$ 6 &v3ipquo. 


aliquid accidit. $ 4 extr.|V. Quod S] 1A sit, jus fas- 


év9unua. 
,98,3. II. Quod vero dixit, a medico 


que non est, reum conde- 
mnari. $ 7. óíxoco». 


eum interemptum esse, mi- VI. De lege jam testes con- $4.5. 


ror, quid sit, quod a vo- 
bis potius interfectum esse 


non asseveraverit. $ 5. &»- 


Sénua. 


penne d 


firmarunt, hominem non 
plagis sed medici incuria 
mortuum esse. $ 8 init. 


VIL Infelicitatis quoque culpa 56.54.85. 


ad eum transferenda est, 
qui injuriam intulit. $ 8 
extr. évJupuqua. 


dicunt, ($ 4) nec nos, qui mortuorum vindices exstitimus, si alia de 
causa preter ultionem mortui in jus aliquem vocamus, deos manes a 
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"En íAoyos. '"EníAoyoc. 8 8—9. 

Debetis, judices, et injuriall Vestrum, judices, ipso- 
affectos ulcisci et in inso-. rum commodum si specta- 
lentiam vindicare. $7. zgo-| tis, me absolvite. $ 8. & 
aíp&ots. óc 9é oz. 


IL. zrgoaígsctc. $ 9. 


nobis stantes videbimus obnoxiique erimus et csdis crimini 
et errori judicum. 

ll caeic Óà q5gol vvztÓuevoc vm avtov, vais yegalv &ztg Enaagoy 
dvriÓgOv, móvega sOíxovv; elev. Hec num sana sint, in dubium vo- 
cari potest. Suspicor pro EZEN legendum MH esse: sróregovy 15i- 
«ovy» 7] u5 ; In feflauoss &x vov Oixatov hoc mihi requiri videtur. Ad 
5j u5 inteligendum est razc zsgolv &meQ Pmaoyov àvtidQów. Alia est 
verbi &/ev ratio in Or. V & 58 init. 

19 eire yàg ó macdbac, ÓiÀ civ mámy)v fiacdpevos vuáe £m 
vQtgpÜnva,. (iarQQ uüÀlov voV dzoxrtivavtoe govevs &otw, Ó doLasc 
t7gc TÀQy"S qovsóc yiyvevos. De hoc loco Kayser Rhein. Mus. XII, 
233: - - "eine doppelte Corruption - - Hier kann erstens f««cauevosc 
emivoegÜüz va, iude cargo nur bedeuten, der Greis habe seine Freunde 
genóthigt dem Arzt sich zu übergeben, statt: er nóthigte sie ihn selbst 
dem Arzt zu übergeben, d. h. den Rath dazu zu ertheilen. Also wird 
evuflovAevoa, vor vpáe EnitosqUzvas nicht fehlen dürfen. Dann ist 
die Folgerung ó 4gbac «2c mÁnyne qovs)?e yivevas eine sehr nicht- 
sagende, oder eigentlich keine, sondern fállt zusammen mit der Pr&- 
misse sire yào 0 maraíac — u&ÀAov vov üzoxttivavrog qovs)e &otiv. 
Ganz anders gerüth aber der Schlussatz, wenn man size ydg O0 r7ra- 
vafac govevs éortv voranstellt" ^ Sagaciter hoec. Videtur tamen vir 
doctissiinus demonstrasse potius, huic loco medicinam opus esse, quam 
ipse medicinam adhibuisse. In promptu est suspicari, protasin hujus 
enunciationis initio in duo divisam fuisse membra, quorum utrumque 
& voce eive inciperet. Quod si ita sit, quum sententia expleta erit, 
hzc fere dixisse putabitur Antiphon: sire yàg 0 zacva£ac àid ev ng- 
ynv, eive xal ó fuaoautvos vuásc (intell. &ors) &riroegO0nvos iazQd 
xtA. Cf. y, 4. 5. Hoc confirmant quoque ea, que sequuntur: IET. 
yàg "vdyxaos cov vt duvvoutvov (— sive yàg 0 macakac) dvrezomcew 
vóv ct sÀgyivra (— sive xal O0 faodutvoc) &ml vÓv (arQóv tÀOsiv. 
Quz quum ita sint, supervacaneum esse illud evufová4svca:s, apparet. 


'"EníAoyosc. $ 6—7. 
Manifestus est cadis. 
autem audacis processit, 
ut non satüs habuerit se 
defendere sed nos etiam, 
sceleris vindices , insimu- 
lare. $ 6. xaxoxc óvad&ivo:. 


Eo. 
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"EníAoyosg. $ 9—11. 
Reum insontem culp:e esse, 
monstratum est. Quodsi 
ex lis, quz dicta sunt, vel 
damnari vel liberari possit, 
vel sic liberari eum tutius 
vobis, judices, erit. Qua- 


re quum homicidam puni- 
re queratis, ne insontem 
condemnetis. Utriusque et 
mortui et vivi manes poe- 
nam expetent. $ 9—10. & 
ó.a 9'eivot. 

IL. zooaígeotc. $ 11. 


IL. zrgoaígeotc. $ 7. 


De oratione V., quz est de cede Herodis. 
Mytileneus quidam juvenis, cui nomen Helo fuisse 

tradit is, qui hujus orationis ?z:óJe6tv scripsit, aliquando 
cum Herode, Mytilenzo cive, navem conscendit Aenum 
Thraciam urbem, ubi habitabat pater Heli, profecturus. 
Tempestate coorta navem, qua vehebantur, ad litus Me- 
thymnzum appulerunt, ut aliam navem conducerent. Ubi 
dum morantur, quum post compotationem virorum Hero- 
des noctu e nave exiisset, non rediit. Quam ob rem pro- 
pinqui Herodis Helum, a quo occisum illum esse suspica- 
bantur, ezedis aecusarunt. Ceterum de causa ipsa cf. quse 
Mietzner disputat p. 197 sqq. In oratione, quam Helo de- 
fensionis causa Antiphon conscripsit, hze sunt partes. 

JHigooíutov. S 1—19. 
I. !) Opus mihi est in tanta calamitate tantisque malis 

par tot cladibus et dicendi facultas et rerum peritia. 

S 1—3 init. 

2) ag) Ego vero non id, quod alii deprecari solent, a 
vobis peto, sed ut mihi oris vitium erroremque sermonis 
condonetis 33, $3 dváyxy oov — 5. 


13 8 5. cade 0à Ofouas oudv, ovyyvougv. Egery uov vovro. uiv 
édy vi vj yÀo00y &pàoto, xal nysioDos &ntigiq avrÓ u&Aov 7j ádt- 
xie "uagrgo0cs, roUto Óà fdv v. 0gUdeg emo, dàgOeia uáAov 7] 
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b) In timore preterea sum, ideoque vos rogo, ut au- 
dientiam mihi faciatis!*. S 6—7. érí vÓ rmpocéxy&w. aíi- 
vijucra. Cf. Anaxim. c. 19. p. 207, 3 sqq. 

II. !) Contra legem reus sum factus 5. 8 8. 


óewótrzts eigijoDa:. Reisk. legi vult. tovto uév ovyyvopzv ÜPyew nos, 
éàv vr& xrÀ. Baiter ovyyv. Pyew L04 post àpaQro posita mavult. Meetz- 
nero membrorum concinnitas nulla videtur esse, turbatusque senten- 
tiarum ordo ab ipso oratore profectus; putatur. Nihil horum ab errore 
alienum videtur. Sermonis enim Antiphontei zquabilitas membrorum- 
que enunciationis inter se responsio apparet, si verborum ordo sic 
restituitur: evyyvo ug» Pyev uos xal gyetaOD ac vovro udv, cd» ve v2 
yA9005 &udporo, &msiQig avró uaAAov xvÀ. G. A. Hirschigio in Phi- 
lolog. IX, 734 contortam orationem in librarios habenti vix est quod 
assentiaris. 

14 8$ 6 dvayxn 0B xwÜvvtvoyra meg) aótQ xai zov v& xal é£a- 
pagreiv. Valde mihi arridet Mietzneri opinio, ante xa 7rov excidisse 
verbum aliquod. Legendum censet ille vir doctus dv&yxy à svàv- 


vevovra Tegl avro éxzÁgq407vas« xaí cov vi xal e&apagret. Cf. 
ea, quie disputat in Commentar. p. 202 sq. 

15 8 8 vovro $uàc Oiddlo, ov vt gevysw. àv và máÀgOoc cà 
buétegov - - dÀX dva 1 vexurj Qua opiv --. OO và gsvysw recte Metz- 
ner p. 208. non quo defugiam convertit. Sed non tam causam 
dativus h. l. significat quam id, quo quis intendit, ad quod quis spe- 
ctat (syftning). Hoc jam vidit Reiskius, qui sic interpretatur: "ox 
em) «à geoyty - - l. oóg mos qgevyowun." Huic o? rà gesvyew re- 
spondet id, quod infra est, dÀX fva 5 xrÀ. Similem significationem 
dativus habet apud Demosth, 6, 13; 5, 21 (quos locos Mztzn. laudat). 
Cf. quoque Andoc. IIT, 18, quem locum sic ego restituendum censeo: 
y&vixixag, yàg vole 05 uagópsvos vóve uiv év KogivUw závtac xav- 
Óyush vo?c gvupdyove sagóvras, ovx broluróvrec stQóqaow ovOsuay 
GÀ $ vd xgatioTtUttv nóvo, sztüvrow, avOi.c O iv Bo«wcotse (ex 
conj. Saupp.), 07" ajràv "dynolAaoc 7yeito, vróv avrüv TQórov xal Ort 
v)v [év KogiívOw] vixxv énoujoavro xr. De dAX 35 và pro vulg. 
dÀÀ éy cQ jam vidit Luzacius ap. Sluiter. p. 138 £v in 77 mutandum 
esse, sed in eo verum non vidit vir doctus, quod vó pro ro scribi 
postulabat. Ut c9» év KogívOw scribi vellem, movit me rerum facta- 
rum veritas, siquidem eosdem fere ad Corinthum contra Lacedemo- 
nios pügnasse, quos ad Coroneam, testis est Xenophon Hellen. IV, 
2, 16 sq. 3, 15 sqq. Nec me deterruit ea res, quod, si &» KogívyQ'w 
scripsissem, timendum mihi esset, ne eorundem verborum iterationem 
Andocidi invito obtruderem. Quod longe secus est. In verborum enim 
iteratione multum esse Ándocidem vel hi loci ostendent, or. III 8 7 


49 


a) Maleficii delatus sum (xaxo?gyoc évósderyuévoc), non, 
quemadmodum oportebat, homicidii accusatus. Male- 
ficum me non esse, accusatores ipsi testati sunt!5, S 9. 

b) Perhibent, ezedem inaleficium esse, id quod ego vel 
maxime concedo, sed leges de his rebus latas eonfude- 
runt". Litem cre mihi :stimarunt. S 10. 


xal - - é££alosra slvas cQ Óruo - - xal vavras £$aroécovsg sivas. 
8 19 »iv niv oix ém ávayxes - - vóve Ó énxávayxec. $8 13 vo(- 
vvv -- toivvy. S 19 vevoo xao, - - uagoptvor - - evixov uagoutvos. 
& 329 viv ob» - - xal viv - - vois vov. $ 4 iv vaórg tZ siguvp -- 
Óià va/vyv cvàv tignvgv. or. lI $ 24 év «7 yvoug -- yvoug. S 10 
yvobe - - Éyvuy - - Eyvow.. or. I $ 26 owO£vre ux) Qoxsiv xaxQ - - 
xal Óoxsiv vpiv sivau ur xaxoc. S 06 ovre usrà xaxíae - - ov uttd 
xaxiag. al. 

16 S8 9 xexoPgyoc &vÓsÓsuyuévos qovov Oixgv gsvyo. Ex hoc 
loco concludi possit, eum, qui caedem commiserit, eum alio facinore 
non conjunctam, in xexovgyov numero non fuisse referendum, prze- 
sertim quum addat orator: 0 ovOcle srémov PmaÜ0scv £v v7 yi vavcg. 
Sic se res habere videtur. Accusator, quiin per apagogen reo, ut 
xaxovoyo, diem dixisset, tamen apud jud;ces (in ipsa apud judices 
oratione) de ezde tantum verba faciens ut in govéa litem persecutus 
est. Causabatur enim, có d7oxrtivew uéya xoxovgygua (S 10) esse. 
Quare arbitrari licet, iu libello accusatorio dictum esse, ideo ab Helo 
interfectum esse Herodem, ut interfectum rebus suis spoliaret. Qua 
causa xaxovoy5nuaerosc si cecidisset accusator, at spes erat, denuo go- 
vov accusari posse reum; quo facto id tantum ab accusatore con- 
tendi oportere, ab Helo interfectum esse Herodem. | Hoc modo igitur 
duas de una causa fecerant accusationes. Cf. $8 16. 85. Nec Reiskius 
p. 706, nee Mztzuer p. 200 rem recte interpretatus videtur esse 

17 8 10 gaol 08 a£ «ó cv& dmoxrtivew uiya xaxovoynue &ivoi 
xal &yà óuoloyG uéywróv ys. Vox av h. l. non idonea videtur. lmo 
vero legendum fortasse est: gaol 0 asvoí ve v Ó dzoxtelysw xvÀ., 
cui respondet xal éy& xtA. In iis, quae proxime antecedunt, adver- 
sariorum contentiones ad suam rem converterat orator; in his ea, 
qui dixerunt illi, ita ad suam litem transfert, ut cum iis, qus ipse 
probat et confirmat, ea comparet. Contra ea in $ 16 verbis éAóv 
9' a5 vera oppositio exprimitur. 

— évravüoi ntzowvjxacs vov xgícw év v5 dyooé. G. A. Hirschi- 
gius in Philol. IX, 734 "dele — inquit — é» v5 dyog& quod gloss. 
est vov évravO(." — At videndum est, ne év c7 dyog& epexegesis 
Sit vocis évravOoz. Similiter nomen cum prepositione conjuuctum 

6 
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c) In foro sub dio de me judicari oportebat, juratique 
accusatores eontra me agere debuerunt. $ 11— 12. 

d) Testibus non juratis fidem haberi volunt!*. $ 12 extr. 
?) a) Mansurum ine fuisse negant, nisi dzayoyjj in jus 
vocatus essem. Mihi detrahere voluerunt id, quod 
omnibus Grzcis eominune est !?, S 13. 


pro epexegesi preeedentis adverbii penitur ap. Antiph. VI, 31 £z; 
7zQeóse 10oírosc. Audoc. I, 52 Fv« Óà mà vovcrosc. 1d. 1.82 
Óvxaílcsc xarà ve robe vóunove voie zusví£gove xal vois Ogxovs xzÀ. 
ld. IIL, 27 xsdevovo: yàp 72u&$ xocv5z utrà oqv xa) nexà Koguv- 
9v» noÀsueiv. Hiec loquendi consuetudo jam inde ab Hornero poste- 
ris propagata est. Cf. L. A. Aulin, De usu epexegesis in Hom. carm. 
Upsal. 1858. p. 15 sq. Cf. etiam Sehzfer. Appar. Deniosth. II, p.747 
ad p. 440. v. 23. 

18 $ 129 Emdüra xsAsoteg toic ÓOixaoráüc Ovenorous miOTtUOOVTOS 
vO0i6 LGQtvQovos qóvov Oixr» xavayvüvas, oU o) avtós dmiotove xacé- 
or50ag 7caQsADÓv rovc xsuuévove vouovc, xal eiye yQoz vas avcoisc 
7)» 02v 7taQavouíav xosícao ysvéoDa, avrQv vé vóucy. | Sic codd. 
plurimi et Bekk., Dobs., Turicc., C. Mueller. Metzner ex vulg. xoà 
Aé£yco v xorva:.  Schcibeus in Act. Soc'et. Grzc. edd. Westerm. et 
Funkhzen. Vol. I. p. 90 sq. "Ita seribendum videtur: xoà s x£z015- 
c«& avct0i6, aut servata particula ye, xal eiye xéz o5 0as avcotsc. 
Deinde verbi participium, quale zo:7oac aut Óiomoabsapevos, alicubi 
excidisse videtur, ex quo infinitivus yevécÜoas aptus esset" P. R. 
Mueller in Philol. IX, 555: "am leichtesten corrigirt man wohl zy«3 
für eiys." Sauppius (ap. Turicc.) "fort. oie« ye." Iu eandem emen- 
dationem incidit G. A. Hirschig. Philolog. IX, 735, preterquam quod 
dubitat, utrum ye abjiciendum an retinendum sit. Sed he mutationes 
omnes non idoneam sententiam reddere videntur. Primum ex v. 
Érevro. reliquaque sententia apparet post voc. vójo» signum interro- 
gandi (;) poni debere, Idem desiderari quivis facile videt in $ 27 xdv 
éyO GvyyoQO TQ rovruv» Àóyo, maQsgÓpsvoc nv robe uaágtvgac «6 
oux tiéBnv éx vov mÀoíov; et Andoc.1, 139. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 69, 
24,2. Tum ex vv. xal eiye 1ozvas avroi$ sic ea, quie scripsit Antiphon, 
elicias fortasse, si scribi oportere conjeceris 9€ ei y éz92v avcozts. 
De o* et xal inter se commutari solitis cf. Bast, Commentat. Paleograph. 
p 781. Literas ài post éyg5v verisimile est ex &àb in evrotc, ortas 
esse, Vox A£yov ab interprete addita. 

19 8 13 o» 08 0 soie dAÀow "EAÀgos xoivóv &otw iig Dyoveic 
énà uóvov ámoorsoeiv. Recte, ut mihi persuasum est, Bekk. et Turicc. 
£&£ pro vulg. &e, quod Mstzner frustra defendit. Sed illud admi- 
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b) De legum prszestantia ?. $ 14—15. 


3) '4mayoyj in me usi sunt adversarii, ut iterum me 
góvov óí(xyc accusare possent ?,, $ 16. 
5) Vinctus sum, etsi vades dare volebam. 8 17— 18. 
ztg0c evpéveuav. Cf. Anax. p. 216, l. &AevroGec. Cf. 
huj. or. $ 19 in., Anaxim. 215, 21. 229, 16. 

III. Z79002co0:c. $ 19. 
ánayyeAía 20—24. 

I Aenum navigandi consilium ab Helo ipso et Herode 


randum videtur, quod, quum et Bekk. et "T'uricc. hoc loco épé scripse- 
rint, in simili loco Lys. VIII, 19 ue uóvov pro éuà uóvov retinent. 

20 S$ 14 ó yàg z90voc xal 7 &untiQía và ur) xaÀo€ Egovra éxdi- 
Ó&oxec vo) dvOQomove. Reisk. in Ind. s. v. éxdidaoxciv: "num éx in 
hac compositione idem atque Latinum de valet, dedocet. conf. 141, 
24" [- VI, 2]. Locum male intellexisse videtur vir ingeniosissimus. 
AÀc và u5) xaÁdis Exovto eadem intelliguntur esse, quie ea, quis 
supra insunt in vv. xsgl tO» &UtÓÀ», i. e. rà áuagtzuara. Hoc 
fere dicit orator: Leges Atticze et antiquissiis sunt et eedem semper 
de iisdem delictis; id quod optimas eas esse significat; jam dudum 
enim cognita in illis sunt et notata oinnia, qusecunque solent esse, 
peccata et delicta. Nam de his non nisi dies et plurimus rerum usus 
homines docent. 

21 6 16 Exera O2 ob de mioTsbov tQ TrQAyuots dvapquofinty-. 
tU Éva vÓv dyowa eol vot vQáyuaros &mowjoo, dAÀO dugirofyenow 
xal Àóyov vmsAimov oc xal t0t6$ vóTs Üvxaocatc dmiocvgouv. Metz- 
ner ad h. l. p. 210: "Judices, de quibus loquitur, sunt ii, qui tum 
sedebunt, quum reus in hac apagoge absolutus denuo per ygaq72v 
q0vov fuerit accusatus. T'óre enim ad futurum quoque tempus refe- 
runt. Verum aliquid absoni habent verba o6 xal ro?e vóve Qixaoraig 
&7z:0t500v, quandoquidem neque cum przgressis hec arcte juncta 
esse videntur, neque cum sequentibus." Neque vero est in hac enun- 
ciatione, quod supplendo addere opus sit, et omniu bene inter se 
coherent. Ex contrario inter se respondent o?g € ci0ttv0v TQ 
cpáyuOr, et die xal rote tóve Oixaorate ámioryoovy. Non autem cóce 
de futuro tempore accipiendum est. Hoc fere dicit orationis scriytor: 
non ita crimen mihi intendisti, ut unam quandam certamque institue- 
res actionem ostenderesque te tua ipsum causa confidere, sed dubi- 
tationem et pretextuim tibi reservasti ostendistique te vel iis, quorum 
tum erat rem decernere, judicibus diffidere (velut vel iis - - - - diffi- 
surus)  TOócs de ea lite dicitur, que tum in eo erat, ut dijudicaretur, 
non de ea, qus aliquando sub judice erat futura. 
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eaptum narratur ?, uaorvoía & 20. 
IL. Navem propter tempestates ad litus Methymnzum ap- 
pellere coacti sunt. uagrvoía ?3. $ 21—22. 
Hl. Viri potant. Potus Herodes abit, neque unquam redit, 
neque reperiri potest. uagrvoía. $ 23— 24. 
Antequam ad eam, qus in hac oratione est, fleflaío- 
cw» veniamus, de narrandi ratione aliquid dicendum vide- 
tur. Tria narrationum genera esse, dicit Anaximenes p. 
220, 7—22; 231, 8—11, unum, quum ea, quz narrare opus 
est, ejusmodi sint, ut exordio admisceri possint; alterum, 
quum, quia plura sint ea, que narrando adumbrari opor- 
teat, quam quis uno quasi tenore exponi utile sit, alia aliis 
locis narrentur; tertium, si post exordium immutabili con- 
tinuatione expositionem rerum faciamus. In hac oratione, 
que est de cede Herodis, quamquam narratio in tres 
partes dividitur, quarum sua quamque sequuntur testi- 
monia, tamen non nisi ad ultimum illud: narrationum ge- 
nus ab Anaximene commemoratum referri potest. Nam 
quominus in altero illo genere ponatur, impediunt ea, qua 
Anaximenes hujus generis propria esse dicit p. 220, 10 
órav dà Àí(av dàowv ai modkteu moAAoD xal u:] yvoQuutor, zza- 
e é£xacTov (int. rgüyua) cvvazrác (int. GzrayyeA(ac l. adrác. 
cf. 220, 7.) zoujcouev, xoi óuxaíag xai avugegovaasc 
xai xaAQdc dzogavoütues, i. e. ÓuxocoAoyía quzdam post 
ipsam. rei facte? expositionem, antequam confirmatio in- 
eipiat, sequi debet. Ceterum de tertio illo genere preeci- 


?2 6 20 £v sg. nÀolo nÀéov Q 'HooOrc. Aut iv cà acq mà. 
zÀ. 9 Hg. scribendum videtur aut, id quod suasit Reiskius, zv «. m4. 
zÀ. 9 xal 'Hg. | 

23 8 21 o5 và motio» dues Tovro ti6 D pertxBdvro qagiv 
emoDavsiv ovzóy cà» Howóryy. Reiskius aut evróv in obro» mutari 
oportere dicit aut vó» 4Jgwórnv deleri. Assenserunt Dobreeus et 
Metzner, qui hec verba uncis inclusit. Turice. (et Mueller) ita rem 
expedire sibi visi sunt, si post evzór virgulam ponerent. Omnia in- 
tegra videbuntur, si sic scripsisse putabitur Antiphon: - - gao) atróv 
éxoDaveiy vüv How0yv. Cf. $ 77 aóvcQ guágtrvas và ép xacQl. 
Andoc. II], 28 iyd uév oiv ixstivo Óé0owe ualiora, o Orvaio:, 
và. ecÜLou évoy xaxàv stÀ. 
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pitur primum: v$v dzroyyeA(av - -éni tQ qooouío ei co- 
marosL0g várrewv, deinde: dz0 víjg doyüs vow nmoayucrowv 
'émi vÓ véAog OiéÀDopev, uqóiv GAAo. avurceguAau Bvovrec. 
-Quare etsi non tam enucleate de his rebus disputat A- 
naximenes, ut de iis dubitari nequeat, tamen jure vide- 
mur nobis arbitrari, Ánaximeneum narrationis genus illud 
alterum non prorsus diversum esse ab eo, quod Cornifi- 
cius ad Herenun. I,8, 12 dicit esse genus narrationis, quo d 
intercurrat non numquam fidei aut criminatio- 
nis aut tranusitionis aut alicujus adparitionis 
causa, quod Kayser ad l. l. p. 223 docet ab Anonymo 
Seguer. p. 435. 19; 25 zagaóuíjygsw appellan.— Cf. LL v. 
7 sq. a£. 0à zageuzrírrovot míos Pvexev 1] OuafoAgc Tj 
dÀÀov vutvOg vroco?rov. Hujusmodi narrationis genus quod- 
dam quum in Antiphontea VI (cf. $ 34 — 40) invenitur tum 
in Andocidis ea, quze de mysteriis inscribitur, oratione, 
Sed ad orationem, de qua mentio est, revertamur. Post 
dnayysiíav sequitur 
Begoatoeocrsc (vàv xarqyogovu. Avo.) $ 25—84. 
I éx vàv ytvouévov và eixóva (propositio). Ex factis 
quid collegerint accusatores — $ 25—29 — 
!) terra, non mari periisse virum (àc àv vj yj aàné3a- 
vev ó dvo) ^ — $ 26—27 —; 
?) in mare demissum summersumque eum aqua esse — 
$ 28 —; uagrvgía — 
3) in ipsa nave necatum esse, quod ex sanguine in nave 
reperto concludunt. $ 29. e«usto». 
ll Ex facávo quid collectum sit. $ 29—51. 
À. Quid dixerint testes: unus (liber) obstinate ne;zavit, a 
me occisum esse hominem, alter (servus) olim me 
testimonio suo condemnavit. $ 29—30. — uagrvoía. — 


21 G6 ?" xdv iyOÀ ovyyoQgó) và voitow Àóyo, magtgÓutvos uiv 
vo)$ uágtvQas og ovx ibéfov éx vov mÀAolov; Necesse est signum in- 
terrogationis poni post zrAoíos:.cf. not. 18 ad $ 12. Zvyy«o con- 
junctivi modi est. Cf. Eurip. Iph. Aul. 384 ev éyà Oixsv Oo cow 
xaxQv, 0 ur oqcAsie; 
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B. Ipsa fécavoc servi qualis fuerit — $ 31—41 — 
1) Servus quid dixerit — 
a) Spe deceptum eum ad me testimonio suo condemnan- 
dum ab illis coactum esse verisimile?5 est?9 ... $31 —32. 
b) spe frustratus me absolvit — $ 33 — 
c) nihilo tamen minus eum illi necarunt ? — $34 —35 — 


[ue orvoía]. 
7) Quid ex servi testimonio colligi possit — 
a) non necari debuisse servum — $ 36 — 


b) posteriori quam priori testimonio majorem fidem esse 
habendam — $ 36—37 — 

c) ex ejus testimonio a me, non ab illis argumenta 
et indicia stare — $ 38 — vexuipuov. 

3) a) Falso dixerunt, servum confessum esse, se adjuto- 
rem mihi fuisse ad Herodem interficiendum — $ 39 — 
b) quid vere dixerit — $ 39 — 

c) qua re coactus hoc dixerit — $ 40—41. 

*) Alterius (liberi) hominis testimonium. Is me semper 
liberavit. $ 42. 

5) Probabilia mecum faciunt 

a) adversus 5) aJ. $ 43—44 — (év39sugua) — 


. 25 $ 32. Ex Anaxim. 200, 3 sq. concludere aliquis possit, in 
$ 32 iMsygov esse. 

20 £év rovro: yàg avvo?c Porw sy) cpéltia , GÀÀoG ve xv u) 
T&góvrse vvygaüvo 0i.» 0v üy xarawsvÓovrat. voUrtoig avtoig i. e. "ég. 
oie dy» v0 mÀsiorov uégoc vc faodyov" (Memtzn.) Saupp. év covro 
mavult. Non recte. Si vovz« legerinus, otiosa fere erit tota hec 
enunciatio &Alce vs xà» xrÀ. Jvroic i. q. solis. 

27 $ 94 Oan tigaDEvra 0 abróv cà wevü Ayr, Voregov 03 
cdÀgO Ayovra ovÓéveQa cgéAzcav. ovO£TsQa i. e. ovre t0 OÜwrte- 
paO7va,. và wevóg Aysv ovre VorsQov vdÀgO Aéyew, que subjecta 
latent in pregressis participiis. Similiter $ 93 vo àà E£vvudórs vovro 
a)tÓ (— và Evveidévas) cQorrov moAlpaóv &otw. 

—  obro, 0? Üàvarov vQ ugvvtz vüv ÓoQtàv dnídocav, dmayo- 
gsvóvrov vrüv qiÀov TÓv tuów u») dnoxttivtww vóv dvÓQa v olv ày 
yoQ) PFAS0(ui.. Sine dubio &v post sol» cum optativo conjunctum 
vel invito Breitenbachio ad Xen. Hellen. II, 3, 48 expungendum est. 
Cf. Lud. Dindorf. ad 1.1. et ad Xen. Anab. 1, 3, 17 (ed. Berol. 1847). 
Guil. Dindorf. in Steph. Thes. VI, p. 1601. B. 
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6) adversus ?) 5). $ 45 ** — (equsiov) — 

v) adversus !) c). $ 46—48 ?9, 

C. ix «oiv Àóyow voiv àvÓgoiv éxarégow roiv BacovusJév- 
vow TO ÓíxaLov xai vÓ &ixOs. 

a) Ingenuus servo dignior est, cui fides habeatur 9. $ 


49 — 80. 
5) testimonia utrique et accusatori et reo pariter a- 


stipulantur ?!, $ 51. 


28 $ 45 d ov0à usÜ' ruigav vic oi0c v cyfrevo. Dobreeus écyéves 
&v. Baiter zu£gav &v.. Supervacaneum, Cf. $ 54. 92. VI, 30. Krueg. 
Gr. Gr. 1, 54, 14, 3. 

29 S8 46 cóv ugvor)v àxixttwav xal Óveteívayvro actÓv uy) 
eiosAÓU:iv i6 Upde - - Harpocrat. s. v. dseteívaveo * "dve: vov 0d ovy- 
«óvov ozovógc d7-:;0vijoavro."  Apertum est, hanc interpretationem in 
hunc locum non congruere.  Conjiciat aliquis fortasse pro àz5 9»- 
cav»v9 scribi oportere &z79avro. Atque hic ipse verborum ordo 
Querelvavro a/rüv uj sissÀÜsi» suadet, ut aó)rü» pro objecto verbi 
Piereivavro habeas. Sententia hzc fere est: indicem necarunt et in 
eo enisi sunt, ut ne ad vos veniret, i. e. eumque prohibuerunt ad 
vos venire. 

90 6$ 49 5 uiv yàg Oovlos Óvo Aóyo idAtys* voti uiv fgym us 
&igy&oÜUot rà Foyov, rorà 0? oix Fqy. Recte, ut opinor, Reisk. post 
voté uév excidisse putat particulam ydg. Idem observari oportere 
vidit Mietzner $ 79 yZguv uiv yao - -, uterque vir doctus yàg de- 
siderat IV, 8, 7; à, 6. II, y, 6. ubi cf. ea, quz in annot, crit, dixit 
Mstzner. Solet enim Antiphon post propositam aliquam sententiam 
causam ssepe ejus, quod proposuit, per ydg particulam afferre. Quod 
ubivis apud Antiph. exemplis probari potest. Or. I $ 1 post dede 
dà xai amóQus Lyss uos zegl toV modyuaros in $ 2 7 yàg vig xzÀ., 
l. l post vov Óà voiótww cóvavtia yspivgta: sequitur aoro) yàg obros 
xzÀ., S 3 post xal Gua éuol uóvo dmolsátiuévo  BonO5oar in &$ 4 
)peie yop xtÀ., cet. 

31 $ 51 £xeira. 03 xol ix cüv Aóyor t» vo) dvÜgumOv usic 
éxurigo don tori, rovtouc uy vÓ qaoxe, éuol à và uy) gdoxeo, 
&x v& üpuqpoiv totv üyOgoiv roiv BacasuaOévrow* 0 uéy yàg Fqnotv, o 
Óà Óià v/Àove iEagvos zv. "Vereor, ut hoc modo dixerit orator. Scri- 
bendum videtur: - - éxar£Q« lon iorí: rovro«c uiv yàg vÓ qgaoxtiv, 
£uol Óé rÓ u5 qaocxew* ix vs xvÀ.. Ceterum cf. ad annot. prox. (30) 
et ad Il, £, 4, annot. 90. Nemo facile audacis assentiatur Hirschigi 
Philolog. IX, 737 hec omnia £x «e dpgoiv - - - iIÉagvosc 7j» delenda 
censentis. [lllud dicere voluisse videtur Antiphon, testimonia utrique 
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c) naAuAAoyía. $ 52. — 

III. Literas a me Lycino scriptas in nave repertas esae, 
perhibent. $ 53—56. 

a) incredibile est, a me literas scriptas esse, quia non opus 
erat scribi — &$ 53— 54. — (eixóc). 

b) literze. et. testimonia inter se discrepant. — $54—50. 
— pgagtvgía. — (évJ9Uuqua. onusto). 

IV. Quibus tandem | causis commotus hominem necavi? 
sponte, ut ajunt isti? an timore? an pecunie colligendz 
causa? $ 57— 59. | 

V. Defenditur Lycinus. $ 60—603. cexuwowv. puoorvoíoa. 
&ixÓg. 

VI.3? Ab accusatoribus iterum ac szepius inculcatum est, ho- 
innem reperiri non posse. $ 64— 73. 

!) Ego, qui facinus non admisi, dicere nequeo, quo 
abierit vir. Saepe non reperiuntur nec interfectores 
nec interfecti, szepe sero 3, & 60—67. — £9og; — 

et accusatori et reo pariter astipulari. Sive ex unius hominis, i. e. 
servi, duobus inter se discrepantibus testimoniis res judicetur, sive 
quid unus et alter in universum dixerint, spectetur, illud cerni. Servi 
enim primum negantis, post, autem ajentis, testimonia alterum alteri 
pariter et dissidere et convenire. Tum vero siquidem ingenuus homo 
semper negaverit, ab ipso interfectum esse virum, servus autem affir- 
maverit, utrumque testem alterum alteri pariter et astipulari et re- 
pugnare. Si igitur pariter & reo et accusatore stent testium indicia, 
moris esse, ut alter absolvatur, alter causa cadat. — Hinc apparet, 
servi mentionem huic argumentationi abesse non potuisse. Hirschigius 
quod preterea | l| de co? d»OQwzov in rov érépov àvÜQozov mu- 
tando loquitur cll. $ 42 Zze«ra Ó' ó Éregoc &vOQwrroc xrÀ. , perperam 
verba facit. H. l. enim 0 &vOguwzosc servus intelligitur, in $ 42 ó £re- 
qos &vOQwos ingenuus. Quod in iis, quz sequuntur, idem vir doctus 
ante ro? gevyovrtoc excidisse putat prepositionem zr oósc, probabiliter 
disputat. 

32 Inde a $ 64 verisimile est rác 7rgoxaraángwsus và vmó cüv 
&yayriov cignuévac incipere. 

33 $ 66 £v coire oiv dvaítiós siga, oix dàv uà édEs$go to 
vgÓz«q dqavge &crw 3:3) ázoÀoÀev àvyg, aÀÀ ti xrÀ. Particulam s 
post éd» collocatam recte defendere videtur Metzner p. 230 sq. 
Quod vero uncis includit delerique vult verba 7 &zóÀwÀev, non con- 
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?) Simile quid Ephialte accidit, et puero cuidam do- 
mini sul. interfectori, et Sosie uni ex Hellenotamiis. 
$ 68—70. — nagadeíyuazo. — 

3) Quare differendum judicium, dum aperta sit res. $ 
711—713. 

V|I.Pater defenditur $ 74—80. 
' Hiec patris defensio ita exacta videtur esse ad artem 
et precepta, ut, quamvis sit pars totius orationis, ta- 
men, si per se consideretur, in se ipsa tota et integra 
quzdam sit inque partes ipsa disposita. Quz quam- 
quam ex Anaximenis preceptis é&éras:g non diserte 
dici potest, &5eráce, tamen non dissimilis est. 

1l. zgooíutov. $ 74—75. noó9sot. zQ0g &Dvouav. ài 
v0 nzgocéysw. Cf. Anax. p. 230, 19 sqq. 

2. Beglaío auc (£5éract.c) Ex. ÓvvavoD xoi Ouxaíov. Ea, 
quai sunt narrationis, confirmationi admixta sunt. $76 
—78 9. 

3. àmíAoyoc. dvduvqou. 50, xaxdc Óu9eivat. TwQocí- 
geouc. $ 79—60. 

VIILzà dzó vàv 9edv a queto yevóueva. $ 81—84. 
!) Incolumis profectus sum ?5, $ 81 —83. — uagrvoía — 


siderate agit, que verba si retinentur, non inde propter vv. &gavzc 
&cvov. effici ejusdem vocabuli iterationem, quivis facile perspicit. Aliud 
enim est, hominem non apparere, aliud, eum interiisse. 

94 6 76 ovre yàg éxÀumety c5)v nóliw t$góztoc elyev avvqQ * ixavd 
yàg 7» và évégvga à elqevo aito), oi ve zoi0cc xoà vÀ yorara. 
Meetzner p. 235 de vv. d. szyero avtov: "satis enim multa erant pignora, 
que ibi — «ebrov Mytilenis — tenebantur. Imo vero: satis enim 
multa pignora eum (avrov) firme tenebant (eiysro). Nam £yeoDa ce- 
voc, aliquid firme tenere, usitatissimum apud Atticos. Plat. Phed. 
100. D 101. D. al. Bakeus Schol. Hypomn. I, 214 fallitur, quum dicit 
a Bekkero retentum esse Reiskianum illud &/gere. Contra ea in ed. 
Bekk. eiyeco legitur. 

35 $G$ 81 roUro uiv và sie Tobe :xivd)vove Txovra vovto Óà sic 
và ife vüv wwóovov. Bekker posteriorem przepositionem £46, ut 
male repetitam, seclusit eumque sequitur Matzner. "CTuricec. et Car. 
Mueller retinent s/c. Ac possit forsitan hec vox retineri, quam sic 
explicari oportet, ut roPro Óà sig rà pro covro Óà và sie và posi- 
tum dicatur. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 58, 3, 1. 
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?) quod si non ita fuisset, hoc pro argumento in me 
uterentur. $ 84. cexudjgrov. év9vuuuavoónc veAcvri, ut 
szpe in iis, quz» supra sunt. 

ixíAloyoc. $ 85—96. 

I. a) Ex legibus non reus ejus culpz: sum, cujus me isti 
accusarunt. $ 8535— 86. 

b) Ex lege causa agenda, ex justo quizestio instituenda 3, 
$ 86-— 88. 

c) Quare quum non rite causa instituta sit, ego nunc 
liberari debeo, alio tempore, si oportet, accusatiori 


36 $ 85 extr. ev rqg0e «c9 A0yq. Pro Àóyo Mxtzner. conj. 
499» aut àdyc vi. Neutrum rectum. Cf. Mitchell. Ind. in Orr. Att. 
p. 519, h]. 

37 $ 86 sq. In $ 86 pro xezà uévros vó Óixaiov. Saupp. (ap. 
Turicc.) legi mavult xarà pévro: rovTovc «ó Oíxacov, que num vera 
emendatio sit, vehementer dubito. Locus paulo difficilior hanc fere 
explicandi rationem requirere videtur: 

1) z&lov» uiv yàg Pyoys msgl tv vouoUtow, &) dv0Qec, eivai «x» 

Üixgv xatà tobe vóuove, 

2) xarà uévvou vó Oíxavov oc mÁAcioaTáwsc £EeAdygeoOai 
v0govto yàg Gutuwov àv &yuyvoloxeto. 
Apparet, hanc sententiam in duas abire partes. Harum utraque 
in iis, que sequuntur, uberius explicatur hoc modo: 
2) o£ yàg soAlol dydvec vj uév ddnOtiq cóupayol eig, v 0i Óia- 

Boi nolsusdratos* 

1) ($ 87) góvov yàg Óíxy xal u:? 09906 yvwauÜ0tica toyvoórtQorv tov 
dixaíov xal tov dÀpOove &otuv. 

1) dvdyxrg yàg, àv Vputic nov xataynglono0Os, xal p) ovra qovéa 
pxÓ  Évoyov «q Foyo, xoroDas € Óixr xal vd vóuo* xal ovócic 

&y ToÀu5ctuev ovrt tjv ÜOíixgv v2v ÓsÓmaouivpy magofaivsw, 

ctL.0TSUgag GUTQ Óti obx Évoyós &otrw, ovre Evveud Oc avrQ tooov- 

vov fgyov sigyaouévo u5) o) yoroO0at tQ vópo*: 
2) dvdyxg Óà tác Óíxgc vwixaoUo! maQà rÓ GÀgOic a)/roU vs rov 
dÀgSovs, &AÀlwc vs xal £dv uf) 7 Ó c«ueroov. 

Hmc quuim sit sententiarum series inter seque nexus, in promptu 
est suspicio, ab Antiphonte sic scriptum esse: - - oc gy ydg zroÀol 
dyüve6 - - govov Oà Óíxy xai nm) ópgÜuos - - - - dvàyxy này ydg, 
éày xrÀ. Ceterum eorum, qua or. VI $ 3 sqq. ex hoc loco repetiit 
orator, ratio non ita comparata est, ut eorum, que h.l leguntur. 
Illa enim (VI, 3) ad id tantum referri possunt, in quo monstratur, 
Osiv slvas v2v Oíxgv xard vois vópovs. 
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obnoxius futurus. $ 89—90. dvduvnotc. 

IL. !) a) Melius est ex errore liberare reum aliquem quam 
injuria condemnare — errori corrigendo remedium in- 
venitur, adversus causam judicatam remedium nullum 
est — quare in aliam causam differenda res est. $ 9135 
& 94 voóro uiv yàg 8uoi---xpguval vów dÀg9o». 

b) Error non voluntarius condonandus. voluntarius non 
item. Quare ne me condemnetis. Neque enim Athe- 
nas venissem, nisi mihi conscius essem, me insontem 
culpz esse. $ 92—93 39, &0 dia 9éc9a:. 

?) Quod me in jus vocarunt, non admirandum est. Si enim 
celeriter calumniando me oppresserint, omnem in se 
vindictam sublatum iri credunt — quid prodest enim 
mortuum ulcisci? 8 94*9 «có óà ro)?6 xarqyógovs - - và 
Wi) íxoua, S 95. xaxàg óuxDeivat. 

IIL zgoaígeo:c. S 96. . 

De Oratione VL, qus est de chorago. 
Civis Atticus, cui Thargelis munus choragi injun- 


38 Rerum sententiarumque ordo in extrema oratione, qualis in 
editionibus exstat, turbatus videtur. Qui ita restitui poterit, si post 
ea, quae in $ 91 sunt, sequi jubentur hec, que in $ 94 nunc legun- 
tur: rovro à» ydo é£uol mtiDouévow vui» - - - yyuQuoval ylyvtoDe 
vjs Óíxge, vórs Óà& ODuxaoral: viv uiv ÓOofaoral rÓv uagtóQwv (sic 
enim cum Sauppio legendum), zóre à xg«rai và» &ÀgOov., 

39 $ 98 Fr. ydg xal vro ocoparos iojyvovros 5j wvy5 mQoao- 
Asin, zyovpé£yg t9)v vuucQíay ot 7xsw vastyy vOv üotfnuárov. Vo- 
cem r7» abesse et Sauppius mavult et Metzner. Sed ferri et potest et 
debet. T'avrg» predicati instar est, c2» v«uwglav subjecti. In vv. 
vov OOLaTOC LOyvOVTOG 9) wvy?) ztQoamoAsi/ztes quedam ante occupando 
adumbrata significatio inest ejus, quod postea diserte dicitur cuo pía. 
Cf. $ 47 cóv Oávarov, $ 34 12)» Ówuosáv, Andoc. I, 22 và» xagavó- 
pov, ld. l | $ 10 c2» dzoAoyíav. "Vid. Krueg. Gr. Gr. I, 50, 2,2 et 6. 

40 8 94 và 03 vo?s xarzyOgovc QiagalAsw o)0£v &ati Qavuaoccóv. 
tovto» yàg Foyov tovro, vuv Oi vÓ pu») mtí(0soOa. rà yu») ÓOixoia. 
Conjecerit forsitan quispiam zoérov gà» yàg xrÀ. propter óuóv d£. 
Quamquam pluries apud Antiph. in priore membro enunciationis u£y 
particula, ubi poni poterat, omittitur, ut h. or. $ 7 óvav d£, $ 13 cà 
à4, $ 69 viv 04, & 71 cose 0£, S 77 vois 0 aAow, or. V $ 8 «oic 
0£, S 15 $rsgov Ó£ vwa, al. 
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ctum erat, eos, qui chorus erant, pueros domi suz alebat 

et instituebat. Ubi quum ex choro puer quidam, nomine 

Diodotus, veneno hausto mortuus esset, frater pueri et 

propinqui ejus Choragum flovAevotoc accusarunt, quod 

puerum veneno absumendum curasset. Partes hujus ora- 
tionis sunt 
IHiogooíucov. S 1—10. 

I. !) a) Periculosum est temporibus implicari, etiamsi quis 

sibi conscius sit, nihil facinoris a se commissum esse. $ 1. 
b) De legum prizstantia. $ 2. 

3) Gravissimum est diligenter de re quzrere *!. 8 3— 6. 
épmi vÓ mgocéxeun. 

IL. Non civitatis utilitatem spectantes actionem institue- 
runt accusatores, sed sui emolumenti causa *?, 8 7 — 10. 
ztQ0c &Uvouav. xaxoAoyía (S 7). — rroó3eotc ($ 8). zoo- 
xaváAqyuc ($ 9—10). 

ànoyytAía. S 11—13. 

Quomodo chorum comparaverit, exercuerit, aluerit reus, 
narratur. 

Begoaéíocrc (ràv xavqyogovu. Avo.) S 14—51. 

Il. !) a) Verum a me dictum esse, nec accusatores negare 
poterunt, et ii, qui circumstant, probe sciunt. 8 14. 

b) Nec imperavi puero, ut venenum biberet, nec coégi, 

nec dedi bibere, nec bibendo adfui. S 15. — uaprvoía. 
?) Sed illi tamen jurati dixerunt, a me puerum dolo 
malo interfectum esse **. 8 16—17. 


41 $ 4 dors xal dv vic xvtívg viwvóà Gv ajrÓc xguvs? «ul uj) 
PFovev Ó tuueQroov. Kal Peri non tolerari potest post dv sreívy, 
quare aut Baitero assentiendum est conjectura assecuto xet gr &otw, 
aut scribendum x&v u5v«c 7. (ECTIN — HITIOC). 

49 8$ 8 Exswa meg vov &AÀov Gv obto, xatzyogotow, &dv vuiy 
£jdon£vois [7], BovArcopat ànoloyroacOa:. Sic Bekk., Dobs., Reisk., 
Mstzner. Codd. NABZM v. 7 omittunt, similiterque Turicc. cll. V, 
82; 91. Recte. Cf. Antiph. V, 88. VI, 4; 6. Andoc. I, 134. II, 10. et 
Msetzner. Commentar. p. 216 sq. 

48 G6 16 Oiopu0cavco 0& obro. uiv ámoxrtivat us 4ió0orov fgov- 
Aeicavra vóy Oíüvarov, iyO Oi uy dmnowrsivas, uxrt yssgl Goaput- 
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3) a) Kes aperta est; quare non anxie ex quovis.signo 
conjecturam facere opus est**. S 18. 

b) Sed accusatores dixerunt quoque (cf. 8 38—39), me 
non de industria puerum interfecisse; quare se ipsi 
refellerunt 55. $ 19. év9vuqua. 

II. Quomodo se in me gesserint accusatores. S 20. (20 —32). 

!) a) Philocrates eodem die, quo puer sepeliebatur, in 
Thesmothetarum collegio me indicavit; ego vero 
eum refelli 6 — $8 20—22 — ; 

b) quos ipse vellet, testes citandi copiam accusatori 
feci? — 8$ 23 — 


voc yrs Bovisvcas. J. Scholefield. in annot. ad Dobr. advers. I. p. 
173 "esse possit uve xe (dzoxteivoi) &gápsvoc (avtzv)." Dobreeus 
l.l primum zezgea do&uevos, quod tamen quum ipse repudiasset, legi 
postea jussit ze«9à égyaoauevosc cll. Andoc. I, 95. Idem conj. Valcke- 
ner. ad Herod. VI, 56. Nihil horum opus esse videtur: yezoi àgd- 
usvos i e. manu mea sublatum eum esse. Cf. Aristoph. Ach. 565 
&070t«, tolleris (e inedio). 

44 $ 18 - - xai Ongevew xal él opixoóy vmovosiv cà Asyóusva. 
Kal émi Gpaxgóv est vel in minimis, ut vzovosiv ex Ünosvsw 
pendeat. 

45 G 19 ómov Óà mQOrov piv xrÀ. Mestzner p. 260 ad h. l. 
"Carent hec apodosi, quam ipse orator omisisse possit videri, enun- 
ciationum deinceps positarum serie properantem fallente." Quod si 
verba ££ uve ex &x v0pvvO? depravata esse, putare licet, quum 
hoc pro illo legeris, omnia in hac enunciatione inter se apta et ac- 
eommodata erunt. 

46 GS 21 ém&0z dà oóros va/Y HAsyev, dvaBàc &yO sic và Óixa- 
0r7Qi0v tote a/roic Oixaoraic PAsba Órs vÓV uiv vÓuOv o) Ólxciov oU 
TQoxaÜioraig diloxgatge xatyyogtv xol ÓuagáÀÀlov sig và Owaotyo- 
Q^ov xrÀ. Sic Metzner ex Cod. N. Alii alias hujus loci manifesto 
mendo depravati emendationes protulerunt necdum id, quod ab ipso 
Antiphonte profectum est, assecuti videntur esse. Hanc fere senten- 
tiam desiderarim: - - óz cóv uév vóuov ov vov Ó«xalov ov0À vo 
GÀmtove Evexa mooxaDuoraím xrÀ. Hoc requiri mihi. videtur quum 
propter xac5yogOv (— ÓOixalov) xa) diagáAlwy (— dázOoPc) tum pro- 
pter ea, quie infra sunt. acvsQro (Oixolov) xal ÓOragáAAos (dÀgOovs). 
cf. 8 32. 

47 $ 28 - - mgovxalovurv avrüv svÜbc vórs xai ai0i6 vj vate- 
eaíq Ev rois avrotc Oiaotais, xal wivas óxéAsvov Aafóvyta udotvoac 
ézócove Boviorro &mi to)c zaQaysvonévove, Myov abrà (dativ. comm.) 
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c) sed recusavit ille — 8 24 — 

.d) Quamquam maximi momenti sunt argumenta ex testi- 
moniis sumpta. S 25, — cf. Anax. 200, 4. 202, 29. An- 
tiph. V, 32 — &£93oc — 

?) a) Quare quod potui, feci. Quod si illi in mea con- 
ditione fuissent, aliter se rem habere ipsi dicerent — 
$8 26—27 — 

b) si in me testes dixissent, aliter se res habere dice- 
retur. $8 28—30. — «exunou — 

c) Quare se ipsi condemnarunt, me absolverunt *5. $ 31 
—32. zaAuAoyía. &gorqotc. — 

III. Perjure egerunt accusatores. — é£éracts. cf. Anaxim. 191, 

] sqq. — S 33—51. 

lU) zoó3eo«c — S 33. 

?) a) a) Primo et secundo die post pueri mortem me- 
cum erant isti. Tertio die nomen meum deferunt, non 
sua sponte illi quidem sed donis perducti. $ 34. 

b) Aristio, Philinus, Ampelinus, subscriba thesmothe- 
tarum in eo erant, ut a me de repetundis accusaren- 
tur. llli, ne ipsi poenam darent, Philocratem ejusque 
propinquos perduxerunt, ut me accusarent. $ 35 —36. 

c) Protinus die postquam sepultus est puer, parati erant 
me accusare; sed a rege (archonte) prohibiti erant 
accusare propter temporis per suum magistratum an- 
gustias *9, $ 37 —38. 

óvóuat. (dat. instrum.) $xecrov, vovrove égotü» xrÀ. Credibile non 
est, Antiphontem ita scripsisse, quod vidit Sauppius, quum x«i rov- 
vove égwrá» conjecerit legendum, nisi forte sic restitui putabitur 
membrorum enunciationis inter se compositio et convenientia: - - Ó:- 
xaoraie, t£v at xsAev co y Aagovra xr. 

48 $ 32 )ümov yàg ZpoV 6O£Aovroc iAyysoDas msgl dw mcidwro 
ovro. uy) EOshov dMyyse, zd inovv, xal euà uiv Orxov dnélvov, ai- 
vol dà xarà GqGy abvüv udgrvoec Pyévovro ovi ov0iv Oíxaiov ov 
dÀrOic $viovro. Reiskius "post z9/xovv — inquit — videtur xal éuà 
xal éavrovs deesse."  Dobreeus Advers. I, 174 v. 5óíxovv corruptum 
esse putat. Recte mea quidem sententia. Suspicor pro zó/xov» le- 
gendum esse égvyoOíxovv. Cf. S 47 4 abro) Fgyo dmsÓixacav, . 
vaVÓ' ppuüc xsitvovo. xaradixdcas, 

49 $ 37 xal obros vóre uiv moó0vuo: 9oav ámoygágscOa! ue 
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d) Tum mecum in gratiam redierunt. $ 39—40 96, 
Ut 8 34 —40 narrationis speciem prz se ferunt, ita S 
41 —50 confirmationis. Usurpagtur enim argumenta £x 
vouíuov, éx auueíov, àx vexuupíov, &E &ixóvos. 

B) a) Regem injuria reprehendunt. $ 41— 43. 

b) Me diu post initum ab excipiente rege magistratum, 
quamvis licuerit, non accusarunt 5*, $ 43— 45. 


só0Ue vj $artQala 5j ó mai; &Odnrsro. Codd. et Edd. 7. De hoc 
loco Bastius Pref. ad Epist. crit. p. VII (ed. Schef), Stallbaum. ad 
Plat. Sympos. 173. A (ed. 3), Baiter ad h. l. et ad Lys. XIX, 22 du- 
bitant, an legendum sit 7 7. Ac Scheibeus in ed. I. oration. Lysiacar, 
| | 7 5 recepit. Mietzner ad h. |. (p. 267) 7 particula opus esse ne- 
gat; nihilo tamen minus sic explicat: c7 $orsQaíq vaorns TZ "»uéQae 
&v 5$ ó mais &Üdmrero. (Aliter «7 voregaíg 5j accipiendum est $ 34). 
At rectius scribitur c7 voregaíg 7 0 maic éOamrevo. Similiter Schei- 
beus in altera demum editione Lys. or. XIX, 22. Ac de hac sceri- 
bendi ratione cogitat Stallbaum. quoque ad Plat. Symp. |. l., quo 
ipso in loco ex auctoritate plurimorum eodd. legendum videtur «3: 
jorsQaíg 7 tà &mavéxsa POvey. Cf. enim preter eos locos, quos l. l. 
attulit Stallb., Lys. XIX, 52 éddárr« yàg ovoíav xoazíAemt voice mao 
7j ajróe mGQQ TOÀ Z7ITQOmtvoAvtuv vzagélaBev. Hyperid. Euxen. Col. 
. 19. ecoayydAlovras Oe mÀÉ£ovos uacOovvrece vÀe avÀgrQi0ac 7 Ó vóuoc 

xsAsves, ubi Cobetus Mnemos. Il. p. 320 frustra 7 0cov ó vóposc xc- 
Asves ponere vult. Cf. Schneidewin. in Philol. VIII. p. 343. In loco 
Demosth. adv. Macart. or. 43 $ 62 legendum videtur zz $oreQoíq 7j 
&y zgoOuvros, ubi 7] àv grecum non esset (cf. Buttmau. ad Demosth. 
Mid. not. 99. p. 76), 7; Z &v repugnantibus libris MSS supervacaneum 
esset. Nimirum in sententia, ubi de re universa agatur, vel 7 &v 
seripturam prave interpretandi eopia vix erit. 

50 8 40 - - ois écQa nes v7 mQotéíQg Gvvóvrac xal Ouaàsyoué- 
vove. Post liec verba Sauppio videtur deesse M.4PT'TPEZ ell. 
$ 15 et V, 61. At repugnat id, quod infra dicitur, ravra yàg ov uó- 
vov uáorvcsy valy az 00s(5o xsÀ. Concedam, deesse potius ejus- 
modi titulum $ 43 post vv. eic ràc eóOívac. Cf. V, 61. 

5l G8 45 - - «al sioióvrec or Bovisvral stgoceóyovres , Ov xdyo 
eic 9v 0 cabrà zQávrow xal sie vrüÀÀAa d(egà mávra sic.)v usrà vae 
Bovins xal Ovwv xal svyOutvoc vulp tc «x0ÁÀsue vavtné, xal moádc 
TOUTOLG 7TIQUTGVEUOGG T2 TQUTZV TQvravelay dmaca» mAjv ÓOvoi» gué- 
gau» xa) cegoztouQv xal Ovwv vnéo vc Ónuoxoatíac, xal émurngituy 
xzÀ. Ex iila participiorum copia hec ex equo inter se pariiculis xoà 
copulata sunt: zQátt(wv 4- xa) isqorto«ov xal Ovuv --. &mayngiGoy xrá. 
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y) a) Mecum erant propterea, quod a me puerum inter- - 
fectum esse non putarent — sed perjuri erant ??, 8 46—48. 
b)A poristis, poletis, practoribus eorumque subscribis per- 
moti me nunc denuo accusarunt. Qui impedire me 
cupiebant, quominus de repetundis ipsos accusarem. 

$ 49—50. 

3) Unde effectum est, eos et fallaces et vanos et per- 

juros esse — éníAoyog — S 51. 

Ex hac hujus orationis descriptione apparet, univer- 
se orationi epilogum deesse. Quare M:etzuer recte ne- 
gasse putandus est (Comment. p. 247), integram hanc 
Antiphonteam de chorago orationem ad uostram etatem 
pervenisse. Vix autem probabile est, plus quam ipsam 
perorationem deesse, siquidem omnibus, quzcunque af- 
ferre opus esset, argumentis a se adversarios refutatos 
esse, reus ipse dicit. Cf. S 20. 33. 

Jam in brevi conspectu positis orationibus Ántiphon- 
teis, ut, quz rerum in iis dispositio esset, perspiceretur, 
ad Andocidis transeamus 

Orationem (I) eam, qui: de mysteriis dicitur. 

A Critia pellecti et instigati sunt Cephisius, Meletus, 
Epichares, Agyrrhius, ut per évj&&w Andocidem accu- 
sarent, quod quamvis infamia notatus ad mysteria con- 
celebranda accederet. Critias Andocidis propinquus erat, 
iraque et invidia in eum flagrans his calumniis eum oppri- 
Kal &t040v xal Üícv epexegesis causa ad zrgacrov pertinet, zovravev- 
cae (quod non immutari debet) appositum est ad xal «egomosóv xal 
9vwv referendum. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 56, 15, 2. 

59 8 46 - - xal ixavà y 7v vmouvgcas. — Kairo. pro xaé post 
Reisk. dederunt Bekker, Turicc., Car. Mueller. Contra ea Mestzner 
"non opus est — inquit — x«/ quoque adversandi adsumit vim." Sed 
dübitari potest, num in ipsa particula xa adversativi quidquam insit. 
Cf. Klotz ad Dev. II, 633. Sed animadvertendum est, h. l. dici xaà 
e. ye. "Kol simpliciter rem aliam alii rei adnectit, yé autem ita ad- 
severat de ea re, quse adjicitur, ut etiam si alias res minus, hanc 
quidem revera esse significet." Klotz. ].l.p. 315. .K«/ ye Hesychius 


interpretatus est xaíros,  Emendatio Reiskiana supervacanea h. ]. 
videtur. 
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mere decreverat. Habita oratio est Ol. XCV, 1. (400. a. 
Chr. n.) Cf. Clinton. Fast. Hell. p. 97. Hsec in ea dispo- 
sitio rerum est. 

Hioooíutov. S8 1—10. 

L. a) Adversariorum dolis et artibus non perterritus cau- 
sam sustineo idemque de me ipse sentio, quod spero 
fore ut vos, judices, arbitremini, me culpz reum non 
esse 53, 8 1—5. rrgóc tUvouov. xaxoAoyía. cf. Anaxim. 
216, 1. 2831, 1 sqq. zgoxeréAquu. Cf. Anaxim. 218, 


12 sqq. 
ó) Plus benevolentie mihi me defensuro opus est quam 


istis, qui preparati ad me accusandum accesserint. $ 
6—7. dàAdvvoc:c. | Ánaxim. 229, 16 sqq. 
IL. Deliberem *5, utrum ab eo incipiam, ut 


53 $ 1 sq. £yà O', d dvOgsc, Qeroouas ópÀv Oixaia xal Dur va 
6&dia gaglGscDas xal épol GEta mroÀÀoU cvyeiv mag Oudv, xal mQó- 
vtov uv vOvusr Ó5vac« Ocu viv éyÀ f/xo obOsuids ovonc dvdyxyc 
xrÀ. Kal mQétov uév é&vÜvurOzva: quod quis aut in zrgctov udy 
iyOvprOyvac aut in xal rovrov mév cvOvunÓsgrs mutandum censeat, 
mutari non debet. Nam et liberius in verbis inter se aptandis et 
collocandis versatur Andocides, et h. l. verba Ó/xa:a xal bpiv cs 
ódÓia gagítcoDn. xal &uol diia soAoP cvysiv necessario requirunt 
aliquid, quo uberius explicentur. Cf. $ 23 - - o? co?ro póvov s5y5- 
cayto Óriv, roÀuíjas xocnyognoc:. lI, 19 vocovrov oiv iyoys, Ó 
"dOnvaiov, Ovopitonar nsQl robruv, vXv uiv sigzvgv owrnoiay elyas 
cQ Ózuo xal Óvvauav, vóv Ó8 mzóÀsuov Óypov xavdÀvow yiyvsoODu:. 
K«í additum est propter sQcrov uév, cui vocabulo respondent ea, 
que in $ 7 leguntur, £r« 0à xal vods cvOvugcdov x14. 

54 8 8 Zxomó uiv oiv lyuys, dj üvügec, móOtv xor) &gEaaÓOn, 
v2c amoloylac. G. A. Hirschig. Pbilolog. V, 318 exozd in dogc 
mutatum vult cll. eo, quod proxime sequitur, ó d£ us sous? uáAor | 
&Topciv. Quod velle non debebat vir doctus. Nam oxozo (quod 
conjunetivi modi est) ué» et à dé pas mois uádior dmogetv inter se 
ex adverso respondent.  Deliberandum mihi est — inquit orator — 
unde potissimum defendendi initium faciam - - hac autem in re deli- 
beranda illud mihi dubitationem movet cet. Quod si dz og uiv 
ovv scriberetur, dzrogó et uáducr àmopo inter se responderent; quod 
tamen si ita esset, profecto non 0 Ó£ us mo« udo dmogsiv dici. 


oportebat, sed à dà ualior drzogsiv nus most. ; 
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a) contra legem me delatum esse demonstrent, 

b) aut psephisma Isotimidis irritum factum esse, 

c) aut de legibus latis et juramentis factis dicam, an 
ab initio, quze facta sint, exponam. 7rgóJeotc. S 8 init. 
— éni vÓ mgocéyewv. $ 8—955, — 

vOY xteT9yopovuévov Avccg. $ 10—139. 

I. De mysteriis. $ 10—33. 
»góJtotc. S 10. Cf. Anax. 233, 27. 
dnayyeAía. S 11—18. 
Jam comitia erant ducibus ad bellum in Sicilia geren- 
dum mittendis Nice, Lamacho, Alcibiadi, janque in 
ancora extra portum constiterat navis Lamachi, quum 
Pythonicus ad populum defert, ab Alcibiade in domo 
quadam mysteria facta esse. Qua de re ab Androma- 
cho, famulo Polemarchi, certius aliquid indicari posse. 
Primum hoc fuit indicium. uegrvoío Diogneti, quzsito- 
ris criminum. $ 11—14. 
Alterum indicium a Teucro inquilino factum est, S 15. 
Tertium ab Agariste, uxore Alemrieonidis, factum. $ 16. 
Quartum per Lydum, Phereclis Themaciensis servum. 
pagrvoío. S 17—18. 
Hc narratio, si per se intelligitur, ex eodem genere 


55 6 9 rà uiv olv Oixaia ywooxeiw. Dude nyo)uat, xal ÀAóyove 
z6gsoxnsvdaDa, olereo JyÀ viorevoas vxéutwa, ógóy. bpüc sz. 
Ingeniose, ut semper, Emperius opusc. p. 207 sq. suadet, ut pro 
Aóyovs scribatur aóv ovs. Atque hoc ipsum CTuricenses receperunt. 
(Hec scriptura: xaà [u2] Aóyov, sive & Scehillero sive ab alio profecta, 
probabilis non est). Sed ea, quam initio posui, scriptura si cui defendi 
posse videtur, sic fere explicari debet: "Ea igitur, que justa sunt, 
vos agnoscere arbitror, orationesque (argumentationes- 
que jn me vanas) preparatas et instructas esse, quibus 
ego rebus confisus domi mansi, siquidem video cet. 7à 
Q/xasa et ÀAóyove "rageoxsvágÜas ex verbo yeyvooxew pendent. — Quidni 
sic scripsisse Andocides putandus sit: - - ógdíwc yvdotoÜ" à pov xact- 
yeéboavre oi xarzjyogos, xoà Aóyove magsoxsváaDas. và uiv oiy 
Oíxasa ywaoxes vpdc ryoUuas, olreo yd msorteíoac xv. Hoc si ab 
Andocide profectum putari poterit, nihil difficultatis loco inhswrebit. 
Cet. cf. Krueg. Gr. Gr. 1, 59, 2, 6 et 10. Mietzuer ad Antiph. V, 82, p. 239. 
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est quo ea, quz: est in Antiphont. orat. V. Nam primum 
et quartum indicium testimoniis confirmat. secundum 
omnium civium recordatione confirmatum dicit, tertium 
solum nude affert. Quare iu earuudem numerum re- 
ferri potest atque ex, de quibus dixit Spengel. ad 
Anaxim. p. 257. 
Begatoceus (OuxacoAoyía.) 

zaAuAAoyía eorum, quz in $ 11 —18 sunt — $19 init. — 
l. Quod insimulant accusatores, patrem meum a me in- 
dicatum esse. calumniantur; 

a) nam si hoc verisimile esset, longe aliter me gessissem 
ac fecisse me notum est 56 — $ 19—23 — &ixóra — ; 
b) si conscius hujus sceleris inihi fuissem, non hic man- 

sissem judiciumque subiissem ?', $ 24. zexpusjocov. 


56 S8 19 ov ydg xal Óíxasov dztoloysigÜas üvausuvioxovtac voic 
vOv xatyyóguv Aéyove ébsAMdygew; "luricc.. Wytienbachianum | illud 
obtw pro o? probarunt. Sed quum post z$eA£yyesv, quemadmodum 
suadet Foertschius in Observatt. crit. in Lys, Oratt, (Lips. 1829) p. 64, 
signum interrogandi posuerimus, si ante é&edéyyew intelligetur oce, 
causa non erit, cur verba mutentur. Nonne enim — inquit orator 
— vel justum est ita se aliquem defendere, ut in memoriam 
revocet refutaudi causa ea, qum adversarii dixerint? De 
plurali évoueuvzexovrac cf, Antiph. or. I $1 vove abro? qoveigi. ld. 
H, a, 9 có» zagayevouévov (de uno servo) Quum enim in universa 
rerum contemplatione versatur oratio, pluralis numerus adhiberi 80- 
let. Ceterum cf. Maiizner. Commentar. ad. Antiph. Il, a, 7, p. 143. 

— 6$ 22 e dànOr oíds Ayovaw si vera accusatores mei fatentur, 
fateri volunt, i. e. quod ipsis quoque accusatoribus meis, si vera fateri 
volunt, concedendum eat 

57 8 24 s dánOy jv ravra & uc x«:5y0Q5oay. Dobreeum Adv. 
I, 177 & uov legi jubentem secuti sunt Turicenses. Quod sine dubio 
recte factum esset, si id ageretur, ut ad communem loquendi con- 
suetudinem redigeres hoc vocabulum. Sed multa cum cautione cri- 
tica faciitanda est in Andocide, quippe qui quum in enunciationibus 
conformandis tum in verbis inter se collocandis ad vulgarem usum 
seusumque orationem revocet. Quare non prorsus repudiandum est 
illud &é. Quod Krueger, acutissimus vir, Gr. Gram. I, 47, 24, 3 pro 
xat)yógro«v commendare videtur xaxzyóo50av, id vel propter 
ea, quie prrecedunt, ei dázó5 7» ravra, probari non potest. 
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2. naAudAoyía eorum, que in $ 11—24 sunt. Testium, 
&i quis habeat, quod arguere velit, provocatio. S 
25 — 206. 

dnayyeAía. — 

De indiciorum praemiis, quz Ándromachus et Teucer 
acceperunt. uaorvoía. $ 27 —28. 

ó.xacoAoyía. Cf. Anax. 23!, 23. 
ztaALAAoyía eorum, quz in $ 10—28 sunt. S 29. 
av£uou. vraz&ivoouc. $ 29593 —33. 

IL. De Hermis dejectis ** $ 34— 69. 


58 S8 29 xal yàp o: Àóyos tU xavgyóQov cavra và Ótvd xol 
qpuxo0y dvogÜíazov, xal Aóyovs siwov «€ mQOTtQov éréQo» àpuag- 
vóvru» xai dotgoávrov mgl vÀ Ot oia Éxacroc avtí»v Émaóds xa) 
irap 0g. Varie hune locum tentaruut viri doeti. Quum alia tum 
vv. oc Àoyos emendanda visa sunt. Quod si ea retinemus, qus libri 
MSS pr&bent, hec fere hujus loci interpretatio est: etenim orationes 
(sermones) accusatorum meorum dira illa et horrenda crepabant, dixe- 
runtque ipsi, ex ceteris, qui delinquendo impie in deas se gessissent, 
qua quisque vindicta et supplieio eoérceretur. Quod Schiller inter 
$9e& et oía virgulam posuit, inconsiderate fecit. Voces ce et oia 
arcte inter se coherent: e$ interrogativam vim habet, quz vis in voce 
oía resumitur quadamque signifieationis mutatione temperatur. Qua 
de re cf. Krueg. Gr. Gr I, 51, 14, 4. Ut verbum d»woOiatov de 
voie Áóyorc usurpatur, ita eZro» de rois xav5yéQesc, de qua subje- 
ctorum trajectione cf. S8 147 o? - - zoxuota ÓOieysigícavrec và. vpué- 
vega oj0iv Gv mzUOTE 0 pÀov, ovÓ áudotzgTat ovOiy ovre rui 
eic vue ovre Sut» eic gpnàc. Ill, 6 - - écmeOvurcoapsv nddAw t26 
eiQrvne, xal o£ noav Ófxa dvOQss xvÀ. l. l]. 94 ecgyvgc 0à més 
Totoftcvovrac (suhj.) - - «abra 02 ovre ÀAaOsiv ovre éfomargooas Ost, 
dÀlà moÀ? udÀÀoyp imauvety 7 wéyeer (intell. $udc — subj.). Cf. Foertsch. 
Observv. Crit. in Lys. or. p. 47 sq. et Maetzner ad. Antiph. I, 26. p. 145. 
Àc ne quem offendat repetitio vocis ejusdem (Aóyos, Aéyovce), cf. $ 71 
alxcv - - clnev. $ 75 moocrádEese - - moóccabi.  $ 97 daodóusvos 
droÀocw. G$ 107 yvóvrec - - Fyvocav. ib. mooráEavrec - - dvriró£a- 
o0oc.. $ 127 eiodyty - - ciodyev. Il, $ 10 yvooc - - Eyyov - - Eyyeov. 
Ill $ 12 £yev vov Eyovrac. S$ 19 doyópsvor - - zjoyov, al. Cf. annot. 
15. ad Antiph. V, 8. | 

59 8 34 meguxoztew, si de Hermis usurpatur, Latini interpre- 
tantur dejicere. Cf. Corn. Nep. VII (Alcib), 3, 2. Goerenz. ad Cic. 
de Legg. II, 26, 64. p. 2045 et Feldhuegel. ad l|. |. p. 244 sq. Non 
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ztQ03eotc. S 34 init. 

ànayyeAía — 

l. De indicio a Teucro faeto. Eorum, qui indicati 
sunt, nomina. Testium provocatio. S 34—35. 

2. a) Pisander et Charicles, hoc sine magna multorum 
consensione factum esse, negarunt, periculumque esse, 
ne inde repentina vis in civitate exsisteret, quse libertatem 
opprimeret populi, quare ne ulterius hac de re quzse- 
rere desisterent, monuerunt. S 36. 

b) Dioclidis eieayyeA(a. Ipse cum patre et propinquis 
sane multis accusor 99, 8$ 37 — 42. 

c) Pisander summo omnium terrore legem tulit, ut in- 
genui cives in equuleum imponerentur. Manitheus et 
Anepsio, senatores, quum in eo essent, ut deprehen- 
derentur, vadibus datis destitutisque in exsilium abeunt. 
Deprehendimur vinculisque dedimur. Senatus metu 
perterritus omnia trepide przemunit. Dioclides publico 
honore afficitur. $ 43—45.  uagzvoío. S 46. 

d) Nomina propinquorum meorum. $ 47. 

3. a) Charmides meam implorat fidem, ut cum ipso 
meos propinquos, qui culpz insontes sint, a mortis 
periculo eripiam **, $ 48— 50. 

b) Mecum ipse delibero a meoque tandem impetro animo, 
ut, quid de hoc facinore compertum haberem, dice- 
rem quatuorque civibus facinoris participibus indi- 


satis apte hoc vocabulum accepit Georgius Groteus Hist. Grec. IV, 
p. 129, not. 9 (ed. Meissner.). 

60 $ 38 ógdv 0i -- ógdv 02. Sluiter p. 74 "ideiv hic — in- 
quit — scribenduin videtur variandi causa: precedit enim ógá» dvOQo- 
T0v$, et statim sequitur, ógd» Óà --" At 8 40 eimeiv - - eimov. 
Ceterum cf. annott. 58 extr. et 15. 

61 Inter dóuxeiv (S 49 extr.) et. && 7/xovoac vs (S 50 init.) lacu- 
nam habere dicuntur Codd. ABL, et A quidem duodecim literarum. 
Interponendum censuit Reiskius o?» aut co/vvy, Sauppius zoótuw». 
voívvy. Sed dubium non est, quin duodecim ille litere be sint: 
qgépse dy) voívvv. Cf. $8 21. 90. 117. 128. 
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catis et. meis salutem afferrem et tranquillitatem ref- 
publiez 8?, $ 51—53 

ó.xacoAoyía — 

Quid facerem? Dioclides mentitus est. Ego et pro- 
pinqui mei immerito accusati eramus. Salus reipu- 
blieze agebatur. Qus ego omnia quatuor demum con- 
sciis delatis sanare poteram 93, $ 54—060. evyyvaum. 
dzayysáía. 

a) Quomodo ipse de re certior factus sit, narrat Àndo- 
cides *. S 61—64. 

b) Dioclides mendacii manifestus factus calumniz poe- 
nam dedit. $ 65 —66. 

ó.xaLoAoyía — 

&Aeog. aUEq«0tc. testium provocatio. $& 67—69. 


62 8 53 oUc eixóc 77» &mávrov udAuota Ooxezv slvau vostro vdw 
dv0g dv olc cur vvos duoxAsióne, pllove üvcac vv dxolwlórov 707. 
Hirschig Philolog. V, 319 g/Aove y Ovrac legi jubet, quod quo jure 
fecerit, non liquet. Similis participii usus $ 95 ó »nowxaxóov avrós 
avtQ. S 99 ovx afioc uv. Sententiam turbat particula ye adjecta. 

63 $ 59 vüv Ó' aAÀlow o6 Àowrol mQ0ttQov $zÓ Tiíxgov &urnvv- 
$5oav* ovrs Ó5nov oi vctÜveo vec Oc cui udlov éréOvacav xrÀ. Ve- 
risimile est, legi oportere: - - oc Àormrol, o? zQórsQov vmrÓ Tioxgov 
éuyviOnoav, ovts xrÀ.  Dobreeus et Turicenses vv Ó' aAÀov, ot 
scripserunt. Ceterum in $8 55—59 sic inter singulas enunciationes 
distinguendum videtur: - - ds frego« Zuagrov: 4ioxAsióne uiv ydo 
- - Et v vpiv & 7xovoa* Érc Óà vQiaxooíove - - £y xaxois voic ueyt- 
orouc Pylyvexo: vaita uiv ovy 5v - - xaxQv tv ueylorov dnyrAlatrov: 
qvyádsc 08 - - uüÀlov Fgsvyov: ravra Ó) màvra oxomüwv wr. Cf. 
Reisk. ad $ 58 init. 

61 G 6l -- xai e£gásyEa cà yevousva, üt« etonygoavo uiy vwóvvov 
ZHuov vravtgv tv Bovi)v yevéo0as Ebgíanroc. V. yevécOas uncis. in- 
clusit cum Bekkero Schiller, ejecerunt Turicc. Possit forsitan yevécDo 
retineri. Quod si retinetur, similiter ex. $£05yyoato aptum esse putan- 
dum est atque $ 49 dóuxetv ex xacrayvóvrec. Cf. Klotz. N. Jahrb. 
1835. XIII, 4. p 384 sq. | 

65 & 69 xal ravv si dÀgOz Aye, « &vÓgae, dvagauvoxsoÓs, 
xal oí idóvvec Oi0doxerva voie dAÀlove. Reiskium secuti pro idóvrec 
&£0ócves scribi volunt et T'uricc. et Hirschig. Philol. V, 319. Male. 
Ot :Qóvres enim sunt ii, qui experti noverunt ea, quim facta sunt, os 
eidórse autem, qui noverunt, non ipsi viderunt, ea, qua facta sint, facta 
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De narraüonibus, qui supra sunt, cf. ad Antiph. or. 

V. et Anaxim. 220, 10 sqq. 231, 9 sq. 

III. De legibus et juramentis. $ 70—109. 

l. zaAdAAoyía eorum, quz; in S 34—69 sunt. $ 70. — 
Accusatores ex legibus et institutis, qua nunc sunt, 
me accusarunt, sed ex psephismate jain abrogato accu- 
sationem capessunt. $ 71. z62eois. 

2. «) a) De psephismate Patroclidis, quod erat de a- 
mnestia — $ 72—79 — 

b) de Tisameni, quod erat de legum dox«uacíg. $ 80—84. 

c) Placuit, eas leges solas, quz ex Euclide Archonte 
promulgatz essent. pro ratis haberi, solasque leges 
scriptas valere 99, 6 85—87. 

d) Conclusio. $ 88—89. ZAeyxoc. 

B) Juraverunt inter se cives, eorum, quz ante facta dicta- 
que essent, veniam et oblivionem fieri. S 90—91. 

y) De legum et aceusatorum inter ipsos ratione. Qua 
in culpa versantes ipsi alios insimulent, exponitur. 

a) Cephisius quid deliquerit — 8 92—93 — 

b) quid Meletus — $ 94 — 

c) quid Epiehares. $ 95—102. 

3. dváuvuou. cf. 8 71. Si quos unquam rationem pri- 
orum factorum reddere oportuit, ii accusatores mei 
sunt, non ego. Sed omnes dev acceperunt. ev590:;. 
$ 103 —105. 

4. Qus facta esse videmus, ea civium inter se concili- 


esse. Unde apparet vo?c :dóvrac solos, non ro?e sidórae, repetere 
posse (dvapuiur5oxsoOa:) veteris cujusdam memorie recordationem. 
Ceterum o: £Qóvrte iidem sunt o£ eidórec, non vero o£ eidóvec iidem 
o; iDovrec. 

66 $ 86 ümov otv dygáqwu vópo oix iisor& goroacÓc:, 5 mov 
dyodgo y& wrgílouar, zavrámaow ov Ost ye goroacOos.  Hirschigio 
non injuria absurdum videtur duplex y£. Fortasse OTZEIT'E ex 
OTKECTI depravatum aliquando est. Nihil est, quod iisdem verbis 
recurrentibus (ifeor. z95oacDos, for; z070008e) offendaris. Cf. 
annotatt. 15. 57. 60. 
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andorum pacandzque civitatis sunt. $ 106—109 $7, 
evuqégo». 
IV. Rami quoque olere mysteris in Eleusinio depositi me 

accusarunt. $ 110—136. 

l. a) z62eco:c. $ 110. 

b) De quzstione in Eleusinio habita narratio. $ 111— 
112. (zzagadujyq0:sc). 

c) Apparet, a me ramum olez non depositum esse. $ 
113—114. eixós. 

d) Quomodo Callias ipse hoc fecisse repertus sit, nar- 
ratur. $ 115—116. 

2. a) Quid spectans Callias hoc fecit? 8 117 init. zrgó- 
Jeo:g. (é&éraouc. $ 117—136). 

a) Filiam Epilyci suo filio a se peti dicit, sibi ipsi au- 
tem eam quzrere cupit. $ 117 —123. uagvvoío. 

b) Quis fuit isti filius? ex Chrysiade matre ejns, quam 
uxorem duxerat. $ 124—127. uagrvoío. 

c) Inauditum adhuc est, unum eundemque in avize, ma- 
tris, filie matrimonium ire. $ 128 — 129. (a£qgo«c). 

d) Omen de homunceulo, ut ajunt, domestico apud Hip- 
ponicum in Callam transfertur. $ 130—131. (oqusto»). 

B) Quod si quizeritur, quare Calliz ejusque sociis antea 

pius, nunc impius videar (S 132 iuit. z063-.), de quin- 
quagesim:e! redemptione odium eorum et invidiam con- 
iraxi *?. $ 132—136 **. 


V. De navium locatione et mercatura me accusarunt. Dii 


67 Propter zoóOcow $ 106 init. poterat hec pars una quidam 
totius orationis haberi, sed vere rem considerantibus extremam eam 
partem esse eorum, que $$ 70—109 continentur, apparet. 

68 8 132 - - uvóv uiv d- -- dsÀg ov. Sic Bekk,, Schill., 
Turicc. Codd. &ósÀgóv. Inutiles in hac voce discerpenda videntur fuisse 
doctorum virorum labores. Nimirum legendum ex Codd. 40549g6v, 
quod nomen proprium est. Cf. Boeckh. Corp. Inscr. 239. 300. Tom. I. 
p. 103. 

69 $8 136 ra/ra uiv oiv, w dvOQsc Owacral, vobrois movjréo 
7», uiv 0à vÓ &vavríov vovrov, — Fort. legendum 9pzy dé ye c0 é., 
quod ipsum et a Sluitero p. 107 et a Valckenserio conjectatum esse 
video, et a R. Klotzio N. Jahrb. XIII, 4 (1835) p. 395 defensum. 
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me ex maritimis periculis et tempestatibus servarunt, 
quia nihil improbe a me factum esse videbant. $ 197— 
139. euusto». 

&zíAoyoc. S 140—150. 

I Bonorum jam, Athenienses, virorum laudem fertis pro- 
pter eam, quam inter vos reconciliavistis, gratiam re- 
rumque ante actarum oblivionem. Cui laudi ne ipsi 
quidquam detrahatis, eandemque de me opinionem ha- 
beatis, quam de majoribus meis, qui maximis vos be- 
neficiis affecerunt *?. $ 140—143. zrgóc qgcAíov. Cf. Anax. 
222, 31 sqq. 233, 18. 236, 31 sqq. Hsc epilogo non 
annumerare videtur Spengel ad Anax. Commentar. 
p. 271. 

II. Qualem me civem, si mihi incolumi esse liceat, habi- 
turi sitis, videte **. 6 144—145. zrg0c ydo. 

III. Quid mihi noceatur, si condemner, considerate. $ 146— 

150. zgóc 8Aeov ??. 

Qua in óvuxatoAoytó» numero referende sunt Anti- 
phontis et Andocidis orationes, expositze descriptseque 
jam sunt. Ad ó«uq«yooíac transeamus. 

De or. II, qus est de ipsius in patriam reditu. 

Habita oratio est Ol. XCII 3, i. e., a. a. Chr. n. 410. 
Andocides postquam sive crimine de mysteriis elatis non 
satis purgatus sive in indicio civium culpze convictus in- 
famia notatus est, Athenis (a. 415) relictis, quum frustra 
ad patriam redire (a. 412) conatus esset, denuo (a. 410) 


70 S 142 - - .AaxsÜaiuóvcos Eyvooay ópos vórs &yOQol Ovrss - - 
Possit forsitan aliquis conjicere, legendum esse 2faxsdaiuóvios vóte 
pOgol 0vrec Once Fyvocay - -. 

71 $ 144 sq. Éxeera. 03 xol iov eigyaodugv ix coU Oimalov, «jj 
yvópy xai rav ysqoiv vai» éuavrov: Fr, dà xrÀ. Et verba et sen- 
tentia postulare videtur, ut hzc restituatur orationis series et perpe- 
tuitas: - - ratv Spavroy, [S 145] zoAAo?e avyyevousvoc xal - - - ózxov 
&y iv xouQq Ti vpiy yiyvias- [$ 144] ?z& dà ei00vo. nui» olóv dari - - - 
briordpevoy 0" olov t0 ápagróvra ztoábos xaxóc. [S 146] "Eges dà xzà. 

72 Quod H. G. Hauptmannus, de Andocide Orat. Att. c. IV. 
p. 562 ed. Reisk. Tom. Vlll, hanc orationem ex duabus conflatam 
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restituta populari potestate Athenas profectus in concio- 

nem populi prodiit impetraturus, ut in civitatem recipe- 

retur. Hoc tempore hanc orationem habuit Andocides. 

Quod quum non esset id, quod volebat, consecutus, in 

exsilium ejectus est. Partes orationis hs sunt. 

Jlpooíuuov. 6$ 1—9. 

I. !) Beneficio rempublicam affecturo mihi si quis repu- 
gnandum censet, indigne agi ab illo videtur ?*, $ 1. zzoó- 
Jeo:c, de qua cf. Anaxim. p. 223, 28 aq. 

?) Quum ego senatum certiorem fecissem, in me esse rei- 
publice summum illud quidem sed nondum divulgan- 
dum commodum afferre, fuerunt, qui zgre ferrent, rei- 
publicze me prodesse Quos aut rerum publicarum 
imperitissimos aut civitati malevolentissimos haberi ne- 
cesse est. $ 2—3. ézi vÓ mQocéysuv. rrooxováAnws. Cf. 
Anax. 218, 13. 216, 17 —25. 

3) Qui mihi nunc maledicunt, non sua sponte illi quidem 
sed ab aliis instructi et subornati id faciunt. $ 4—5 
init. C£. Anax. 216, 7. xexoAoyía. 

II. Imprudenter mihi quidem aliquando egi, sed vobis sa- 
lubriter. 
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esse, perhibet, sententia ejus quum facta rerum dispositarum descri- 
ptione refutatur tum impugnatur ab A. G. Becker. Andok. p. 36, 
annot. 120. 

73 S 1 Gzov uévros Óet v)v stóhw éué ci mowj004 dyaOQv, 6i 
v4 érégus BovÀAoio iuoU xaxiwv, Ütwórarov &mávrov zgonpuacev 7yov- 
gus, 6&6 tQ Mi» Óoxsi ravta vg Óà jj, GÀÀA ur müow Opolos. 
Turicc.:-- 7 e! zie £repoc Bovlowo euo? xzÀ. Ct. Dobreeus I, 185., 
Emperius p. 211. At ei ree érégwe necessario requiritur. Nam non 
im hac ponenda deliberatione versatur orator, utrum ipse reipublice 
bene faciat, an alter male, sed quum ipse commodi aliquid afferre 
velit reipublice, si quis aliter atqne ipse agat, indignum esse affir- 
mat, si diverso de hac re íuture sint decernentimu sententiz. 
Kaxiov autem si abesset, non morarer. Certe non ab Andocide xa- 
xícov scriptum est. Fort. leg. »axíov, ut sit Zuov waxíiov vocis été- 
Qoc uberius explicands$ causa additum. Similiter $ 11 avríxa - - ot. 
$ 4 írépovc 0à sionéprovoi, «ovtove dvO Qomove wrÀ., al. 
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!) Misericordia igitur dignus sum vestra, non invidia — 
$. 5 àpol dà, à dvóge; — 7. — 
?) gratia. apud vos, non odio ?*. $ 8—9. zrgóg svvora. 

Cf. Ànax. 215, 3 sqq. 

ázayytAío. S 10—106. 

Post calamitatem meam satius duxi procul a patria 
vivere 5, Non diu autem fuit, quum occasionem arri- 
pui maxima commoda .reipubliez afferendi. Qua re 
effectum iri sperabam, ut vestram gratiam inirem. Hac 
spe ductus ubi sub quadrigentorum dominatu domum re- 
dii, ihdigne contumelioseque mecum a Pisandro actum 
est??, Quo facto, quum undique pessima mihi parata 


74 G6 9 xa) óuose vó ys Óvorvy£oravoc slva« dyOgomov oiOau 
&xgebyo, órs à7 mooayouévge uv ve mólsoc ini rastac vds ovpgo- 
góc oidslc ép oU 720oxevo ylyveoOGat Óvodaiuovéoregos xrÀ. Vides 
hoc loco etiam Andocideam illam sermonis ad quotidianum et vulga- 
rem usum conformationem. Quare non recte fecit Emperius p. 211, 
quod pro 7/ezero legendum suasit z vgevo l. pro *ozeco yiyvsofas legi 
jussit 9mZgze vóvc :0écOna.. "Mag man das zozevo von Pgyoua« oder 
&ozouet herleiten, jedenfalls ist der Gedanke ungehórig. Denn Andoc. 
fing nicht an, war nicht auf dem Wege unglücklich zu werden, son- 
dern er befand sich wirklich in einer hóchst Jánmerlichen Lage." ]. 1. 
Neque vero coepit esse infelix, nam ipse dicit Andocides ad eam 
miseriam se venisse, ut nemo ipso infelicior esse coeperit. 

75 GS 10 - - siozA04 uoi, dorso sixóc, éniDvula vc vs usÓ' 
iudv zoÀws(ac ixsivne xal ÓOsalvne, &E ve Oevol necéotgv -- 
Male Reisk. ante dsaírze interponendum putat «ógos. - - "me subiit 
--- tedium commorationis atque vitre generis ejus, e quo huc 
transii" Potius hoc modo interpretandum: et (int me invasit desi- 
derium) ejus vitam instituendi rationis, a qua adhuc recessi. Cf. 
Aeschin. Ctesiph. $ 122. 129. 

76 Q 15 xádyà, 9ogvBoc yàg 7) vovovvos éylyvevo. vci»v BovAsvra, 
xal sd) dylyraaxoy ünoloDusvoc, süOUc mQocnnÓo móc «v éoríay. 
Kai, quod ante és; posium est, deleverunt Reisk. et Turiec. 
Emperio p. 2129 &vaxodov9we usurpata esse vox xaí videtur. Neu- 
trum recte. Ka) in xdyo ea, qu& sequuntur cum iis, quse przcedunt, 
conjungit, id autem, quod ante émsiÀ* collocatum invenimus, hujus 
ipsius vocis é7e«0* significantius efferende «causa usurpatur. Kei 
inci07 est: eo ipso tempore postquam Similiter hanc vocem 
usurpatam pluries tum in apodosi tum in protasi videmus, ut h. or. 
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essent, simul atque his tantis calamitatibus liberatus sum, 

nihil antiquius duxi, quam ut bene de republica mererer. 
BeBaíooccs. $ 17—29 

LI. Considerandum est, quanto mea in rempublicam be- 
neficia a ceteris ministeriis differant. $ 17—18. zragd- 
óe.yua. yvouoAoyuxr veAevrqy. Cf. Anaxim. 221, 6 sqq. 

II. ') Quae beneficia mea in rempublicam senatui delibe- 
randa mandavi, ea verisimile est melius consultari a 
senatu, cui otium suppetat, quam a vobis, quos sta- 
tim rem decernere oporteat. $ 19. &ixóc. 
7?) Quz jam a me parata sunt, efferri in vulgus possunt. 
Quatuordecim naves frumentariz e Cypro evectze jam 
ad Pirzeum appelluntur *?. $ 20— 21. evugégo» (xégdoc). 


8 1l simeg yàg 7 mO0Àw Gnaàvrov tv 7oÀwsvouévov xowr ét, xal 
«à yuyvópeva Ó5ymov dyaOQ v5 m0Às xowd £ori.. I, 22 aAMà ydo xai 
Ort Zuevowrmov £Qíwxev O motü)Q tàw nagavouov, avrà vcavra &Asyev. 
III, 26 uu fongOo)vvrov uiv ov ópuv o008 Aóyoc vmoAsínevoas. — An- 
tiph. I, 5 Qavuátw Ó' £yuys xoi vov ddsÀgov. Andoc. II, 15 ómeg 
pos xai mÀs(ovov ivv éiylyvevo. ib. $ 16 o9 07) xal ualwor. éuav- 
«à» dzwAogvodunv. ib. mé ab xal Óià vovv iyà dzoloiugv. Cet. 
cf. ad Antiph. II, 8, 6, annot. 92 (pag. 33). 

—  &ig yàg toic Osoic elyov cà óvelóOmg obvoi, of us uaÁMoy 
tU» àvÜgomwv £oixoo. xactAezoar | Ut de Reiskii conjectura taceam, 
Emperius p. 212 legi vult: s&:& yàg vo)e Oeo Zxovra jÓovvto, 
o? ps xrÀ., Sauppius (Turicc.): stc yàg voc Oso0c Fyovea óveiódy 
ovtroi us xzÀ. Quod si ab Andocide scriptum putari licebit sic yàg 
voi; Üsoic &Ig0v &v óvtidg xai ovvoí us xtÀ., profecto senten- 
tie optime satisfiet. De &» particula cf. Andoc. I, 100 xadde yàg &v 
90, slyc. ll, 4 s00)6 yàg Gv vore xvavriovrro. ib. 93 obrw yóg àv 
óxó mÀslgrov dvOQomov sb máoyows.  Krueg. Gr. Gr, I, 54, 12, 9. 
De locutione óve/n Zysw cf. Pla:. de Legg. VI. 762. C ed» dsogvo- 
gi» a/rüv oi ztévte xal ypdyavtec Odow tv àyogd xaraAsivxóra vov 
gpovgàv, 0v&íÓOm ce &g£cvo xrÀ. Id. Epinon. 171. E. otxovy viv ye 
ovre Gogósc sivo, QoEdtevas 0velósg ve lagee uadMoy dzó vZ6 vouav- 
£96 Émi0tZuns. 

7€ $21 éücbauzv Ó' àyci. müvruv 4goyguaátov sivaw ev dogals 
qgoaoas xrÀ. Dobreeus et Turicc. cde£dugv Ó' &v dwr) wrÀ., quod 
nullo modo opus est. 'Eósbaurzv in eadem ratione est, qua si ab 
Andocide pro hoc scriptum esset éfovàougv. Cf. $ 19 ó xivdvvosc 
3v-- IL, 20 olóv cs ox 7v - - ib. 58 ovc ovdsic àrcAAvev. ib. 59 
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3) Quorum beneficiorum justum est eam vos mihi re- 
ferre gratiam, ut decretum, quod olim Menippo au- 
ctore fecistis, de poenz immunitate mihi data de in- 
tegro ratum esse jubeatis. $ 22--24 init. Gíxouov. 

émíAoyog. G& 24—28. 

I. Condonate igitur mihi hoc decretum. Longe alius enim 
nunc sum, atque antea fui, et ex majorum meorum 
virtutibus concludi potest, me popularem esse virum. 
$9 24—206. xoóc x&ow. 

IL zgóg geAíav. $ 26—27. 

III. zrgooíoec«c. $ 28. 

De or. III, qu: est de pace cum Lacedzmoniis. 

OI. XCVI 4 (a. 393 a. Chr. n.) decem legati ab Atheni- 
ensibus Lacedemona missi sunt cum Spartiatis de pace 
componenda deliberatum. Quo in numero Andocides fuit. 

Hac oratione sententiz; repugnat orator et eorum, qui 

bellum paci anteferendum arbitrabantur, et eorum, quibus 

pacis faciende przpropera festinatio placebat. Ceterum 
cf. A. G. Becker. Andok. p. 37 sq. C. G. Krueger Histor. 

Philol. Stud. II, 241. 

zoooíucov. $ 1—2. 

Pax bello melior omnibus videtur. Oratores autem 
pacem nomine commendant, re impugnant. Dicunt 
enim, pace facta rempublicam dissolvi. $ 1. z9ó3&o:s. 

Begaíoccsc. $ 2—39. Cf. Anax. p. 223, 30 sq. 

L e) Si numquam ante hoc tempus populus Athe- 
niensium cum Lacedaemoniis pacem fecisset, probabi- 
liter hoc dicerent. Atqui ex iis, quz ante facta sunt, 
de iis, quz instant, conjectura capienda est. $ 2. eixóg 
(K3oc). Cf. Anaxim. 220, 31 sqq. 

B) 1. a) De bello E£uboico. $ 3—4. 
b) Quid ex pace facta reipublice redundarit commodi. $ 5. 
2. a) De bello JEginetico. $ 6. 


cíéOvacay. Antiph. II, 8, 3; 9. y, 2; 3; 5. III, g, 4. TV, p, 2. 
V, 94; 838; 86. VI, 48  Krueg. Gr. Gr. 1, 53, 10, 5. 
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b) Quid ex pace facta respublica perceperit utilitatis ?*. $7. 
3. a) De bello Megarico. $ 8. 
b) Quid ex pace facta civitati affluxerit commodi. $ 8— 
9. zaoaósíyuara. Cf. Anaxim. 221, 1 sq. 

Hiec zrGoaóeíyuara similia sunt dzayyeAíg ei, de qua 
disputat Ánaxim. 220, 10 sqq. 


II. Quod dixerunt, novissima pace cum Laced:emoniis inita 
illos triginta viros exstitisse, falluntur. llle induciz 
erant, hzc pax erit. Pax reipublicz saluti est, bellum 
exitio. $ 10—12. dvduvqow. àvJUuqua. àv9vuguarodnc 
TeÀ&vT. 

III. 1. Dicunt quidam, necesse esse bellum gerere. 

a) Inter omnes constat, ideo bellum esse gerendum, ut 
aut injurias illatas ipsi ulciscamur, aut aliis opem fe- 
ramus. $ 13. yvoum. 

b) Atqui a Lacedzminoniis res repetitas habemus, Boe- 
otis placuit pacem facere. Quid igitur bellamus? $ 
]3 extr. — 15. àvayxotov. 

c) raAuAoyía. &gorqoic. $ 16. 

2. Comimnunem omnibusque fruendam pacem penes vos 
est, Athenienses, parere. — xaAó». — 

a) Quomodo Lacedsemonii pacem fecerint '? — $ 17— 
19 — 

b) quomodo Boeotii — $ 20 — 


78 8 7 ders mQóírov uiv iv vojrow voie Fvsoav sign vov Àa- 
Bovvsc dvgviyxauev qiia vüÀavra eic viv dxgomolw. V. lafóovcesc 
l eio?jvzv criticos offendit. Sed neque emendatione egent aut. e/gzvyv 
aut ÀAefórrac, neque verum vidit Luzacius, quum ap. Sluit. p. 136 
vulgatam scripturam sic interpretandam censet: "cum per istos annos 
pacem accepissemus aeceptamque servassemus, seu pace accepta fruiti 
essemus." Imo vero ex ETECINEIPHNHN vera lectio elicienda est 
hec: ETECLAIEIPHNHN. Nam éreos Of. eiQyvzv legendum est. Cf. 
$ 8 ór. 0.à caves» vàv tigrvgv énvaxcogilin uày tdlavta voulouacos 
sie tiv dxgómolw dvpvéyxapev. 

790 8$ 18 vevexxagi ydo «cá. De hoc loco disputavimus ad An- 
tiph. V, 8. annot. 15. 
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c) quomodo Athenienses *?, $ 21—23. àx vo) évavzíov. 
3. De Argivorum postulatis. 

a) Quanti momenti Atheniensibus Corinthus sit?! $ 
24 —26. dvvaró». 

b) Sibi ipse repugnant rationes Argivorum ??. $ 27. 
díxato». 

4. De duobus alterum eligendum est, aut contra Lace- 
d:zmonios sociis Argivis bellum gerere aut unà cum 
Boeotis pacem facere. Vos, Athenienses, deterius 
sequi consuevistis. $ 28. 

a) Quomodo cum Rege Persarum egerint Athenienses — 
$29 — 

b) cum Syracusanis — $ 30 — 

c) cum Argivis. $ 31. zagaótíyuaza. 

d) naAAoyía, év9vunuarodqc vrtAevrx. $ 32. 

IV.Sunt, qui statim pacem fieri postulent. Nos legati 
reprehendimur, quibus cum Lacedsemoniis de quadra- 
ginta diebus ad pacem deliberandam convenerit ??, $ 33. 

a) Horum rationes non probo. $ 34. dó£a vo? Aéyovros. 
b) Non ex nostra auctoritate solum agendum erat, sed 
considerandum etiam, quid vestris moribus conveniret. 


$ 35. 290; 


80 $22 xal Kóvo». v)v vavuaxiav maQsoxevacav.  Verisimilis 
Emperii conjectura p. 213 vavagzíav pro vevuaz/av, nisi forte veri- 
similius vavxoariav. Cf. Phot. Lex. 211. Navxgaziay* 4vOoxiónc 
Zvpflovisvtixg. 

81 $ 26 uj BonÜo)vvrov uiv ov» budv o$0à8 Aóyos vmolsimeras 
p?) ovx ddixeiv wdoysiove xal zowstv ozoiov àv t& BovAuvras Ó«xoios. 
Sluiter. p. 140 &2 ovx dOuxsiv, xal mossiv doysiovs, faciliore 
mutatione Baiter: dóuxs?», xal "gysiove, nimirum quia ex objecto 
"d oyslove subjectum «vrovc ad xossi» intelligi non possit. ^ At con- 
similis loquendi consuetudo 8 34 cabra O8 obrs AaOsiv ovrt Poma- 
v50os Ósiv, dÀAà coÀ) u&lAov Pmoaveio 7 owéytw, et neugOévres xxÀ. 

89 $8 27 xal usrà uiv xávrov «dv evuudgow v)v stotjvnv sz 050v- 
pávosc oix iow suàc oUdiv suesavew. 2daxsdaioríos. Fort. leg. 
*05L0)0pMsvOL.. 

83 $G 39 a/roxgdrogac ydo wapgOnvas ns axiÓninova 05d 
vtavt9», iva xzÀ. Reisk. et Turicc. pro case5» scr. «avO'. Recto, nisi 
quod forte literze »» significant, post tavÓ' alteretn vocem 5 4«&s latere. 
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V. a) Quidam se nescire dicunt, quid sibi velit ista pax, 
si civitati naves et moenia reddantur, privati homines 
suis possessionibus in extero solo sitis fraudentur. $ 36. 

b) Majores nostri quum naves et moenia zdificassent, 
tum opibus quoque et divitiis crescere coeperunt. $ 
37—39. nagdóscyua. 

ànmíAoyog. $ 40—41. 

|. evrouoc dváuvqotc. & 40 init. 

IL. zgóc g«Aíav. $& 40—41. 

III. zzooaígeatc. $ 41 extr. 

De or. IV, que est in Alcibiadem, 
Hc oratio habita esse perhibetur Ol. XCI, 2 (a. a. Chr. 

n. 415. cf. Becker Andokid. p. 13, annot. 30. et Krueg. 

ap. Clinton. Fast. Hell. p. 79.), quum in eo esset populus, 

ut de Alcibiade, Nicia, Ándocide decerneret, quis eorum 
testularum suffragüs (ostracismo) damnaretur. 

z90ooíncov. $ 1—9. 

I. Ingratus sane rempublicam attingendi labor. Quam- 
vis multi existimationem meam calumniis oppugnarint, 
vestro judicio, Athenienses, et sententiis liberatus sem- 
per discessi. Nunc de eo agitur, utrum ego, an Al- 
cibiades, an Nicias in exsilium abiturus sit. $ 1—2. 
7tQÓ J'&0tc. 

IL Lex de ostracismo reprehenditur 55. $ 3—6. xaxoAoyía 
quzdam. Cf. Spengel. Commentar. ad Ánaxim. p. 1206. 

III. !) Oro, ut benigne me audiatis. $ 7. 

?) Quod de odio meo in populum et rerum novanda- 
rum studio sermo est, jam diu innocentia mea ex eo 


84 Iterum ac szmpius bibliopolis nostratibus mandavi, ut Meieri 
Commentationes Andocideas mihi pararent. — Quamquam, id quod 
vehementer dolendum est, hanc operam frusira impendi. 


85 6 5 Fr. O^ sl cic 01. vobro ueDilorazos Órs moAitnsc Sociv, 
o$toc o)j0 àxslOÓdv £vO£yOs mavosvas, dÀAX xrÀ. Reisk. conj. vroAé- 
«yc «axóc. Censor Jenensis ap. Schiller. ad Sluiter. p. 145 dxoA/tyse, 
Emperius p. 213 sovgoóc l|. srovgoós ToÀivnc. Fort. leg. - - éoriv 
&Bovios, ov0 - - Cf. Antiph. I, 23. Neque vero o$voc ferri potest. 
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plus semel apparuit, quod ii, qui me accusarunt, causa 
semper ceciderunt. $ 8—9. zóc evoca». 
xaxoAoyía. cf. Anax. 228, 5—7 (rà à» asrj vj doc- 
vj) S 10—40. 
a) roó2eotg. $ 10. 
6) !) De tributo, quod Alcibiades sociis imponendum 
curavit. $ 11—12. 
2) De dote, quam duplicem à socero tum vivo tum 
mortuo exegit. $ 13—15. 
3) Quomodo se gesserit in Agatharchum,. pictorem, ci- 
vem ingenuum. $ 16— 19. 
*) Quomodo Tauream, antichoragum suum, tractaverit. 
$ 20—21. 
5) Quid in Melios egerit, quid de Melia virgine fecerit. 
6 22—23. 
*) A nullo plus quam ab Alcibiade civitati metuendum 
et cavendum est. $ 24. 
II. De Alcibiade Olympise commorante. 
!) Quid in Diomedem fecerit, quum ipse victoriam jure 
injuria reportare decreverit. $ 25 —28. 
7?) Quomodo vasa, quz in pompa ferri soleant, ipse ad 
suum usum arripuerit. $ 29. 
3) De reliqua. ejus ad Olympiam commoratione. $ 30 


pd 
. 


Propter hujus partis zoóJecw ($ 25 $yovpac d'o9róv 
sxoóc rotro uà» ovdbv dvregeiv) credideris, in zzQoxa- 
vaÀQáwyer esse orationem. 

Ill. yeveaAoyta. Cf. Anax. 225, 27. — € 34. — 

IV. Comparatio cum Alcibiade. 

!) Ego quater criminationes sustinui et absolutus dis- 
cessi. llle numquam in jus vocari se passus est. $ 
365—838. adtqsc. vaze(voc0u. Cf. Anaxim. 228, 19. 

3) Quorum fidem iste imploret?** $ 39—40. sigowveía. 


86 8$ 40 rovro» dà xoÀdcavrss voie docAyeaciigove vopiputé- 
Qovs woijseve. Sauppius: "malim — inquit — doelyeorásove."  Po- 
tius emendandum est: deedyeic évégQove. 

8 
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H:ec pars orationis ($ 35—40) zrooxoraAnyec similis 
est ei, quam Anaximenes tribuit concionali generi p. 
222, 14 sqg. 
é&míAoyosc. $ 41—42. 

Ll. óváuvgor. $ 41. 

II. e0 óa9éc ou. $ 42. 

Restat, ut ad eam, quam tertiam nobis proposuimus, 
de qua disputaremus, commentationis nostre partem ve- 
njamus, transitionem, in qua non parva cernitur rerum 
disponendarum vis. Qua de re Cornificius ad Herenn. 
IV, 26, 35, "transitio — inquit — vocatur, quz 
quum ostendit breviter, quid dictum sit, propo- 
nit item brevi, quid sequatur". Kem ipsam Anaxi- 
menes, ut solet, pertractat et explanat, nomine non appel- 
lat, ut p. 221. 24 sqq. àà»v uiv uaxgóv jj vÓ pégoc xoi 
BovAdue2oa uvguovessa Jot, GvvrOu e c rra À.AAoy"oop ea 
dàv óà uérquov jj xai uvqguove?qrat, a9vÓ vÓ néQoc Ógt- 
cápuevor záAw tregov moo3gaóueJa, p. 222, 1 sqq. 
imi vj vtÀevrj voV uégovg; y naÀu.AAoyíav 9 óg.ouÓv 
éni9eic máAov Fregov 0 vu &v Ondoyg rt QovíS ei. Illi óqeo- 
MQ i e. conclusioni (partis alicujus) nomen quoque 
Anaximenes indidit zrégac, ut p. 222, 1l z5v zorgozriv 
zéQare. 0Qr.c0aGt. De transitione dicit p. 227, 23 sqq. 
Qj naAcAÀoyácovveg Gvvróuoc và rgotronuéva 9 méga- 
tt, TÓ uéQog veAevraiov ógu.aáutvor, máAw & óuenoá- 
baro Ó $g d«uov iyxouuatóuevoc àv)o m ooJéuevor xvA. 

Altera quzdam transitio ab Anaximene significatur p. 
223, 30 sqq. uecà dà và mgoo(uua udA.cra. ubv Exoova rdv 
ztQostQuuévov | xa9' 9v Éxoovov rgorc.9éuevov énideuixvéscv. 
Hc transitio est, quum sine ulla recapitulatione vel con- 
clusione transitus sola propositione efficitur. 

Hzc transitionum genera duo duplici in ratione sunt. 
ÁÀut ea enim przmuniunt, quibus inter orationis partes 
transitur majores, quie sunt zrgoo(jtov , drayyeA(a , Befato- 
0,6, 7tQoxaráAmyuc, émíAoyog, aut ea, quibus inter mino- 
res, qus sunt in prooemio 7roóJe0:c, dmi vÓ rrQocéyew, 
cet., in feflaónec singulse zícret, cet. 
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Hz autem transitiones quibus apud Antiphontem et 
Andocidem exprimantur loquendi formis, videamus. Prius 
illud transitionis genus triplicem in modum verbis enuncia- 
tur tribusque loquendi quasi formulis comprehenditur. Àc 
primum quidem quum vocibus uà» o» indicatur zraAu- 
Aoy(a vel ógvGuóc, tum voce dé significatur zrgóJectg. Hac 
locutione ab exordio ad narrationem transitus pa- 
ratur ap. Antiph. I, 13 zaóra uà» o9» néyor vorov: regi 
dà váàw yevouévov neigácoua. oubv dunydcoacdJa,. viv dà$- 
Seuxv . — A BeBaccóaec95 ad zzgoxoatéAq wey Antiph. IV, 
B, 7 dg pàv oóv o) duxaíog xarqyogotuor ànidédeuxrat 
poc à89éAo0 dà vo)c xovqyogotvrác uov nct xA. Id. V, 64 
dc pàv oóv o)x a/rÓg olróc siuc vo9 noáyuarog ovóÀ 
ixeivog dmodédeuxrat xo9' 0cov dyÀ dóvauac udAvsva: vo- 
vp Óà Xoówrau nmÀsí(OTQ Aóyg xvÀ. — AÀ Befla.ootc ad 
àdEéÉvac.v Antiph. VI, 33 ' Hyoouat uàv 09v xai àx vów 
elgguévov xai drmodedecyuévov, à dvdgsc, duxaíog dv nov 
dnowngicac9a. )uüc xal dnícraaSo, Grravrag 0vc o90év uoc 
7ztQocxe,. vg abríag raUTQe" Üva Ó' Fr, xal duswov uád9wce 
xrÀ. — À Beflac.óoec ad. émíAoyov Antiph. IV, à, 9 ac 
pàv o)» o)Udevi Évoyoc vv xavuyogovuévov 6 duoxóusvóg 


87 Ap. Antiph. or. V statim post prooemii zeoOeg« (S 19) se- 
quitur narratio per 9£ particulam indicata $ 20 cyà dà có» uév nAovy 
xrÀ. In VI, 10 brevis recapitulatio z9oO£ctwc narrationem premunit 
&gboua, dà évrsvOs». Similiter ap. Andoc. I, 10 ra$0' $uàs di- 
Qáfo. 'H» uiv ydg éxxAnola xrÀ. (init. narr.). Cf. ib. $ 27 ege 93, 
d üvdgec, usrà ravra ví cylvero; 

88 Eodem loquendi modo (uiv o?» — O4) sed non eadem vi 
et significatione aditus ad flsgaívwoeiv patefactus est ap. Antiph. III, 
B, 9 idóxovv n àv oiv Éyuys tata maidevuv vüv viov é& dv uálusta 
tÜ xowóv wosásirat,, üuqoty vi pi» ayaO0» dnrofiyasoDa* ovuférxe 
Q4 uoi voÀ) Tag yvouny rovrov. d. III, y, 4 tg uà» obv Qixalo 
wiOTtLQY vntQogU c5s dmoloylae: tj Oi exAngórgr. toU Ó«inovos 
drrioróv xzÀ. Id. IV, 8, 2 olue« uiv» ovv - - égst dà - -. Andoc.lll; 
2 & unà» ovv urQtxunots --Omov dà mollaxis - -.. Or. IV (in Alcib.) 
$ 10 aeg) ui» o)v powtlac - - à O6 TeQpl Tv TÓÀw sigyaocras - -. 
In his enim ommibus voces uév o)v non sraAioyíav iudicant sed 
argumenti tantum premunitionem, |. Cf. annot. 92. 
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&cvoy. drodédeuxva 8b dé vig xvÀ.. 1d. V, 85 00a uàv o)v 
ix vdw  xarmyoQuJévrov uáuvguat., à &vdgsc, dnoAsAóyy- 
pac* oluac à &vat (ex conj. Scheibei) óud» drowyegíca- 
cJav. Id. V, 70 d uà» o)» perà víjc róAeoc 0Agc dváyxg 
páAAov «* yvoug Engote - - - à dà iOí(g xA. (ab éEer. 
ad émíA.). — A mgoxavaAqnwec ad éxíAoyo» Antiph. 1,31 
iuol uiv o$v Ouíygyrar. xci Befox95:a. và re9veór. xci 
vj vóuo: à» óuiv Ó cri Gxomebv xrÀ. Id. lII, e, 2 éxós- 
và uàv o9» o)x ÉmuxaAG dnoxreivac, dxovra dé- duoi dà 
xvÀ.9? Id. IV, B, 8 cozoc; uàv o9v ó Jeüg àniSe(n viv 
díxqv ouóg dà xor xvÀ. — In minoribus quoque orationis 
partibus hsec transitio invenitur. In prooemio Antiph. 
Il, 8, 4 à34ia uàv ov nácoyo - - óuoc dà xol voVvo àzt- 
xeuréov. ld. II, y, 1 óc uà» ov -- óc dà--- IV, a, 5 


89 Hujus loci ratio, si accuratius explicatur, sic fere comparata 
est. Mi» ovv in vv. oua. uiy ovv o008 Quguofntronw xz. ($ 1) 
denuo in vv. éxóvra uà» ovy oix énixaÀó  resumitur, d£ in vv. épol 
Qé oix iÀdoco utrique uà» ov respondet, Ó£ in vv. &xovra Ó£ soli 
piv ob» in vv. éxóvra uiv oU» xrÀ. Unde apparet, inter prius illud 
piv ovv et hoc posterius d£ totam quandam orationis partem (zrQo- 
xaráÁnyav) interjectam esse. Eodem modo Andoc. I, 112 extr. — 115. 
Jlora uiv ov» ravra s dÀgOs Aiyo, - - [interjectum est argumen- 
tum éx toV eixóros] - - &mdids) Ó eye v5 fovig --. Consimilis lo- 
cus est Antiph. VI, 13 extr. sq. xaÜDsotzxe uv 5 yogryía ovra. - - 
TQrov uàv ob» dmode(Eo (G 15) -- ueuagr?gmra. này» ob», d 
&vOpec ($ 16). - - éE aviv dà vcovtwv gg) oxomsiy, ubi inter uà» et 
pàv» ob» prius illud intercedit testium provocatio, inter utrumque àv 
ovv interjacet 7zt9ó0s0:e et uagtvgía, vocibus e£ a/róv Óà xvÀ. moé- 
Oso:c resumitur. Quare o?» in priore illo à» o?» respondet voci 
uà» in xaOsorrxss uiv 9) gogryla ovro. Similiter otv particula voci 
puév respondet ap. Antiph. IV, e, 1- 2 Nevopsotas uà». óp0o76 - - - 
ócric ob» vo)rwoy vmÓ rov Ótov xrÀ. Id. V, 37 &i pi» ydg éx vov 
sixótoc - - - t€ Liv ovv dÀpOtías xvÀ. Id.l. 1. $ 81—33 ó uiv 
yàg 9ovloc, « lone ovro& - - - fuc unàv obw usxà qorars ixidos 
xrÀ. VI, 2—3 xal rois uàv vópove - - - Óó uiv obv dyàv épol ud- 
gi0105 - - Zyovuac uévvos ys «zÀ.. VI, 12 sooto» nés» - - dy) này» 
o$v --xaréorgoa dé. Obv igitur particulam addere poterat Krueger 
Gr. Gr. I, 69, 35, 3 iis particulis, quas subinde preter Ó£ et pávcos 
voci uév respondere docet. 
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dy) uàv o 9v delia - - Óusic dà xsÀ. - -. V, 7 dj nv obw oden- 
d, & dv»ógsc, xai vouíuog xai ócíog Éyovca -- nsi dà 
vÀv xarqyognuévov xrÀ.9"' Andoc. l, 8 Zxomó uiv o)v 
Éyoye, à dvógsc, - - 0 dé ue vocet udAuo v. doge». or. IV (in 
Alcib.) $ 7 egi nàv oov vorov - - - óéouac 0 Op xvÀ. — 
In epilogo Antiph II, 8, 12 coízovc nàv oov voézov 
dkí(ov; Óvrag dnícvovc 1ysio3e: dnb dà. xvA. l. 1. 6 13 vodra 
pàv o)» émiuxécregov 1 duxouóreQov magno: óéouac à 
óuóv. Id. IV, y, 6 extr. voto uàv 00v nén xai ravra 
xGl Pr voro» Ótuvórtga -- Quei dà xvÀ. Id. V, 96 vov 
pà» oóv dnowyggícac3é uov àv dà vj vo) góvov Oíxyg xz4. 
Andoc. IIL, 41 uéuvqgc29e pàv o)v, o AJ1voior, ro)c d)ue- 
végovc Aóyovs, /ngícac 3&6 dà x1A. — In reliqua oratione 
Antiph. V, 81 óca uàv o)» ix càv üv9gonívov - - xoi 
dà xai roig duÓ vw Jedw xvÀ. Id. VI, 16 ueuapzioncoc 
piv odv xvÀ.* Andoc. I, 59 cabra uàv o)» 1v duo? ui 
eintóvroc. eizov dà và Óvroa xvÀ. Id. |. |. $ 136 va?va uà» 
o)», à dvdgeg dixactal, vovrous mrougréa qv, Óutv dé ye 
sà évavi(ov. Id. $ HII, 12 sq. zregi uà» ov voírov cavva 
Aéyo. qaci dé vwveg xrÀ. ld. Il, 70 regi uà» oov vów ye- 
vopgévov dxq5xócre - - - zegl dà vov vóuow vx. Id.1.1. $6 85 
édoxiuéo930av uàv o9v of vóuo, à dvdgec, - - enel dà xA." 

Tum vero zeA4AAoyía voce uév significatur, zroó9e- 
€t; voce dé. Qua locutione transitus munitur a narra- 
tione ad feflaíoc.v ap. Antiph. V, 25 và u&v yevóueva 
vaór Ügruw dx dà vovrov ww Oxomtirt và tixóva. An- 


90 Similiter similibusque particulis usus Antiph. V, 19 ovrwol 
pà» à?) nolo: ilaconOtic vüv vópuev - - ünec pévvos ye xà. 

91 De quo loco cf. annot. 89. 

92 Hi duo loci Andoc. I, 70. 85 in eadem ratione sunt, qua eos 
monstravimus esse, de quibus annot. 89 diximus. Ceterum multis in 
locis invenitur hzc loquendi forma (uiv otv — Ó£) non in transitionis 
ratione posita, sed ita usurpata, ut quandam argumenti premunitio- 
nem significet. Cf. annot. 88. Hi loci apud Antiphontem sunt or. I, 
18 init; 20. III, 0, 8. IV, 8,2. 0, 1; 2; 5. V, 8 (de quo loco cf. 
Mstzner. Comment. ad IV, y, 2.); 33; 37; 76; 94. V1, 3, apud Ando- 
eidem or. I, 9; 119; 139. III, 12; 28; 38; IV, 2; 11; 19: 29; 39. 
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doc. Il, 19 «à: uà» yevóueva 1xovoaze, à dvdgec, - - & dà 
ol xcTv5uyogo, àróApqoav cintiv. - À Befacdoecad àxíAo- 
yov ap. Antiph. Il, f, 10 o?ro uàv Q xcerqyóggroí nov 
zrüvra ÓrucGTÓÉ 80T0v- drroAverat dà xrA. — In reliqua ora- 
tione ap. Antiph. I, a, 9 và pév fluaeápevo - - - ndgrv- 
pec À' & uà» xvÀ. V, 31 dg uàv vovegov vovto vd xoóvo 
9 dvyo éflacavíc3q --- noocéyere dà vóv vovw. l. 1. $ 60 
va)ro uà» vuv Aéyo -- óei dé u& xrÀ. Andoc. I, 25 af 
pàv uqvécei; dde mtQi vàv uvorqoiov abrat Syévovro véz- 
vagec o! dà Égevyov xvÀ. ll l| $ 43 $ uiv cloayyeAa as- 
vÀv, à dvdgec, vornésT drroyodger dà và óvópara. |. 1. $ 
80 xcrà ui£v vÓó ynguuo vovii - - Tots Óà gevyovrrac xtà. 
]. 1. 6$ 113 dàc uà» GAq915 Aéyo ueuagviQnvat. z0A0 dé 104 
doxei xrÀ. Antiph. HI, 8, 7—8 «ó uàv voívvv ustQéxcov 
---0 di noi; xv. ld. V, 52—53. Andoc. 1, 20—34 zregi 
ph» vóv uvccqQíov -- -(S 34) regi. dà vó» àva9qudvov 
xr. ?! 

Tertius prius illud transitionis genus verbis enunci- 
andi modus, qui in tetralogiis fere Antiphontis invenitur, 
in eo est, ut zraAdAoyíav indicet participium aut genitivo 
absoluto, ut ajunt, positum aut ad subjectum enunciatio- 
nis vel objectum relatum, zó36ctv autem primarium enun- 
ciationis membrum. Hoc modo transitus fit a 8egacoioec 
ad éàzíAoyov ap. Antiph. NH, a, 9 éAeyyóuevoc à nó v6 
vv eixóvov Omó r6 rdv nogcyevouévov ovótvi vgómQ 
o)re Ouxaíoc oUr6 Gvugsgóvroc dnzoAvow v 99 vuc». 
Id. H, y, 9. HI, à, 11. HI, 8, ll dAcoovreg ov vovóe ui» 
v0) véov xai dvauíov (ex conj. Kayseri) vv dvaudgrqcrov 
cvugogà» xrÀ. YII, y, 11. IV, y, 6. — In prooemio ap. Àn- 
tiph. II, «, 3 ózevroc dà vo? puuácuaroc dvoxogobvrog elc 
fuc Óc àv devoiue9a. xA. III, y, 3. — In epilogo ap. An- 
tiph. H, 8, 11. H, y, 10; 11. II, ó, 12. III, y, 11. HII, 0, 10. 
IV, 0, 11. — In reliqua oratione ap. Antipbh.Il, a, 5.1, 
4, 10. IH, 8, 6; 8; 10. y, 10. 9, 8. IV, 8, 6. 0, 3. Andoc. 
ni, 28. 


93 Cf. annot. 89. 


87 


Altera illa transitio quzedam, quz zraAuAAoyíg caret, 
in partibus orationis majoribus non szpe usurpatur. Qu:e 
transitio quum ita szpissime instituitur, ut particula dé 
efferatur, tum in évztuAoyíocg frequentissima est. À prooe- 
mio ad geflaíoc.v transitum facit Antiphon Il, 8, 5 Zov; 
dà o)x dmeixüg, dg ovroí qacw, dÀX eixóg xvÀ. dd. I, 6, 
4. Ill, 6, 3. IV, y, 2.0,1. — A narratione ad zooxacd- 
Ant.» Antiph. I, 21. Cf. Andoc. IV, 34; 35. — À narra- 
tione ad fefaíocc(v Andoc.Il, 17. — A Befacoócec ad 
émíAoyov Antiph. IV, a, 7. Andoc. 1, 140. II, 24. cf. IV, 
41. — In reliqua oratione Antiph. I, 28. Il, B, 6; 7; 8 
9. y, 4; 5 (ovóà jv); 6; 7; 8. 0, 4 (gaci 9£); 6; 7; 8:9; 
10. III, y, 7; 859; 10. 0, 45 5:5 6 75 8. V, 8, 5. y, 3; 4; 
. 5. 0, 45; 6; 7. V, 13: 28; 39; 49; 57; 74. VI, 20. Andoc. 
I, 90, 92; 106; 110; 117: 128; 130; 132; 137. IN, 13; 17; 
39. IV, 13; 16; 20; 24; 25; 30. 

Hae fere sunt in Antiphontis et Andocidis orationi- 
bus transitionum formz. Ea, quibus ceterum transitus 
parantur, non certis quibusdam quasi formularum legibus 
astringuntur. Quamquam quater apud Antiphontem ab exor- 
dio ad feflaíoaw transitus particula y& insignis est, or. Il, 
a, 4 ovre y à Q xaxovQyovsc eixóc xvÀ. II, y, 2 eive yào xvÀ. V, 75 
extr. zrgiv ubv yàg xv4. VI, 34 osvoc yàg vij uàv ngog duéog 
xvÀ. C£. preterea Andoc. 1, 10. Ex iis autem, quze dicta aunt, 
apparet, Ántiphontem Andocide in transitionibus efferen- 
dis longe diligentiorem suique similiorem esse. Apud An- 
tiphontem orationum partes alie ex aliis apte sunt et 
quas) sua sponte inter se connectuntur. Apud Andoci- 
dem prima et tertia orationes paulo diligentius in partes 
partiumque membra dispositze reperiuntur; contra ea quum 
secunda non ita apte et articulate composita est, tum 
precipue quarta illa, quz est in Alcibiadem, oratio ita 
ex partibus conglutinata esse videtur, ut non tam oratio 
in partibus quam partes in oratione appareant et cer- 
nantur. 


ADI 


DA rr EMENDANDA - 


vers, 3 (annot. 60.) addend.: 
v. B sq. sic seribend.: Utram ab interficiente poenam repetere 
justius sit necne. quaritur; utrum illius am interfecti misereri. 
30. column. a. v. 31. addend.: 8 9 init. 

col. b. v. 1l. sic scribend.: ut in alio facinuro versantes in eum. 
- -- ad annot 90. addend.: Cfr Xenoph. Anab. Y 

col. a. v. l. pro 8 8 legend.: 8 9. 

3E eol. a. v. 3. tollen: I. 
col. b. v. 13. addend.: mpó9ecus. 
col. a. v. 13. sq. tollend.: zragádeiyue 
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